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CAPITULOD 12
EL PUNTO DE VISTA DEL ABOGADO LiTic

A. UN ABOGADO WIGMOREANO SE PREPARA PARA EL |

El objetivo de esia parie del aapitulo es doble. Primern, f
el andlisis wigmoreano en generl v el métada de t:mwpummmﬁ:
el contexto de la preparacion del juleio ¥ de Ia ligacion en los Estadus Unl.
dlos!. Tedios los sbogados competentes usan ¥ aplican lns principivs de lo
prucha para preparar un caso v indos usan WRE & FTds Mecanismos prs oo
solidar los resultados de s andlisis. El método de esquens es simplemente
un mccarisma adicional, mis meiclicn ¥ rjgurm_ N coe requisre hager
explicito lo gue de otro modo se dejuris implicito. Sqluﬁu] queremes des-
cribir los procesos v meconismos que los abopados usan comdinmente parn
traducir ¥ reorganizar los productos de sus andlisis del Derecho v de Jos he
chos en una maners adecusda para zer ussdos en ] juicio, Comermamos per
describir algunos de esos mecanismos v concluimos con una breve discusiin

acerca de las formas en las gue los productos del andlisis son convenidos en
feerramicnias de litmacion,

I. Sobre esquemas v oiras herramientas analiticos

Todtas las Fases del trabajo de un abogade comprenden dos procesos
lundumentales ¥ relacionados: andlisis juridico ¥ andlisis Bctico. En odo
momenie, desde la entrevista inicial en adelonde, ¢ abogado us :umlml
miento juridico parn investigar bos hechos que pueden ser relevanies r=|1
caso particular, Estos hechos, a su vez, sugicren Investigaciones adicianales

e fun s rEdh O
* legimus s Estudos Usidos por dios razangs. Frimen, b:ljr.l:l: -rnl:.ﬂ
muses en Esades Uniday que en. Inglaterrs, specialmente en b comes.2 Erﬂ'ﬂﬂumw
i “"I:' an juicio por h:h permmite apficar 1ndas ks babilidedes i  de o i
vt Bhee hisca diserod bar,
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liss priscipios juridicos potencialmente aplu‘nhlrn.{rgu:dn:n ser extendidos, re.
ducidos @ refimades por ia investgicion ¥ cf u_mil_u:_u. Loz hechos comocidos
v bos prostucios de la investigacidn analisis juridico |'l1_.1r:r.'ﬁ!n augerir litess
adicionales de investigacion Fctica. El procesa es reflexivo y continun,

El componente analitico de este proceso contindga hasta el discurso de
clausura h-ﬂﬁml.u:-n mids allal. Se ha presentads la prueba v se han sgoiads
las opurtunidades para rendirla. A partir de este cuerpa limitade de dates
prohatorios v del Derechn que aplicari quien dicida '_.il:hl.‘c bos hechos, ;ooma
suede orpanirarse la prucha de la mancra més efectiva y ordenada para res-
paldar las inferencias que of abogade deliende y que quien decida sobre los
Teches deberia aceptar? En teoria, sin embargo, el proceso de investigacidn
1ermina a medida gue el juicio comienza. El abogado de cada una de lag
partes tene un conjunio coman de principios jurkdicos con los que traba-
jar —en el comtexto del jurado, las instnucciones del juradlu—. Cada unn de
los abogades tiene un conjumio de datos ﬂ:ukﬂlurimﬁ definido v relativamen-
te establecido. Puede ser necesario resolver algunas varables: feudl de los
principios juridices en conflicie serd adoptade o aplicads? ¢ Cudl de los da-
tos probatorios serd admitido? §Cudl sera excluido? Sin embargo, en teoria,
todos los elemenios disponibles estin sobre baomesa, Y la teorfa se acerca
suficientements a la realidsd para permitir que el modele sea Gl

Bzjo este modelo, un abogadn entrenado en el método de andlisis de cs-
guema habria identificada las Ipmpuﬁh:lmu‘i probatorias disponibles; tra-
zado las posibles relaciones inflerenciales, ¥ preparado un conjunto de es-
quésrnas estratégicos, v cada una de estos acciones reflejarion sus decisiones
sohre cimo maximizar [ probabilidad de aceptacidn de su teoria del caso
v como minimizar el riesgo de gque ¢l abogada de la contrapane alcance
sus objetives’, En conjunto, el pmducto final serfa disefiada para considerar
toddas las variables previsibles. Siocstos principios juridicos son aceptados,
1ome esie camdng; sl la prucha es exclulda, retroceda a esia proposicidn v
siga este camino alternative., La medida en gue lboreplidad no satisface las
ixpectativas de la teoria solo incrementa ¢l ndmero de posibles variabies
que & abogado debe anticipar v respecto de ks que también debe planificar,
Aungue pocos abogados esquematizan sus casos por completo, todos usan
oures mecanismos para lacilitar su organtzacidn ¥ el andlisis de datos. Por
efernplo, la mavoria de los abogados analizan v hacen referencias cruzadas

Ef totein, o irvds de wma meiicalkss fvestigneitn v del use de secanismes de disoaey
;;l-..,_; . debertan tener una iden silida de 1 informacide dispenible para prsesear, De

ne puedt runcs s complesmenie ourplds v olpanes veoes nk siqukera es puaille

M ari @ elli En los casos civiles, ne wr descubem tdos ki hechos, v ku lmitacionss @k
Iprbmm-l uﬁ,_;m i dejan bastance sin oonucer daranee el ki el penal tvidd, n diseusién

' Enly F.‘i"""' ot abogsdon rura wr LERE &
e b el & s, e
LU LR TR SN a 't"-'\-'f-l-rhalu “d:llﬂlﬂznlﬂln .I e I.P.hd
el mftd i meis Apuresn de aaliis. dearmillan iakalidack : BRG] R
amdlisti Do de b snres d- I |1y Qi ""hflltﬂlmhﬂhﬁ}ﬂdﬂ
miéido de caguems damng l-.I::. -El-l..I  ham eneiade o b estudinnies. de Deveck of andliazs del

VeSS afiia, £ b ; .
tew han recaniide can emiusinmo b b s .J:.I||::I: ruds de cinco. Cosil uadrs ks esandian-
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de la informacidn que cadn testipn mede

pestimoniales preciess puede hacer E:L m;{;ﬁ”ﬂ?“ -u'.ﬂ:llr! afirmacinnes
nes o de qué hecho que requiers gar probad ﬂ:gﬁﬁﬂﬂ- ¢ qué alegacia.
jurado ex rf.']m.'ame cada testimonin? iﬂ““ﬂh'annﬁm;fﬁlmmmuﬂ del
batorios existen para coroborar o desucreditar tales alogacip .
JSano pueden ser admisibles? eeaciones o hechog)

A partir de este andlisis de cada testign v de catla el
abogado debe desarrollar una propuesta e Iﬂ-lﬂdn“uuﬂ::nﬂ;? l'“liﬂha. el
cagn como un todo. Cuando la controversia se refiere 3 analtear eb
de las herramientas analiticas mas (itiles o3 |3 o Inm“““ Pz, ur

codda evento descrito en las afirmaciones tﬂimﬂﬂhhsﬁ:’ﬂﬁﬁ Caloque
en la secuencia en la que supuestamente ocurriergn s umentos
Face dos ohjetivos, Presents los evertos en ol o it #Im':"luﬁ[l dalkjg-

i QU supesamenls
ocurrieron, el orden que la mayoria de la gente pi : Enle
hace posible construir los relatos que la prusha T'EE;E:II;‘F: tuvleron, ¥ as

- | Tomblkén hace mis
facil identificar los vacios v conflictos en la prue :
juicio criminal o por dafios personales, o gnm:._-', mlﬂﬁﬁégﬁ

b principales eventos es, a menudo, crucial, v b ma bapados
reconstrumina les eventos o travis de diagrﬂ..rm-:ﬂ nmhﬁ.dﬁtn]lﬁ}:ﬁpm de
propuesies no son nads mas que instrumentos parn ubicar los acomicimien
tos en el tiempo v espacio v hacerlos concretos. Ambas son herramicnts
negesarkus para k organizacidn y el andlisis. Ambas son herramientas coemy-
nes, Armnbas son compatibles con el enfoque general de Winwors?,

_ El esquema. como un método de andlisis, no reemplazs & ot meca-
nismos: simplemente entrega un métode adicional v TiguTeas pars analizar
hechos y construir v probar argumentos en cualquier momento del procesa,
El ahogado wigmoereane tendrd sus listados de propesieionss por cada testi-
m, con referencia cruzada entre estos |istadaos, las alegaciones v el Derecho
iplicable; un listado de proposiciones para coda pracba con referencias cru-
mmilas sirndlares; v, cuido sea apropiade, una serie de diagramas v oiras poo-
purcstas. Hy um puite gue ameity enftizrse: wodas sguellas herramiendas
recuieTen una aplicacidn de los principios de la prochs,

A medida que se inician los dlimes preparatives pars el juicio, cada
absoyanbo Uss Wne & mds mecanismos &e iecoplilacion: wea cronologin maes
tra, un madelo, un maApE; un imdice de los hechos probatorios ordenados de
acuerdo a los principios juridicos v o las alegaciones: ¥ asi sucesivamente.
Tales sistemas stempre han =sido un lugar comdn entre a _Bd'ﬂﬁ litiganses
competentes. Por ejemplo, se dice que, a fines del siglo Xuy, Elihu Roor desa-
rroll un sisterma de siete documentos que, con algunes ajustes, cs similar a
aguellos en uso hoy en dia, Bajo ol sistema de RoOT-STivson, se les sglichis
los abogades que ayudaban en la preparacién del julcio que prepararan siste

i . Por e,
! Las cosos complejos pueden raquerir bermieoias adicionales o gt L o
muiclhos casos reguiersn d..-tfﬂi:‘uﬂlmnludﬁ perilis. Los dulus deben . Bl W.E
nkiaree pars faciliter oite andlisis v [ prosentackis del casa cspecihicn 1,““; adriiads
embarga, debives quedar claro: odos. los ahegados compriesies usil WEREC L

P o ganizar los hechos en distinios etapas de b prepamcion de n cos pe
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sniloe | 1] bl de alegaciones para identibicar, alegacion por ale-
f;l::::f;l::h::uhxl:mr:mdm ._-:-u s escrites han sido admitidos, denegashos,
estipiladios, efe, v asi poder identificar los hechs r!'l-'!IIL"HI:l.lﬁ controvertidos
[ naesira para organizar los hechos en un

para o fuicio: (2) wnn crmologia e
orden civnoldgice e jdentifcar los testigns o documenios 2 través de los gue

cadn o serd probado; (3] e reseoren de I'E'-'dl_fﬂl‘-'r'ﬂﬂ'l'ﬁ'-ﬁ a ser usados, or-
denados eronolbgicamente o, cuando sea apropiade, termiticamente (4) un
analisis grefimimar en forma de Istado que identifigue cada proposicidn a
ser probada en el juicio v que Identifique bos testigos ¥ documemos a ra-
vis de los cuales cada unn serdi probada; (3) -:'-u[:rpera dﬂ{;mﬂaﬂ}:ﬂ‘{rﬂ]

e contkene cstos documenios; (8] s privla [Pesrsraddim para
E! tribunal que resume & visian del abogado mhr_t cuiles son los hechos
relevantes controverticos ¥ cudl es o Dereche aplicable; v (7) e propeesia
de instrucciones al jurado gue el abogado le pedird a la corle dar. Aunque
algunos acontecimientos, [ales comn presentar alegacloncs en érminos ge-
norales® extender of Ambite del discovery, ¢ introducir mueevas t:-cn::r!ngja.a,
imtroducen cierias modificaciones, o deseripeidn de ese sistema deja claro
que los enfoques bdsicos perduran en el fiempo. Entonces, aplicar el m!‘:ndu
de esquemn simplernente e enirega al :Llrmgad.r} wigmoreano un mecanismo
v habilidades adicionales para ordenar rigurosamente los datos dhﬁ:ﬂ!
v analizar de forma precisa las relaciones entre las proposiciones a
ser probadas

2. Lacarpeta del juicie una herramienta de organizzacién

Ninguno de estos mecanismos, sin embargo, organizi los dates disponi-
hles en una forma adecuada para su preseniacica en juicio. El paso final, an-
wes del juicio, deber ser reorganizar ks datos de una manera que [acilitard su
50 en el ulcin. Bl mecanismo mds comon wsado para estoes [a tEﬂrFl-‘iﬂldfl
juictos del abogade. La scarpeta del juicios es simplemeante una herramien-
i del abogado para argankr lo que necesita para litigar un caso judicial
particular Tipicamente, incluird alegaciones, listas de verificacion, copdas
de documenios a ser introducidos ¥ declaraciones a ser usadas, resimenes
para b discursos de apertura v clausura, resimencs o spuioness anticipa-
daos para el examen direco o contra-inermogatorio de 1estigos, nsoruockones
&l jurado, ¥ minutas juridicas referentes o problemas sipnificativos que s
prabable que surjan durante el juicio.

La carpeta del juicio cumple tres tipes de lunciones, Primero, | prepa-
racidin de la carpeta es una forma sistemsitica de prepararse para el juicio.
El abogado estd forzado a analizar lo que necesita para cada Fni: del juicio,
desde el voir dire hasta el discurse de davsurs v el veredicto, El abogada
lambién estd forzady a organizar ke maleriales como un todo. Tal como

" N odelT: uemﬁlfllllﬂingﬁ-tflwﬁqrmln!_ql‘ »¢ refiere 2 o shiema de sk gacko-
Ties [je PETTHIAE & las partes xprar suis protensiones d forma general, xin necesidad de desallar

Pt pars apenar tads presensitin ni & usse e | remadasg ; - iRl
i ool s meatiioe_paladfing o e s Lvmice, l‘iﬂ'-.rIII'F‘

kL)
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libro de produccidn de wna obra 12atma), la carpeta ds| Micio permine a |
il log

partiipinics ver las partes v ol todo, v visun I

uia;‘ﬁ.ﬂpiﬂﬂ. La carpela del ]uxiu contiene tnde I ql-H?l:I ?I.In.‘- n:F:n:n.
un solo lugar, organizado para Emiilﬂrﬁulﬂ-hupedim Fﬂbﬂﬂm 0 THCesing en
durante el juicie. la carpeta del juicio sire el d:‘ﬂ“:‘;mmnm
un medio srganizado paras hacer un puimienio de ot s E-'h;::ﬁﬂ.j
e e e T g oo b e

jar que hayan side realizades las pregunias |
idortificados ¥ admitides come prischa :Iﬂ o
Las abogades pueden tomar nota sobre testisss nan! !
referencia en &l discurso de clausura, Esta soockle ﬂfﬁ:ﬁ“fﬁeﬂ’m“ e
cominmente inchiidos en la carpeta del juica v lay relaciones patrg I;;L;:
componenie, os otros mecanismos analiticos, ¥ las Fases del juicio’

1. El memorindum preliminar una reviciin eral de la

tema y estrategia. El abogado debe presenarse u]M';:m T u.:idﬁ}
caso. En este contexta, a teoria del easo debe combinar b seoria juridica, Ia
v T fctica y wia leorfa cstratégicn sobre come b prueka ¥ bos argumenios
:I.,-hw_wT RET ]'lu'l:l.znlnl:lll:l‘.i e el juiclo, Al prepasar el ema final, el abo-
gado wigmoreano o bien va conece qué principios juridicos aplicard qulen
decide sabre los hechaos, o bien ha reflexiannde sobre aquellos respectode los
cualis ¢l decisor podria ser persuadido de aplicar®. Bl abosadn ha ideeaihca-
di los hechos relevantes controvertides, las probanda periltimes en disputa,
que deben ser probadas (o impugnadas). Los esquemas han hecho pusihle
identificir las teorfas Kigicas plausibles que parecen sfrecer apariunidades
stlidas de persuadic a quien decide sobre los hechos de que las probamdi
hnales han {o no han) side probadas, Las reglas de admisthilidad han sido
analizadas para dul-'l'mimrﬁ datos probatorkes que es prabable que sean
admitichos ¥ comn deben ser usados en el juicio. Bste andlisis ontrepa o mate-
riel a partir del cval el abogado debe slegic o tearia del caso {y guizs tearias
alternativas o amaginicas) que serin usadas en o juicio, Bl objetivo debe ser
ehepir I teoria meis fnctible pars maximizar la probabilidad de un resaltado
exitose par el cliente (v minimizar ¢l riesgo de uno desfovorable).

El abugadn también debe conocer en ess memants los personajes v ma-
teriales que debe usar para presentar los hechos en el juicio, v debe haber

" L vargeta diel i peele v muckas furmas: wns Boreia indeuda, una s de canpe-
L3 1 en cas s cornplides, un pdante de mehivs weeles o varias cajas s, hos endia, o ondenasor
rmﬁ:il cn el gual ks documentos, his tanscripcioacs 4 [m gaclanconds ¥ olnes masrises &
tun puanidachy on programas que hacen posible de Forms casi |mmM?mi'
meetilin pepapiaccs. Mhiclhos manuale de I.ﬂlelﬁl U NIEN SBETisnes i diescriben la vison H#;'r“
sobive edimn debaerd orpnnizaree ona campeta de jubcks. Wal, por cemplo, Mysr (20051 3-17 0
Hinicy FE!HElrmFTF:J"HL L

e Eb-"-l.Plli‘:r.l.m,1|,h1qimlmwulmﬂﬂwimm'hm#mmm;
lacticas en disputa. Maschos casos. epecialmente en el drm dd Derech pabilico, dependen
L resclischin de ossstiones Factlons v de Dereche, que ocasinalme phe permanecen :hmi"":‘:
=mes ke | comibsnay ¢l fuicio. Lo ssbrociam de b canpeis del i cie ¥ vis oo e .'-'"Ihm
de in funcifin gue debe cumpllc pero b s de alagi: ¥ b oganiacin semane s 4
& b descrieas aqul.
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ko 1 plausibilidad relativa de los n.-tmmtﬁm podrian -{d:cﬂm pars
;ﬁir Je s teorias wnas espectaculmente co ElenleEs ¥ :-.-uudr:n b Eﬂbnmblb
antecodentes el abogado b .ifl:u #ﬁﬂﬁ s pusden et il
: : proflar las leo ;
E:Tx:o l:-ﬂ:ﬂﬂ:mﬁm haven :a.p!iuim el uﬂnﬂpl_ﬂ dr-rﬂﬁlﬁlg:[ﬁ:
suasiva, JOuidnes son loe basenos? (Los m:.lh-.rle-? £0ué dﬁnﬁ s
el Err‘-'.ll:r ALk impresiin quit favorecerd ka disposician del ju cep

el relmie escogido?

in la preparacion del juiciv, el abogada debe considerar ¥ veflexionar es-
:nulél;!:mmr ..:i:lil:lu i::|i.l:|.‘ entre las ieprias dispnnh]ﬁimlgrs:::iﬂ:::
bles, ¥ In plausibilidad du bos redatos resullantes con W i ﬂ’_‘p‘;
i i 1'I:air|u.na 'ﬂ.‘: ::E::m:fllta?ni:h para gue asi pucda ser
refuereen su relnte, v lucgs S

avnel j na maaern gque articule, de la farma

Tﬁiﬁj:!':ll: T&i{:ﬁﬁ:&m BT rglmn complets. El me_‘m_-;:rﬁr!dum pre-
[iminar = U mecanisimoe para documentar ¥ SCsiear las decisiones tomadas
¥ parn entregar una visidn genern! de las partes que sigash.

Las piez2s de un memorandum preliminar normalmente incluyen:

; i . i witn st domandando a
Lo irirpodicoidn! un breve resamien ¥ bosuejo: (!
m.l.;ll';l par :114'.' w con qué fundamentos? (U quiers la persuna demandzsla ?'Hu
g fandamentes? Joudl es el hockerla bos hichos) centrubes, Ing hechas yugu amﬁ_lI
in |k cises b juridici e hr:nju :I!rqwnd{' ] paso? gCbdmn seidh Cabid Iratados
i s nrpaides el memonindo . :
> b!l Las hechs; b |ht1:h.n,dt|.'u|r|.'hdu= qlm-]hlu e #n:ﬁfmu;lmﬁh
teorin v presenisdos pacs s of nelato & dusrns o e i
— I'::m“ fiwe tratpdo en s copitulos @ y 100, Esta tanen reguiens hubilidades
similares 1 aguellas necesarias en gl arte de preparas la expasicicn de hechos para
un pscritn de npelacidn®, Habigualmente, dss 0 s prbanrely innermeedias gue

admitids cn ¢l julcio, preseniada Gromn BAITCinnes e nmr&_rrm&mmn a_.h
conchuzitn qm"!d_r.uﬁd.uunllrrll Enal haside probade o ne probedo. Cods afirmacidn
o vincuils, mormalmente, con el (os) tesiipo(sh o los cementos de prucha a partis
e lvs cuasles se ehtendra la infrrmaciin probaioria. La lunciin de las declancio-
s 5 eniregar i eriserio de relevancis paro phancur ¥ conducir o juicis; nooes
uns repeliciin mecinive Nl comprensiva dela pruche, pero mpoco es WS Feco-
pilacidin 1an sbsiracta para que no eské dars ol la eoria ni el e,

¢l E Devechu b anticulseitn def resumen del Derecho que cf abogado es-
pera gue el iribonal aphigque obos hechis, o instruya aplicer o gaicn decida s
bos hechas. Aqui, nuevamente, €l loco recae en la ieosin del caso del abogade, no
e tina vepraduccidn mecinica persuasiva del Derecho pasa todas las posibles
1enrias o un resumen de b mstracclones del urado, Thpscamenle, ambas par

T Mud o irdmnaley peiuigier un memoriechim previn al juici, dissfiads pers edentifenr v
e limnitar bos bechis v ks cuestmes juridicas en dsmia vestableoor los parimetres de la presba
o ser olirecida. Ya que o4 spublicados al eribumal v 518 cestrapanie. s consdernd ionads CRUMDAEICTS
difiere n: de mrn masdo, pas lenchones son dovilires,

* bl e g, Ligwrios, « rgument: The An of H:ﬂ:'mplary o Tries, en LUEWLELLYH
L1} 138-55 Solben ol mil de b deurda. reloto, ema, v di siminclte en el coniexio nds oin-
plis de s Hijigacsm, vad wipes s pp. B,

84
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pes han aticolade en sus alegalos une variedad de o
defensa, Sl la preparacion previa al jici no ha m:ﬁ :’mﬂm EM 4
gancia de la meyvoris d’“ x0a learins, of ahopado na ha hech sy imbaja m
.:.I:-..'-g:uklh;IPﬂ" "f.f;"ﬁ{?h" lo mecnrh:idmvl Dereche aplicable e cue
casty —hs presupuesios s o barme & los gue of juicio e
presentade—. i ) P
o) Estrategia, problemas v soliclones: ba 1eonia, of relais, o twma, hechas
v ¢l Derecha han sido organdendag, po selo a martir del material con .::d b
gacda coenta, sino que también anticipando o gee o sbogsdo de b A
ha usado ¥ edmn ko peede usar o o ussrd. Aqui o abognde presestn s prireipa.
less reflexiones estmtégicas. los desafios clave anticipadnos, las posibles solaciones
sdenilkeaidas, v plancs alteroatives seleccionados. Por ejemiple, en b acasarion
de Archer por & ssesinnio de Vern. si la fiscalia ha determinndo que drcher fBa 3
heredar una centidad de dinero corsiderable toma resullado de [n misrie de Vern,
ese hecho, mis el trazo de tela v lo chagoeta, pueden ser kos prie: heches
e I teorii y tema ds 1a fiscalia trevise las hechos en Siare v Ascher (1i1]. pp. 186
1881, 5i <] abogdo de |a defensa ha determinado que bay pradoa dispanibée para
suggerir que Baker crevt que habia sido enganade cusnds Vern puso wrming a su
sociedad, o que Carl penst gue Vern causd ¢ sulcidio de s bermona 2l rmmper
ol comypromiisn, esos hechas, mas la visim del markes poedon ser fundameniale
para la oy wma de o defensa, Lo admisibilidad de s prochs que respakds
estan inferencias enouno  olra senbido pusds s cucslionada, en cuyicase o la
estraiegin de cada parte podrin depender de cdmo o irithumal decidis sobre esias

cucslbones de admisibilidsd. Agqud, 8l abeeadn idemificaria bos problenies, odma
puede ser reswelte cada une v, cuanda sea necesarto, cudld seria qu:r posicide
alisrmativa

En resunnen, ¢l memordndum preliminar presenta b mejor decisidn del
abogido sebre como el caze puede v deber ser presentado. Antes del juicks,
conatitnye su eriterio para organizas fos oives elemenios del juleio; jes este
peslimonio conslstente con la teonin, relate v tema? (Consgstents con la ex
trateia? ;Es necesarin? jOud funciones cumple? Durante e juicio, of memo-
vandum preliminar es la referencia ripida que permite al sbopade visualizor
ol h-m:;lw;-. 1||_-:_Iq‘ﬂ;|{'5 de nin dlia che 1ala ¥ deambular par senderrs ‘IM!]!I-EI.‘HlﬂL
FChmo regreso mahana al caming pringipal?

2. Las plezas del juicio. El abogads litigante tesdra restimenes v lis-
tas e mrriﬁfm.‘-i-e'm rmn'tdu parte del wicio, normalmente ondenados en la
secuencia gue serdn wsados. Las signientes notas describen los tipos de ma-
teriales que pueden ser induidos en cada segmento de lo carpeia del julcio
v comw los mecanismos previos al juicio puectden usarse para desarmollarkes.

ul L sileecicar def fanade: s o caso cs juzgado por un jorado de los Estados
Unsidhins, cacla abogadbe necesiinrd una lisia de verificacicn, esquemas !mpmr;
para priarse en | selecsien del jurado, Bl dessmollo de | informacsin d!]laﬂimlr
de: (i} las reglas ¥ actitudes sobre In funcidin ¥ especiro del interrogatonto :hm
affre y dil vol shell abopads en ¢ procesa y {3 gl procedimiento para {hE:-Fah:*#:
LGED v 41T sepin b jurisdiceidn v juez en particular. L‘HI-I:I'!:- Anleriof, a
dube evaluar lns caracleristicas v antecedeontes de os - mejors ¥ 'm,u ¥
di miembros del jurade pars el caso concrets, B abogado fuicre l"d'“m“!h 2
jurado que enticrdan la feoris, reaccionen o kos temas. ¥ depiﬂﬂm’
saciones die ks gue la beosll y tema d_;:p.:-ndﬂ Las epimohcs il
less punibles miembros del jumdo pueden prinrse por una ivsliga
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wiencia pasaia, o prejuicies v stradicions (ks generaliznciones del atogada).
;":"‘I":ﬂ“llﬁblfdhi hixm E:ﬁrncltn manifiesa de vorr dive es deloceimaar al jumdo, o
a vk, e ba proctiva, wadn para servir atms fnciones, Lubes coma educar o
establecer na eercania con bos posenciales miembiros ded furado.

B Avuriios prelimiaress e cas indos los cakos complegos ¥ en algunas jurs-
dicciones, iodas ks mocienes previas ol juicio ¥ oiros 2sumoes sun reatac s andes
dJi que combence e juiio, En dgunas urisdiceiones, # abagadn poede hacer mo-
cionves previai al juicia v phordir snsuntos doemésicns —¢ . IIROCAT In reglague
exclue los testigos de ks sala de audiencia hasta qae elbos Lestifiguen o preguntar
cuan libremente pusde ¢l abogado moverse dentro de la saks de audiencias —an-
1es de los discursos de aperura. De hecho, cuanda se permete, ¢l abogado pude,
o Tasenes estrabépicas, desear 5o revelar s m&inilin.mbﬂ alpunas cuestinnes
bnsta ¢l iiltiee momento pasibbe. A memudo, tales mociones buscan resolver una
cueslion probatoria, cuando el abogadn no quiene que s CoNtraparte mEncione la
prucha en su discurso de aperiura —¢ i, las mociones que excluyen prueba de un
delive previo o de un el scte, sepin la Regla 0400) de lax Beghis Federnles de b
Frucha— Fea seccidn de la corpeta del juicio identifica ks lemas que 22 eatardn
o gue pudiesen plamearse por el abogadne epasitor antes de los discuries de aper.
turn, ¢ incluve resfimenes de los argumentos gue s harin ¥ de sus fuentes apoyo
%, en b2 medidda en gise sea posible, las hucndes adversarins dhe laee e ol abegada se
tetdid gue hacer coarpn i _

¢l E diurso de gpentnre: hay muchas Tiﬂm sobre la importancia de un
discurse de apertury v sohre lo que debiess melair. Pero su contenido, ususlmente,
depenide de dos vanahies: kos hechos csensbales (camo fueron Wentlficados en el
memordndum prelimines ¥ b sstrotegia del sbogodo. Ram vez un ahegada in-
clusied hechos na identificadas como esenciales en su teorfa ded caso; o menudo la
estrategia impondrd refirar abguns de aquéllos. El ohjetive e presentar los hechos
pecesarios para eniender b beoria del cisoy parn establecer las wemas cemirales a
desarmllar, pere pusde ser pecesario evitar fircas donde el abogada no tiese oerte-
pa de otmo 18 desemvobiers o firicin®. Pero habituabmente, esen o apertura dande
se estabbece of fundamento de la teorfa v el tema. Dentro de los imites inpuestes
por Las considernchanes estrudgicas v élicas, ¢l discurso de apertara es inmbién
donade el abogado narva ef ke v establece los mmas gue el abogado espers de-
sarmallar a ravés de In preseniscion de Jos datos prohatorios y ekpera enfatlzar en
ol discusse de elaisurs. Su estrucium ¥ presentacidn estdn en funcida de estos
objetivos, jusic con considemelones de reléiriea ¥ eomunkcacitm. Par cira parte, el
alegats de apertura habinslmene expone el plan v el relato gee seguin Ta scbras;
por ejemplo, quisnes sertin los wedtigos v g oondnlbuinin,

L carpeta del juicio inclulrg, como minimo, un listade de verificacidn de los
pnlas & ser cuhierios v un esquema del discurso dela o,

di Lo prigéa; las secciones de prueha de la carpetn del juicks hobitunkmente
sipuen =l arden en que [os esiipos o prushas serdn (o en el gue ¢l abogado aniicipa
igue serdn | Hamsdas o usadeos

i) La pare que comibenza (demandanic o Hscalin) normadmente tendnd par
cueda e tipon

* Denmo de Lo i exlmmos wstan oyuellos defensas criminales amsssmales donde B nolu-

rodeen de b debense deperde en gran pane de como desamolio o Tscalla su e, o donde o abo-
iaccs oiscs murnleser seuliss be cartwcde lo deferma. En ese case, Iy aperturs de b delenes puade

wEf PO ks 4os UG e Rata, instanda abos jusvdos o maniomer sus mimies abienes v recondine

doles e b carga de protur, s o1k de cuds mceahle, fecis en 1 Rscall i t
slgulers pecesis subir gl evirmlo c£nia a, ¥ que el impuada
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; g ithos & irawds
wnia kst de veriheacion (- I.IEi:'h.'lgnr(gE benria de exios tew)
vits ol dos lestigos? ﬂﬂ:lﬂ h : "':l_:!entr bt iy
clivs agqui? ¢ Ccame pusde este gesti i

Bi Un sguién- de pregantas propursn 1 e LS9 s lancadoas],
tus 0. mils miks bien, un bosquedo del sevtimenio & ver ohtenida de cada
arganizadn para resaltar los punios centrales de foema . rltl-b!lin.
estruchurada, ¥ pora enfutizay bas propcsiciones esenciales o | gy 1o o)
quie permisa el desarollo de los wemas®, inclevends sificiesges o ; nerw
parn establecer & funsdamento hecesaria pars cada elementy de Em“mmm
div a través de aquesl besiign, o =

cf  Copias (o restmenes) de cualquier pirwet
mn::rulﬂﬂi- m'&fnuml:: n:vesde‘luﬂmfm i T

m conjunlo g notas relativis o diversss obi

Derechio que probablemente surjan con mﬁhakfmm:ﬂhmmﬁ
ahozado usard o ANLICIPA QUIT $U Cantraparis wars, o con relerencia 1 by ca.
peia ?ucmcﬂﬂﬂ?:l! ﬁ:ﬂmﬂzﬂﬂz apuellos case,

P s b resimenies | de cualquiler declaracain previa o imnse PH:ines
declaraciones que ol testige realizs on algim otre momems, , ? "

i} Lacarpeta del julcio &l abogada de la cortrapane consenin
wrsn e guns Lestigoe: i + B el

wl  Una declaracién de conira-shjetives (e puede desacreditar 3l sestipo?

Pusde eore festign ser foreado & realizor sfrmaciones que exdin en h':mﬁ?if;

: la defensa o gue cusstionarian ¢l testimeonio deda en wa contetie dilerenss? Y
nsd suicesivamente, |

B Un sguitn= de progunias para concrainserrogilakas andicinadon o, ark
loden, an h.uq_u:ju o lemas indicando T e de Interruegatoric que pueden de
smrmoliarss

¢)  Las docomenios o pmeins ome Ins testipos pscden ser Temnadas 2 Sdenti:
fear ogue padidan, sies que se permite, sar inooporados durasse o contraintes
rrogakario,

df  Watos de Derechoa pom los abjeckones, con referencias o las Fuewes fan-
ieouriies |,

¢ Declaraciones previas o trnscripelones de declarsciones gue peeiden ser
usadas pars refresor by memana del bestigo o par cuestona su credibilidad.

i1 Pam o coso de 1o defensa, bis seeviones S caipein del jwicis son |s
mismas, pero bes roles estin nvertidos. Bl abogado de b defensa estd interesada
enel interrogoiorio directo de edigas y en incompurar s proelus; o shogado alel
demandante o de b fecalia csti enficado en o contraimemagaionio y boquen de
lestigos

" Pooce IJ.KF.II.H U e pren Enin feacwn um sgiadths €00 'Lﬂm aniy n.“:.lr: gty
¥ POrUe sprogramars un o inonin pusde perdral seos difealiades =l i e
res dle lieigaciéon no b anlicitzn % shgancs so lu permien, En ol conevio de [
kntermguckin, sin embargo, o e guinne pasds wr un geesci immml ﬁrmln phogads
peitge ol amedel eeamen diveen e mastho sds didicll 4e ls que la P
sones perchen, Bl presenior nns cowersaion me [
(PR siages i v al miss fempo asegurindoe de gu =2 ral, ASTERSOR [ AT GpE
fnia determinor |s cempetencls del ieigo oo 58 nhﬂmd:tu, Fablidailes preesinas o
troseian [l sdes prdcibeors han des terin gue o desarnlla 4 ikl para crisizas
ivlera shw sguiions progisesio s e ames del ewamen direin y e dispen
P ¥ P P e il e LOn
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ANALISIS 1F LA PRUERA
A% O RSL,, SOHL LRt Rl

aibiam em el cas de cuabpler refitncitn, Las

o P £ ¢
b L muedes IRIEGARICTIIR o Ecadis, estipulaciones, ¥ oiros probletas

s v veles para lag insocioaes
::.L-‘hrn -\-q'l'r:I.|1I.-\.'-rL'.:I|-'II.‘|.I'H apropadlamente, "
o lgdine vt bag sevciomes voleriillns o canidn 'L'Jl.iﬂ.ﬂ-. I 'L'ﬂl'_pﬂlﬂ !ED Cofi-
w:uFlll:l:;-ul.:l: L lrie e coplas di bas dogumenins para r.l.‘I_F I::Ii'ﬂ'ﬂllll.l.abhu}'c [k I||_;|.|nj..r:. N
lixs heschurs guie IMEOIpOearLn por :ﬂll:ﬂlﬂp.n:lﬁnl: i w.:‘l 1L ;m]ﬂ i m,_”.m:rd e
pon fotas apoqiadas sabre e objetives o ser abeanaa s ¥ los pro ;m juridicns
a ser cunfrondos en cauls insance, Finalmsente, ambas ].:-arl.jﬂnmn réin hﬂﬂl P -
die L B IHONES, ¥ BLIR Pespeviivas I-.|_-.-n1.-_-.da.- apayn, gue |!.;|q (e anticinardn) al
? ki Fiscalin (0 en cuslguier eopa anterior)

« deed casn diel demanidante o R ¢
‘-""""':I dli::rl.ﬁ:rmw v cianasra: para ls curpeea del juicio. un resumen y hosquego
e disovrrse pern Al debe entrelazarse la reauea, el resna ¥ el &Fﬂ:hﬂ; ¥ TaTTamse

&l relas plmesibds, Basindoss en s propusiciones probatonins establecidas v in
evaluzcldn del sbogado sobre la mejor feorls ¥ tems alwwe disponible, se desa-
ol el discuse de clinsurn, Bl andlisis wfectundo en ¢l coguema wigmaoresna
v desarrollads camn o bosquejo del relato plausible debe, al cierre el juicio,
ajusiarse (menialmeile) en conformidad @ las sorpresas que ocumieron durante
el juicio, Lo taress consiste en paducir ol andlisis en wn celato ¥ orguments pare
:ml_}-l‘.m}.lm-.-l.u.-um_d: eads carpeta del juicio también contendrd otros datos que
P seT IECESAnks, PEro qUE Do Serdn presentasdos ¢n el juicio, e g., (i) un lis.
wado de verificacdn de pruehas, con wn SSPACo pard vegistrar si casda una fue
(dentbiicads, sdsmitida toor o sin objecidn)o re.:-h.-f:;.:du v :'ﬂr: gueé basel: (5] una
llera de verificacidn macsma para hacer un segairmenie e e A wer
incarporada u opuesta pars segurar gue bos datos eaencialis han sido incliidos;
{iti} cogias de cualguber' doecumenie previo al juicio gque pudm.-..-._ﬂ_r_nrnmrl:_. B
ol jucin: (v} los alegagiones o lns drclenes del tribnanal rn'uigs al juicio, eomo una
hase pars la relevancis: las simisiones®, como base pam introducir hoches sin
testimeonic: (v) Las ohjociopes u olros problernas:de Derecho sobre los gue el tribu-
nal resobvic antes del juicks v (vh las insucciones del jurde ofrecidas (o gue s

ofreceran), aprobadas v rechazndus

3 Lacarpeta del juicio: un arte

Las:rmuluaiag maeEiTas, rlingru mias, listados claves v & L UL SO0 -
canismns para organizar v analizar [a informacicn disponible. Las habili-
dades requeridas para ka preparacién de cada uno van mds alli del andlisis
mecinico v logico; s¢ requiere dal arte ¥ del buen juicio. Lo mismo sucede
con la carpeta del juicio. La carpera del juicio debiese ser una hermmmicnta
de orpanizacion v andlisis fundamental, Es el vehiculo final, previo al juicio,
a tranes del cual el abagado earictura el casn, Dursnte el juicio, constituye
lz =Biblias del sbogado. Pero un julck es mds que la sola presentacion de
hechos v principios juridicos; dos jueces v jurades no son ni computadores il
fgicos, El juicio e una forma de ane.

* N e D edddmiieois es Lo declasacion de una persana, especlalmenie de una parte, roo-
g sencho que un hechi s serd il o guerdsmlo silemclo frende & L afirmactdmn de un ezl dila
CENAFERans gur, v eeande ser Bk, posimualmenis negaria. Tn uma segimika acepcidn, sadmissioee
o da declaranidn de wna pune fuers da iribuned & conlen de sus nbereses v quue e= aclmishle ensu
ENETE, 10 e Nl s oofsbdera welimsanio de ofda, TRL St nowsdniroorsal el wesialmiiision
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11 EL PUNTO DE VISTA DEL ABGGADG LITIGANTE

La obra dramédtica v el tearrn pre |
para el juicio ¥ la sala de andiencias. Emﬁrﬂ:';ﬂ:fﬁ“ -'i-ri*.fni;a_q. Gitlles
juicio es el libro de produceidn maesir de| o ora, ke carpeta del

. - . el irgci L o
abogudo son Increfbles. Es el editorprodusetgs.d; o Lok rofes de|
bles parn coda participante dcbf”ﬂrﬁﬁlmﬁﬁdﬁmn Lm; Errlm:“i:.mni.

i Enai

un efectn dramadtico, asi coma ambjen A
actores deben ensayar o prepararse. La mzﬂrﬂll ELE’I’:F:EL?;E.EHHI:E. Los
cerd ven lacual el I'Elﬂ.tl;]“ﬁkm debe ser plancada y ﬂ:t un apare-
convenciones del steatrow deben ser analizadas para dtﬁmlmu i
teger v mejorar la obra propia, y restringir v limitar las 2 r'n:_pha:
de la otra. Tedo esto deber ser planificado antes del j“ﬁqnw. Bum'fmi- ltﬁfiuulj
los abogados ssumen roles adicionales coma o Hrecicnss dal mnja.-im'
actores principales. Y solamente ram vez hay una oponunidad de p '
roduceian en el caming —la primera actuacion es tipicamente 1a .1|m1-=...,,_’
Ens ubq‘u-ﬁl;ﬂl-ﬁﬂhfﬂrillplﬂenﬂﬁ en el misma escenario frente o una solg audien-
cla, Una abra obiendes criticas muy favorhles :
consignada al alvida', y (merecidas anal; la otra seri

La metdfora puede sor llevade demasiado lejos, Los e
éticas asd como también juridicas. El sistema d;::‘m ﬂﬁmm acmb:
phsgrven las normas dé conductn establecidas, cuva violaciin pede ne ser
notada por el jues-criticn, pern en cuya existencia yace el sistema completo,
Fern aun con estas limitaciones, la metdfora ilustra el arte requerids para
preparar la carpeta del juicio y para presentar la prueba v argumentar en el
juicio.

La carpeta del juicio es esencial. Ldeniifica la teoria, of relato v los temas
a =t1 desarrollados en el juicio y b planificacidn para su desamollo. Crea v
define la secuencia en la que el testige v otras pruebas serin presentadas
para. masimizr su efocto dramdtico en relacidn con lo weorda, relato ¥ te-
mas elegidos. Pera lambién determinar el deialls: Fdanil"u::a.r—a.lﬁms. LR
haver un guicin=— el dialogo (inferrogatorio de testipo); bosquejar —alpunas
veces hacer un guidn— los mondogos del abogado (de aperura v dausural,
identificar las pruebas Hsicas (un 1rowoe de tela, un abrigo, una silla de oedas,
win imapss, un medelo, cie); v especificar la manera en ks gue coda wna serd
presentado v usado, Cusnto mis completa la campela, manos preocupaciones
terds el direcior de eccenn en su eabers durmae el ]:l.i|l:'|.ﬂn.

¥ deberia guedar dlaro gue duranie el juicio, el abogado —en tento scak
productor v director de escena— tendrd mucho que hacer v es probable que
i‘)il."l‘-d.:l. el hilos die la tearia v tema v Falle al presentar el relate 2 menes que ¢l
ikt dlee | produccion esié a la mano v sea un trabajo de arte competente, sl
coma también una reflexion completa de los mecanismos. El analisis jogicn
v la organizackin son siempre condichones necesarias; nunea son sulicienies.

i La meidiom e debiess en nimgin momeran ehsurcoer & feponsn
patbee Bl juiicko no-es sake sna it oo somscciencias roles an ol n de resultaddon Al ¢

1 | Berecha » la prafeatn
irmjirsters, sbnis qise Landhidin en cada etopn o abugado debe reconlar que ¢ hargu
I ul-'llp:l:-uhng destingelos 2 prumover b determinacinn de [ verdad, S b £55 >
adveriensia, b imeifons dromdiies es vl
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R DOS CASOS SIMPLES

1. Farmato sugerido

shlemas de mini-juicko que 2on la base de esse ejercicio fueran
dmnu::up-'.;&u para ser usados en los Inns of Court School of Law en Londres
para b formacion de los furos abogades. Estos toman [a forma de un es.
crite modificado de un abogada no litigante [saliciter] divigido a un abogadeo
hahilitado para litigar [barrister]. También representan gjercicios compactos
4 traves de los que s¢ puede unir ol desarrollo del curso hasta este memento,

Los problemas estdn disefiados para que, cuando sea aproplado, una
clase pueda ser dividida en #studios de a de dos integrantes cada
urm, por ejemplo, estudio de abugados A, B, Cy D. En un gjercicio de ocho

as, o= esiudiva de alsogados =¢ mﬁ?ar:pn de lasigmqntr forma, Log
estudios de abopados B y D representan a la fiscalia (o suministran al testi
de 1a fiscalia): los estudios de abogados A v C represendan al demandado (o
proporcionan al estigo de la defensa), Las parejas del juicio, entonces, son:

Police v Waller Pollce:  w Wieller
Estudio dd alogada B c
Esradse del tostiga A I
Palice 1 Tt Folice  » Tinsdst
Esiudio del abogade D A
Estudio del testigo [ B

El ejercicio completo thens fres paries:

[. Cada esnadio prepars una lista clave compleia ¥ csquemn para el caso 8

prezaniar.
2. Cada estudio prepara uns carpeta ded juicse . Une carpeta del juikcio com-

plea deberts ocuper menos de 10 hejas escritas o doble cpacie.
3 Cada caso secd ldgada usandn lus sipuientes :r:-gln:.:

@) ssigeactones de dleonpos (1 discursos de aperiun: dos mrrulos csda und;
Li} examun dimecia VOISR GO TR RIEGe. [ 'IHI|EE|-: 1iii] conlma=-gxamen:
Lres minwos poc iesdip; () discursos de clausira: cince miniitos cada ono (el
Hempao total para cada juito no deberdn exceder ks 30 minuios),

Bl Drwistdn de respoirsabilidad: un miembro de eada esiudio hard el discurse
de spentura v riadizard el comtrainneragoionis del iesikgo de bn contraparie; ¢f ctro
conducird el exzoer directo v hard ¢l disen o de cloenm.

cl H Derecho: lax leyes gue definen los presuniss infrcciones esidn consig:
nackes al final de fos dos problemes. Los estudiantes deben asumir que las normas
gue regulin las infraceiones de wdnsito v b negligencia son las missmas gue en su
jurisdiceidn. Los estudianies fusra del Reino Unido deben recordar que la bey en
Inglaterrs requiere que los conduciores corduzean por el carril izquierdo ¥ que ef
stade cercanos e o ladw del pasajerc a la iequierda, v e ef lnclo externo es rThﬂD
del conducior o la derecha, ;

_“;,,.:_,jl,_.l carpei del jusindeberia camtener iodas syueitas accinres necesarias para litigar & caso

00

Ll EL PUNTS DE VISTS DEL ABDGADIO LITICANTE

El juicio puede ser realim - ;
ante u]l'l lL'FI:lupr:lnll colegiadn &ﬁﬁ:;;mrsnw;w &n
bros no pmlﬂ::“l!:rnmu de In clase pueden consrifr :'lni:ﬁn.m I'_m. M-
pats c_:ui: Juickn. Los nom bnes y boy i L 1 mﬂlﬁll_idm
para ajustarse al pénero de las partes }'!lﬂtigntsl o tndmnnjuidu“r cambiacog

Estados Unidig o

2. Maieriales para Poelice v, Weller

Escrito entregado por el abogado a I fiscalin
EN EL TRIBUNAL DE MAGISTRADOS DE HAVERING
Prilice
o
Sarcael Weller

El sbogado ba adjuntado:
1. Declaracidn de PG, 21X Heep.
2. El glana de la policia,

El demandado es acusado de {a) conducir sin of dekido cuidado v aten.
cion, contravinlendo a la seccion 3 de la Ley del Trinsito de 1972 v (B no
cumplir con una sefal del trdnsio [ceds el pase), contravinizndo ala seccen
22 de In Ley del Trdnsito de 1972, El demandado tiene las sigulentes conde-
NS preying:

1903 del prosemie Tribumnal de Magisirados de Camberseld Green paxo de pexiones
Mulia L0 libeas Licencia con anciaciones.

11402 del presente Tribunal de Magisirades de Marfborough Sireel: soal de trinsita
Mulia 25 Libras Licencia con ancaciones.

El abogada recibe las correspondizntes instrucciones.
BC 21X Heep declara”

A las 12,05 del 28 de diciembre pasado, estaba parado en [ esquina ﬂ.:
Acacia Drive South v Sussex Road en North Woodford. Sussex Road '“'L_k
culle principal, y hay senales de sceda el pasos & 13 yardas desde ol enice -
Acacia Drive South v Norih y Sussex Road Hay marcas en la ":“'L“.'ia'ﬂzﬂd
altura del cruce. Vi un sutemévil Singer Gazetle '-']_'=°‘P'l"—“"'“'ﬁ'E Pﬂfém'm:w
Morth hacia el cruce, Estimé su velocidad a 30 millas por hara. e 8 pies
ne hizo ningiin intento de hajar la velocidad hasta que estitt l:l:n;ﬂm ';| ::E.pu
del cruce. cuando parecid frenar bruscamente. El '.rchl-l:llliln pard s
cerea de § pies dentro de la calzada de Sussex m i virne vinlenta-
que circulaba hacia el este en Sussex Road se vio forzeda @

i hecks ¥

—

" El abogado v el bestigo deheran
firmeads por of oficial =n su regoste de polici

EFUMIr que §8ia s ina cila de una dechiat
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ader del conductor para evitar al Singer. Me dirigl hacia el
; o se identificd coma Samuel Weller de I? uf_wulnu, =
gandwich. Le di una adverlendia, ¥ él dijos, s Ly

it oficial) mo coaozed CEle verindario:. Le dije gue ﬂ%ﬂ:ﬁ;ﬁmn
¢l phjeto de formidar uia acusackin ¢ su contea pot i i":m:?.
emerite v no obedecer una sefial -:Irl_u_'ﬁmim. En mnnn]';l:un o d % Incid un:
o zol estiaba brillando, pero 1 superticie del '.'iI-I'I.'I.|I'Il:l sl i "-iz:tui:&ﬁ ke
Nuvia reciente. El shogada deberia asumir qoe esta e una dec .

par of Ofecdal Heep

meenite hacia el | _
conaluctor del Singer qul
miciliadoon 4 Maring Prve.

Escrito eniregado por o abogade a Ia defensa
™ EL TRIBUMNAL DE MAGISTRADOS DE HAVERING
Police
i
Sannivel Welfer

El demandado estd acusado de:

1. Conducir imprudentements, Conwavin
del Traunsito de 1972

3 Nocumplir con una sefal de
de la Lev del Transito de 1972,

El demandado desea declararse No Culpable frente a ambos cargos. Se
le solicita al abopado represeniar al demandade y esforzarse por ascgurir su
absohucitn: sin embargo, si & es condenado, e le solicita invocar una i
cumsisncha atenuante, Samuoel Weller domiciliado en 24 Marine Drive. Sand-

wich, Kent declars:

El pasada domings 28 de diciembre ', estaba comduciends mi automavil
Singer Gazelle, caming a mi casa desde Epping, donde me habia quedadao la
noche anterior can unos amiges. En Woodlord me perdi y me encontré con-
duciendn por camings laterales, Esto fue cerca del mediodin. Habfa estado
leniende, pero va habin pardo v habia salido el sol. Los caminos estaban
majados, En un momento, estab conduciendo con rumbeo al sur —el sol es-
1aha baio en el cielo v se reflejaba en la superficie del camino, por lo gque e
dificil ver mas adelante. Cuando llegué al cruce de Sussex Road v Acacia Dri-
ve, mo nold la inerseccion de calles mas adelante —me parccio gue el camino
seguia recto—, Conducla alrededor de 25 milles por hora. Cuando estaba a
alrededor de 30 vardas de Sus=sx Road, noté el camino ¥ [rend briscaments.
Paré en la linca. aunque quizis mi parachogues pusde haber estado sobre
la linea. Un aute past por mi derecha en ese momenta v vird bruscamente.
Esa [ue ung SCCiin ImNecessna pargue mi auto no se resenlaba como un
abmidcubo o _pu]'lgru. Mo v di cuenta de Bosenal de ceda el [LEECER ] las -

iendo la secckon 3 de la Ley

| whnsiio, contraviniends la seccion 12

* surma que el 28 de diciembne pasado Sue dominga,

A9z

12 EL FUNTO DI VISTA DEL ABDGADO LiTIGANTE

cars el caming, pero estabs medio cegado por conducir de fre

oficial de policia que aparententente habia cstade pumjl'n un{l.?{:l;e illII..1!::]']{~-1U“

v me dijn que seria denunciado por conduci imprudeniemenie ﬁ m}; o

e habin cegado por ¢ resplandor ded caming, ' e
Temgo dos anolacione deentrn dlel dliinme afo:

jom3 del preseoie  Tribunal de Magsomdos de Camberwel] Graen: st e peaninE
Flulta 00 Ehres Licencia con anolaciones,

1 102 del preseate  Tribunad de Mogistradis de Marlborough Sereet; sefial de trinsito
Mutha 25 Libras Licencia con anoiaciones,

Tenpo 19 afios ¥ me saqué el camet en febrero pasado. Actualmente sov
un plomers pero expero empezar a trabajar para mi tio en su negocio de mi-
crotaxis el proximo mes. Tambidn necesito mi licescia pure sncar a pasear 4
mi novia ¥ considero que mi vida social se verd gravemente resiringida & no
tengo un automdvil. Espero traer una carta de mi to al iribunal.

Flane de la policia - Weller
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A Materiales para Pofice v, Tiviss

Escrito entregado por el abogado o la fiscalia
Ex FL TRIBUNAL DF MAGISTRADOS DE WESTON

Polics
L 1
HWiver Fafse
El abapado encontrard adjunioZ

I. Declaracidn de W.RC. 213 D Abboii.
2 Bosgucjo del plans de ba zonn.

El demandado es acusado de gue &1:

1. Eloctave dis de diciembre pasado en Petry Sessional Division de Ha-
ves, Middlesex, en un camine publico lamado Yeading Lane en el cruce con
Boundary Road conducin un sutomovil, a saber: un Austin 1100 automdwil
YMP 100 A, sin el debido cuidado y atencidn, contraviniendo la seccidn 3 de

kx Lew del Treinsito de 1972, _

2. Eloctavo dia de diciembre pasado en Petty Sessional Division de Ha-
ves, Middlesex, en un camine piblico lamado Yeading Lane en el cruce con
Boundary Road conduciz un automdvil, a saber, un Awstin 1100 automdvil
¥MP 100 A, en el cruce de Yeading Lane ¥ Boundbary Road, no cumplié
con la indicackan de una sefial de transite prescrita, legalmente colocada en
o cerca de Yeading Lane, contraviniendn la seccidn 2201 b} de la Ley del
Trinsipo de 1972,

3. Eleciovo dia de diciembre pasado on Petity Sessional Division de Ha-
ves, Middleses, en un camino piblico lamado Yeading Lane en el cruce con
Boundary Road conducis un automdvil, 2 saber, un Austin 1100 autemdvil
YMP 100 A, cuva capacidsd cilindrica no excedia los 30 centimetros ciibicos
v el neumatico trasero del lado del conducior no ienia relieves gue mostrars,
alrededor de 1wnda In circunferencia del neamdlico, res cuanios del ancho
de dicho relieve, comraviniendo a la disposicién 9801 )b} del Reglamento
de construccidn v uso de 1972, v de las secciones 34, 65 v 40 de la Ley del

Trdinsito de 1972,
WRL 213 D Abbarr o 0w Divislon declara:

Aprocimadamente a los 4.32 pm. el & de diciembre pasado, eonducin un
aute de policie hacla ¢ ceste por Boundary Road, Haves, Middlesex acer
cindome al cruce con Yeading Lane. Al mismo tiempa, of demandadao Oliver
Twist conducia su Austin 1100 YMP 100A hacia ¢l norie por Yeading Lane
en direecidn al cruce, Hay una seital de stop v doble inea en Yeading Lane.
El noy cumplids con garar en 1a doble linea blanca v e produjo una colisidn
entre la pare delantera del lado del copiloto del Austin v la pare delantera
del lado del copiloto del auto de policia, No hny otros testigos. La visibilidad

a4

1. EL PUNTG OF VIERTSA EN L ABLIGA D LITPGART L

desle el centro del inicio de "|"-u;|||;|i-|-|5 1 . : .
ﬂ:h:i-il'.l }unrd:u:. Ane esig, en |y direccidn de Ealing, ¢s

El 8 de diciembre, conducia un awo de policfa PYR 207E al ¢
Boundary R-I'FFI_-I'J. Hayes en Middlesex para responder a una Hamada dﬂ.,:q:ﬂﬁ:
gencia. A medida que me acercaba al cruce de Yeading Lane Ique extaba & mi
izquiercla) un automevil Austin 1100 YMP 1004 se crues de imprcrvisn en mi
camine, Fu'enﬂ'.. pating ¥ pard & unzs &0 yardas desde o cruce en el lado inen-
mrecio del camina. El iﬂ-_ﬂﬂ de mi vehiculo se produjo en la pane delantera
del lade del pasajere, dejando una raspadura por todo o lade del posapere.
Regresé a la escena del accidente, donde vi a Oliver Twist ide 21 afios), Bl
reconocid que era el conductor del vehiculo que colisiond con mi auio, Lo
pmgnesté ¥ €l dijo Lo sicnie, no o abia viswos. Bl dafio de sy auto osiaba
en la parte delantera del lado del conducton, Me di cuenta qie o neumisticn
de atrhs del |;|ﬂ_r.!| del conductor estaba gastada. Una nofifieacion de PO s
micnte fue enviada al demandado por correo centificadn el 20 de dicismbre,
Desde ese entonces, he regresado a la escona del crimen para cheguear las
distancias relevanics,

Twist tenta dos condenas previes:

21 de diciembra Tiitumal de Mogisirados de Ealing. excewn de velocidad
(dos afos amies del evenca) Mubiz 10 Ebras LE. (Licencia con anatacianes)
15 de julic Trituinal de Mogisimdos de Harmow, exsess de velocidad
(el a3 wnics del evenic) Multa de 25 Bbras LE. {Liccrcin con apofaciones)

Escrito entregado por ¢l abogado al abogado de la defensa

EN EL TRIRBUKAL DE MAGISTRADNDS DE WESTON
16 de enero de 1981
Pallce
l.
Cfwer Tiead
El abogawdo encontrard adjunts
I. Chiaciones en contra del demandads (deben ser imaginadas)

. Declorocion del demandada

3. Bosqucjo del plano

Los aboginchos consultores soliciian ol abogado représentar al demandado
Oliver Twisd, queien ha side acwslo de

I, El actavo dia de diciembre pasado en Peity Sessional Division DE
Hayes, Middlesex, en un camino pablico Damado Yeading Lane n ol cruce
LU Hnu:m:lm-:,- Rend conducia un automivil o saber un H._I.lﬂhl'l 100 ""'"""""_“:"
vil YMP 100 A, sin el debido cuidade v atencion, contraviniendn a ka seccita

3 de la Ley del Transito de 1472
395
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7 El octaves dia de diclembre |:Iil=.:1lil.:l un FE“:". Efﬁﬁiﬂlllﬂ‘ Drivigion de Hi—
ves. Middlesex, en un camino piblico lamado Yeading Lame en el cruce con
Boimndary Boad conducia an auiomesil, o saber, un Ausiin 1100 aubomdyi]
YRIP 1 A en ol cruce de Yeading Lane v Baundhary Road, no cumplidy
con la indicacion de ura seial de winsito prescrita, legalmente colocada en
o cerca de Yeading Lane, contraviniendo a la seccion 22(1)(b) de 1a Ley del

Ansiin 19T,
Tl‘ﬁl:lilhtfill;:uru“m de diciembre pasado en Petiy Sessional Division de Ha-
vies, Bhiddbeies, enoun conviee DHEHED Hamado Yeading Lane en &l cruce con
Boundnry Road conducia un automdyil, & saber, un Auscin 1100 automduil
YMP 100 A, evrva eapacidad cllindrics no excedfa los 50 centimetros cibicosg
v ¢l neumatice trasero del lado del conductor no tenia relieves gue mostrara,
alvededor de soda 1a circunierencia del newmiitico, tres cuarios del ancho
de dicha relleve, contraviniends a la disposicidn Q8{1 k) del Reglamenis
de comstruceitn v use de 1972, v de las secciones 34, 65 v 40 de la Ley del
Trinsitode 1972,

El demandods admite haber conducido con un Aeumatico defectucen,
pern intenia impuagnar los cargns restaniss.

Se¢ rumille ol abegado ln declaracitn del demandado adjunta, PArA ma-
vores detalles de ko que ocurris, Los abopades consultores entienden que la
vizibilidad disde & centrn del inicio de Yerding Lane este, en la direccidn de
Ealing, es de 40 vardas. Se le solicita al abogado comparecer en represenia-
citm del demandade.,

Oliver Twisl de 203 Uxbridge Boad, Ealing, W5 declara:

Tenge 21 afos v trabajo como vendedor en Ace Morors Garape, en Ea.
ling. Ex esencial para mi trabajo gue tenga mi licencia, El B de diciembre
conducia por Yeading Lane hacia el cruce con Boundary Road, Me iba
a casa de una festa en el garaje, Habia mal elima —llovia a cdntaros, El
sol va se habia puesio y extaba vscuro. Paré ool crce, pero no pude ver
cloramente hacin mi derecha. Lu visitn estaba siendo oscurecida por (a)
umn gram drksnl v (B una curd en el camino. Comened aavanzar coidadasa-
menie mirando para ambos lados, De repente, un auto de policia aparscio
pos mi derecha v me golped. Vi el avto de policia antes de que mae golpeara
¥ paré. Cuando ocwrrid la colisidn, tenia o mitad del do del pasajers
sobrepasando Doundary Road coande la ocurrio la colision. No recuerdo
Lo quae f”j‘:' la Fﬁlitl'ﬂ-. e calaba muy cn-:ijnd.n ¥ fue descoridés, Me |;|ijq
que iba a acusarme de la mayor cantidad de infracciones posibles [trow
the bock] cuando trané de explicarle lo que habia pasado. Inspeccioné mi

BULD 3&;“‘:'}""{' gue el neumdtico trasers del lade del conductor estaba
gastadao,

 Admito que el newmitico estd gastado, No admitn qie Tul culpable de
PURENN Glro cairgo incorporado en otras cliaciones v deseo declararme no

culpabile para todos cllos. No recibi la notificacitn de o 0 el
din después de Navidad. Mo recuerd s n GC':_-'aamu.,nlﬂ asla :
cado verbalmente dal '-_"r"l:ll:-l'!l;-'.ll'll-'l.icl'lll':l-.. e lxalicial de pollelx tme heys natih

105
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Tengo dos condenas previas por infracciones de Eriinsilog

2| de dicimibne . Tribunal de Magisradas de [ ;

o)

15 di julic Tribunal de Magistrudoe de Harrow, cxcesg
: 1 sl vl

ekt anis Sl etenla) Muta de 25 Wbras LE. (Licencia con snoris)

Bosguejo de Plano - Tiwst

':H.l:ﬂdlm, H.m,.

rbokes
Weading Lane, ¥y, Widdose
:\\ == Dnesran 5 Paficla Mabapdiana

limie da
40 kph

YEADING LANE \

LEY DEL TRANSITO DE 1972
53, Conduccion imprudente y sin consideracion

d Si una persona conduce un automdvil en un camine sin e debido culda-
B ¥ alenciin, o sin una consideracién mzonable ﬁar las olias personas que
usan el camino, sera culpable de una infraccion a la bey

522, Cu i de los
mur:'[;]iﬂihnm de las Instrucclones del trinsito por parte

. Cuando hava un agente de policia repulando el trinsite de un 'Ei-l'l'l-'l-
o, 0 cuanda haya una sefial del trinsito del tamano, color y tipo prescrito

397
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pot L bew, 1 ot =efialética avtorizada por b Secretaria de Estado en virmwgd
e L |.|.|.=-51|1~.i|.'|:1|||.'.-. de la L:'.':n' del Transite de 1987, v osin =ehal ]"Iﬂ.j-'l. el
legalmente colocada en ¢l calizo 0 cerca clel camine, une persons condy-
chendo o erpiando un veliculo gue:

il ae adescuide o rehiise @ parar el sehiculs o hncerle mandarn 08 permanecer,
it leca paricular de isdlion cunnde se ke oblipoe o hocerke par un ogente de
palicia en la sfecucEin de sa deber o

fi o cnepla cin B inelicasinin de la seital,

serk eulpable de wna inbraccion o la lew

2 Para bios propdsitos de esta seccidn, no deberd considersirse gue una

sefial de 1snshio ha sido legalmente colocadda 5 mmendes gua: =
af Lo indivacen dads por ko senal sea una indicscidn de una prohibicidn,

restiiecion o exigencta legal, o

B Esteexpresamente dispaesio por o en viemd de cuslgaier dispasiclan de
el Lew o die b Lew el Trdnieo de 1967 quie esia seccidn e npl icard o la sefal o
sifiabes de oae L

v cuando L indicacidn mencionada en ¢l pdrrafoa) de esia sub-secclin sep
de la namarabess peneral solo de la prohibician, restriccidn o exigencia con
I cquie se reluciomnn b sefal, una persona no secs condenasda por no complic
con fa indicackin, a menos gue no hava caumplids con dicha prohibicién,
restriccion o exigencia.

3. Para los propdsitos de oo seccidn, se considerand que una sefial de
wransito codocada eo o cerca de un camine tieneg un tamans, coler v tipo
prescrlo por In lewv, o v seddinch automzads como se menciona en la
subseccidm 1 mas armiba, v (sujelo d la sub-seccion 2 mads armiba) que ha sido
legalimente colocada, a menos que s¢ procbe lo contrario.,.,

€. EL ARTE DE LA PRUEBA PLAUSIBLE: TEORIA, RELATO
Y TEALA REENAMINADNDE

1. Introduccion

I Algamas preganias,  Cudles son bos principales hechos controvertidos
en Weller? (Es posible desarmollar una reovia que, si es aceptada, llevaria a
la conclusion &) gue Weller mo estaba conduciendo sin ¢l debido cuidado
v ptencion, v la conclusion B} gue Weller s incumplid la senal de ceda o
paso? Desde el punto de vista del abogado de b fiscalia, si d pibunal ke ha
dadw la orden de proceder solo ¢n uno de los cargos, soudl elegirfa? ¢ Estaria
el abogado de la defensa satisfecho con su decicion? 5on los mismos hechos
controvertidos cruciales parn ambos carges? 0ué diferencia habria = los
eventos hubiesen ocurrido el 28 de julio o si lubiesen ocurrido en Nairobi,
kenin? Estas son preguntas que poeden ser respondidas solo medianie and-
Hsis. En el contexto de Weller, o andlisis necesario pam responder reguiers
nnilisls creativo, ¥ meonamiento dabductivo como tambBlén inductive.

I8

1. ELFUNTU DE VISTA DEL ABOGADO LiTsanTe

El anidlisis de la cvidencia de Twisr debise |y
sirpilares, con una excepoiin. Presumiblemente, ;bgﬁﬁ';“g“ Pregunias
dicalmente afectada sl los eventos hubiesen ocurrido en e 3E Verin ra-
Ex p;-uba,h-l-r.' e un andlisic de Tidsr oy al abugado ;:I'-'“mztill'ﬂhl.
git ntencian cn la prucba que se relaciong con Iy credibilidad d.ch imﬁs
igos, de o que era apropiado en Weller. :Par qué? Nuevamenne. oo o5
preguntas que s¢ encuentran principalmente dentro del dominie del n.nilim
Una comparacidn entre los tipes de andlisis requeridcs en Tivisr con sis
llos requericos en Weller deberia dejar en clarn que 1z habilidad |&E’D'
protocolos definidos entregan bevramicnias necesarins, pera no clim] I!-'
pecesidad de creatividad ¥ raronamiento, WL

El andlisis que haya dentificado v entregado s

como aquellas consignadas mis arriba, dEhEriEu pi:rrrne?tpirlu ;‘a&mlﬂ:
nir las reovias plausibles disponibles para cida pans en cada case, Agquellas
teorfas, a su ver, pueden haber sugeride, pero no impuesto, ka forma en que
la informacidn probatoria v los angumentes pudicran ser presentados para
desarrollar un relare efective consistenie con 12 feoria elegids. ; Tiene ol n:I.Em
que cada une de los abogades pudo haber elegido adecuadaments e Wetler
una trerma fuene o dramitica como los relatos gue pudieron haber sldo z
pladamente desarrollados en Twisi? ;Anticipd que era probable que ¢ relato
presentado por el abogado de la policia fuese significaiivamente diferente dol
deswrelade por ¢l abogado de Weller? ;Cujin similares espert que serian bos
relatos que compiten en el juicio Police v Fudar?

La eleccian e una feorfa ¥ un relaie en los dos casos tambien ilusirs s
importancia del tema. ¢ Twene el abogade de Weller que atacar In conducta v
méwiles del oficial Heep de cunlquier forma sipnificativa? Proporclond el
vegistro material que sugiera que 1al atague podria hnbcrsiéu exitnaamente
articulado? ;Habria sido el mague consistente con una solida tesria o retere
de o defensa? jCulles fueron bos termes apropindos en Weller? Contraste sus
TCSPUCSELS & eslas preguntas con las nespuestas guee daria en relacion a los
temas que ¢l abogado de Twist deberin imtentar establecer en el contrain-
terrogatorio del oficial Abbott, v gque deberfa enbatizar en los discursos de
apertura ¥ clausure, Si panicipo en el ejercicio complets, revise su propia
actuacion v aquellas de sus compaieros a o lue de sus respuestas, ;Cémo
haria ¢l trabajo de forma diferenie ln prdcima ver?

2. Mgunas notas, La informacion que sigue ilusira las weordas v relatos

e pueden haber jugado un rol importante en juicios famesos (o en una
instancin feticial. En su mayorta, esta informacion es més nleresante como
lieerainura que como prosa pam presemtur los principios de la proeba v bos
métodos de andlisis. A medida que bee cada uno, sin embarpo. preginies:
ouiin extensiva v detallado deblese haber sido o] analisis de la precha, cormo
para permitirle al sbogado seleccionar v desarrallar temas v relatos en cosos
e les ue intereses reabes die partes peabes Bstin en juspo.

Jog
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2. Mias materiales para la veflexion
a. K Dewellae: jquidnes som estos homibres? ™

cOuitnes son los dos hombres cuvos nombres s repiten, cuyas vidas y
fiomor som el ments Inmediaroe de inda esia hisworia?

Micoln Sacco, wiy italiana, residente on Massachusetts desde sus diecio-
cho atos. Un trabajador sélide, que aprendid su oficio fuera de las horas de
trabajo, un trabajpdor de zapatos, un sbucn zapateres v carlstas. U enpusp
dievoro de coraestn sencillo ¥ |'l|1-l.'-|l‘¢- Un amante de In naturmlera —CJueE G
prizsiin encontrd dificil escribivles 3 sus AT @ IMCTIng que of ciedo axul lo
alentora ¥ 1o animara a traves de los bammotes—, Un idealista, empefiado en
mejorar [z suerte de los hombees wabajadores, tan fuerte, tan sin temor de
sy comvicclones, que en el juicio porsu vida, ante un jurado que &l sabia que
tenia prefulcies en contra de tales visiones, predicd sus creencias, prepamdo
i s v it de s fe,

Micola Sacoo (el mismo Micols Sacco?), un exiranjero descontento con
puestras instiluciones, sin embargo contento de permanecer entre ellas.
Unoe que abandond todas las visiones decentes por el Socialisma, incluso
por el Anarguismeo. Viviendo ¥ gandndose agui ln vida, sin embargo huyen-
doa Mésica por miedo a ser reclutado para defender 4l pais. Usnario de un
nombre fako Un hombre que mentira ligeramente a su empleador pars
cubrtr una mefong de permiso guee 8 habia pendide en conversar ¥ no en
aegoclos. Un amante de ks armas. Un agitador. Un hombre demasiado in-
diferente de las formas americonas comao para infentar, durante 12 anos de
libertad, aprender inglés deceniemente, demasiado esuipide para apreader
inglés decentemente durante sicte aftos en prision. Un aseciade de Vanzeud
del gue sabemos que habia side condenado por intento de atraco en Frid-
Eewiller

Bartolomeo Vanzetii, un hombre que habis abandanade su casa en lalin
v un buen pasar con una familia de granjeros a guién ¢ amaka, pomue su
conclencia no le permitia ser edmplice de In explotacidn de los hombres. Un
hombre que, sungue sin esposa e hijos, asombraba o sus vecinos por su s
tabilidad v esfuerzo en s trabajo. Un hombre listo para ponerse en peligro
en defensa de sus compaferos, fue elegido pora ir a Nueva York a discutir
la defensa adiclonal de Salseda, un radical dewenido ¢ mcomunicada por las
auoridades ledesales en @ salvaje esfuerzo de deportacion de 1920; ese Sak-
seda cusn sintermogatocios se cree que lo llevd a buscar alivio en of suicidio,
Vanzetti, un hombre que, persona tras persona de buen juicio, perspicacia

Limanrhs 1962}, capinibo 20, B caso foe sopralmmmee proporsdo sumo panic de um o=

1t nn puhliced et s Vi, Esn secchtn b sldo poblicada an MICUAEL ¥ WECHISLER

RS, 1B, v en Joogiey o Mowcas [IAEEL Lus notas de Maciaes v Witssien [en dn sucesivo

g« AliceasL & Wicieapes | han sidocorservadas, Vid, Compnninwemith u Seoee, 355 Mass

Lea 151 KNE B3% 01906y, 250 Muss. 126 1BA W E 87 (19370, 281 Mass |2 |55 NE 6T {1927

El registrm cormgibeio ile tockis s procedimmionsio ha sice pelilicndoe oome Tiw Sevor-banoenti Case
1NN Pata dscisionss webie ol case, i Friscrueres (1837 Foanama ¥ Soaius 11900,
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v sensibitidad, Hegaran o conocerlo d:l:spw!s de su tlempo de enciero;
gueen cadda uno de aquedlos que aprerdieron a conocerlo E:saumn honrat ‘i;
respetarlo, admirarlo, incluso amarla. Un hombre al que se ke Slckoianiesir
meitaje £k ¢l prognts Mic (e i cu o hecho coatra Sacen, también,
hasta que demosird para Sacco una coartada indestructible) par poder Faci.
ligar lo condena on el presente caso,

Bartolomen Vanzei (el mismo Bartelomeo Vanzeiti?), un licker raclical.
wn hrcador de discurses, un agitador anamuiste cercanaments pronc-
pado con ese Salsedo quien era lo suficientemente peligraso para inducir a
las autoridades federales a detenerlo incomunicade hasta, por lo visto, que
conlesd su culpabilidad mediante su suicidio. Un amante de las armas tam-
hign. Un hombre condenasds previamente por otro crimen de viedencia dos.
esperado, Un hombre més peligroso por su cercbro v don de liderazgo. Un
dizerion Un mentireso, que mintié copiosa v reconocidamente en su aresio.
Urn crevents de la wicdencin, Un asociado. un simpatizants, on scamarada-
de nguelios radicales que amenazaban y que incluso practicaban una mons-
truoss violencia en esfuerzos por atervarizar a ks sutoridades de dejarlo ir
alm costigo.

Las opintones difieren, comn usied poede observar, sobre estas dos por-
sonas, Dos cosas son seguras: eran falianos v radicales: estaban ncusados de
asesinato.

Desde cierno dngulo, no hace ninguna diferencio cudl de estos dos visio-
nes e estod dos italimnos vsted ocepia, Angel o demonis, un hombre ene un
derecha aun juiclo justo para determinar su culpabilidad. Angel o demonio,
tiene un derecho a un juicio juslo, no por su conveniencia social general,
siro respecto de su culpabilidad por [a ofense especiicn gue se impula en su
contra. Esaes la letra de nuestra kew

b, Bywaters ¥ Thompson: jgquién es esia mifer?

£0ué clase de persona es Edith Thompson? Ella se describe a sl mis-
MiE COMO Wna gran amante roméntica. come alguien que ¢std preparsda
part arrbesgar cualguier cosa «por un gran amor como el nuesiros. Pero
s¢ 3l engminndo a si misma, al igual que enganaba & otros una y owra
ver l¢ mentia a su marida, o su familia, o la polici, inclusoe a su amante,
tam gt eischo comn se l_'l'l.g?lﬂ“l:h’.l a i misma. Considénda, primero, ';"E‘:'“'-"
CEPOSI Y COMM- A nle: no se casd por amar; gewdndo mosimo afecto, sim-
paitiar, piedad o remordimiento por so esposo? Rechaxaba a su cornpatis, s&
I'Il.'|_.',llh'.1 al sexa, rechazaba tener hijnu. Mo hacia I‘Iil'lﬂl:ll'i ﬁ-!"ﬂm MI‘E:H
funcionar si matrimonio o por salvaro, Valoraba su irabajo por encima de
sit hogar, por encima de 1 vida de su esposo, incluso por encima de 33 v
o Freddy —de otrs forma, ¢ por gué no se estaparnn y Casaran en -'i"-"-'“’-";_
£ gqué tipo de amante es clla? Se quejo, fastidia. engans, halaga, ‘“'*n;
dumina ¥ manipuls a este hombre meds joven, gue es miis simple y me g
Jnrt']i“-l:lﬂq_' de I|_-_| e e5 ,:Ila f.:l.l.'tll'llll.r fr siefle iﬂi!‘.‘gllm. FN s PPl e
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labias. extd preparada pita mentirle. para inventar historias, pars retener
pegalos, yncluso para decir que habda intentado mainr & su maride. Valors
o dinere v 1a respetabilidad por enclma de su amer por Freddy v cuando
lega ol momento de la verdasd, lo abandona v le echa la culpa pom sabwmr
s pellepr. ella niepa su amor. (Cuién es el amipe keal, ol amante real al Apal
e cuembadL

W, esta ddea de un gran amer romdntice ex un gran engafio. (Cudl e
la vetdad? Edith Thompson es una mujer caleuladora, manipuladorn, que
st o otros — inclovendo a Freddy — para sus propios fines. Es unp mujer
de negacias competents, BRa adminigradorm. Mormalmente mira hacia el
fusuro, cabeuls Su munde exta leno de planes, pactos, tramas y esquemas,
Planes para asignaciones secretas, para obtener un trabajo en el extranjera,
para persaadir o Percy de divorciarse de ella, para el suicidio, ¢ incluso para
el peesinata. Haw telegrumas, notas v sefiales preestablecidas, v, una v ot
ver, una buisguieda dtﬁc-spmﬂa_'r purslatente de formes de deshpcerse de Pep
ov ity ser descublena —ecuando el tempo legue, necesitaremaos AMignss,
shrcesitaremes lestigasn—, dice ella; por supuesto que ella quiere divertirse,
quiere aventum, resgo, incluse amor de alguna clase: siempre v cuando no
involucre un sacrificio de segurdad, dinero o respetabilidad, (Quwé clase de
gran romintica es esta mujer que no cstd preparada para sacrificar nada,
excepioa su marido v a su amanie?

Preguantas

I, g qué clase de pibleo se dirfgen esios purmins? Qe pisias se encuen-
ran ea cste pasae? (Esld consiszortemento dirigicla al misme piblics?

2 &) Ol e el proopesdon princinal del arpamenio? BF (Para qué probamda
especificas ex eite pasaje relevante?

1 iDequed lormes respalds esto fecreemenic bas probarida relevanies? Sagis-
ra lormas en que la fuersa del respaldo podiese ser incrementida deimn de esie
farcn -p'\-lpq.-:ﬂ-lt\c:-\.

4. ldentifique los elementos en ol pasale que son clara ¢ Dequdvecamends

por la presba o) de bis propias palabras de Bdith &) por olra procka.

= Idensifigue elzmentos en el pasaje que @/ no sean respaldados por ndngw-

na prugha: b involersn exaparacitn, o) pucdan sor contrsdiches, explieados o
disafindos.

6. Recacte nuevamenic ef pasale. dentra del maren de la misms ieorfay un-
CHin parE mejorarios.,

V. Prepare i imagen abiermativa del cardcter de Bgdith, bassda en una leo-
rfa wegisificativamenie dilerente, Deje dar o ke leTiEa on Inenie con Tes e al
puiblice, felevandis, viuncidn; odmo esta tenrn foralege of ceso caomo an ioda; ¥
cudmn feeriemenie ead ill‘-l'-"'_'-'il'lﬂ-:l'l'l:ﬂ' la |-||-||.‘-[,_,|_

i Analce i pasaie v el suyo, ghordasde en gué medidn hoy una kensidn
EriTe L:Ei'-'" ¥ apelncicnes & la emocidn v en qué medida se saaiesen mummmenle
Ty <

F cDegud manera vick edte posabe las normos #icas o principios de jisticia
en la arpumentsciin !
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 sFs la Ford Motor Company ¢
©* om un Pinta? " ulpable de matar a jovenes

Las tierras agricolas llanas del norie de Indiana ewsn in v
splo bos robles desniudos v arces rompen el vacio, sus mmisﬁuﬂwgﬁ
esqueeletis contra ¢l amenazante cielo invernal, Un rastroqo de talbos de mais
muerta, marchito, ssoma a través de la nieve. v no hay ot sonido ms ie
¢l viente. Pero los drboles estaban intogros v verdes esa tardo de n,gnanq'de
1978, v Jos tallos de maiz permanscian altos v llstos para dar sus frums, La
lieera estaba viva exse dia, an viva como las tres nifias Ulrich, '

Donsa Ulrich, 18, de Roanoke. llinois, cstaba visitando o sus e
Judy ¥ Lynn Ulrich en Oscenla, una pequenia ciudad a las afueras de I!:“I-I:hm;-i:
en el norte de Indiana, Las nifias eran cercanas —ligadas por la sangre, edad
& intereses—. Donnz era sole un dia mayor que Judy. Lynn era dos afios me-
not: Las tres eran ]:-mﬁmdamte religiosas, sus vidas sociales girshan en
wormen 3 la iglesia v la escuela. Esa tarde, elles conducian hacia Goshen. alrs.
dodor de 20 millas al sureste, 2 un entrenamients de volevball en |a Iigi«n.‘.-e.-la
First Baptist. .

Judy las estaba conduckendo en su nueve Pinto amarillo —nuevo FRATI
ella, esto es, puesto que los Ulrich eran los séptimos deenos del models de
1973 de Ford—. Earl Ulrich, un carpintero, estaba asudando a su hija a pa-
gar por ¢l aute usado como una especie de regalo de graduacion del colegio.

El pequetio aurs no gastaba mucha gaselina, pensa cuanda decidin COMFEra
bo, ¥ lue heche per irabajadores americanos, por Digs.

Las nifias dejaron Oscenla alrededor de Ing 5.45 p.m., hoblando sobne Tns
trahajos de verano v los planes futuros. Judy estaba trabajande como mesemn
efi ka heladeria de Farell en South Bend. Queria entrar 2 una escuela univer-
sthimria cae clofo para ostudiar diseno de interiores, Donng ibaa hacer traba-
F voluntarie para la ighesia, Lynn, estudiante de primer afio de la secundaria,
estaba trabajande media jormada como cajera en ¢l supermercado Park and
Shop en FT*:_H'-'ﬁ]ﬂ- Las tres estaban emocionadas de b a Dakoda del Sur la
SENANA SHEuREnle pura un companicito de gvenes de la Ighesia Misionaria.

En el camino, parsron en o sutoservicio de la estacidn de gasoling en

E::Eﬂmh'l':;:;;lpm distinto, pars lenar el depdsito, Luego continusron,

Probablemente nadie sabe de segure por que las nifas Ulrich s dieron
la vuelia v Tegresatun o cosa por li Aulepista 33 —el trame de cinco carriles
te asfalio entre Elkban v Goshen—. Probablemente habia un problema con
el aun, ¥ gque Judy tenla encendidas bos istermilenics rojos de emicrgencia
v el aiuor solo iha enire 10y 1T millas por hora enla cametera del lade Denz.
cho. Quizds querian salirse de In carretern —aue estaba replels de unistos en

Elr"r“'”a*"— pero no pudieron. Curvas de ocho pulgadas impedian cualquier
B,

" B Dami, Constitischie de Aikanin, 28 do enero de 1980, &4
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Repentinamente. una camioneta Chesy de 1977 persanalisada com un
matee de 320 pubzadas cobicas, un lopo de <Peace Trains v un mural de un

fren en bos paneles, v una tabla de madera de 2 % § como parachogues, se
albrsbaneo sobire o

La mifias Ulrich nunca vieron la furponeta.

Levs Hoclsietler esalba alueraen el granern, scomodands a unos muisvos
pelivelos de criaders, cuando escuchs ol ruide. Su ofcio es la fabricacidn de
herramibenias v trogqueles, Hochsietler es, enel fondo, un praners de corazdn
v rabaia mucho en las dependencias detrds de su deteriorada casa blanca,
que st junie a la vis férmea peralela o bl Autopisia 33,

Un chooue lo asustd esa tarde de agosto, Luego vino una explosidn, Co-
rridh al borde del camino, pero el denso hvmo segro e bmpldis ver exscta-
rrenle lo gue habia pasado; cormid de voeita al granero v buscd un extinbor,

Cuanda volvio, pudo ver ¢l auw en lamas, Dentro de un anillo de fuego,
i cuerpo ennegrecido vacis a un lado.

Aviideme! (Oh, por Favor, ayidemels, rogaba el cuerpo. que era Judy
Lkaeh

Hochstetler vin que s pie éstaba awrapeda entre ta puerta del auto y <l
panel de la camboneta. Tratd de abrir 1a paria en Hamas, pero no pudo. Loe-

g g ciro hombre, que abrid b puena con un pale. Hochstetler sacd a la
nifia del fuegn,

«;Gracias! ;Graciasts, dijo Judy

Salo en ose momento Hochstetler simia el latido en sus mancs. Mind
v la vio cuhierta de guemaduras de segundo grado. Bl habia escuchado

grites, grivos horribles, antas, recuerda ahorm. Quieis venian de los espec-
wadores,

Iames Fry, un bombero de Goshen, llegd con el equipo de rescate. Mird
geniro ded Pinto ennegrecido v vio una pifa, Donns Ulelch, muena en o
amiente delanters. Solo despuds descubririn gue Lynn Ulrich también estaba
mueria en la parte trasers chocada del auio quemado

Con su compabero, fueron a ayudar a Judy. En 14 afos de trabajo, el
barrigudo v caness bombero habia visto muchos accidentes, incluso gente

cortads en dod por un tren. Pero nunca habia visto a nadie tan pravements
quemads como esta pifa,

Uns embulunca de Elkhan legd, v se diriglhd a wsds velocldsd con la nifs
herida al hospital mas grande del sector, Fers Judy Ulrich tenia quemad urns
en todo su cuerpo. Ella permanecin iaecida v alera, pero su condicién em

1. Lo doctores decidieron llevarla al centia de quemados en el l-lmpium.
Juseph en Fort Wavne, & 75 millas

~ Judy estaba despicrta v hablando la mayoria del viaje, Los asistentes mé-
dicis guie iban con ella dijeron que ne se queié muchs del dolor,

Ty
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Pern hacin pregunias, preguntas que ellos consid s
ey e
minite para tener hijos?s. Luegs, inalmenie, mpedi-

W0y 0 marith
Ligrimas rodaren por la mefilla de un enfermers & mud;
ba o Wanda Lumpkin, la otra enlermers, corsolara |g mmauﬁ:ﬂ
citar o la Sagrada Escoiturs de ba fe que COmpariinn i

«Cuando nl pases por las apuas, Yo estaré contigo: v o 1
cllos no te desbordarins, B0V @ travéds de los rios,

wCuando ti camines por el feeps, o e quemards; oi la lama 1@ encen-
derde,

+Yaque soy El Sefor Td Dios, o Santo de Isrel, To Sahadors
Bregierrhas

El extracio e del relate de diario sabre o procesamiento criminal de 1a
Compaiia de Autormdvibes Ford por homicidio culposo, basudo en que ha-
brian vendida Pintos, a sabiendas gue sus depésitos de gasoling podian e
plotar st el auto era golpeado en la parie trasers, Considere o extracto comn
parte di un discurso de aperturs (o de clausurs) en una accién de Jos Ulrich

porhomicidia culposo en contra del propictario v conducior 86 s cami
Chevy v de ln Ford Motor Campany. - i

I Dol el punto de visa del abogado demandnnie pquiéees son los tess-
B ¥ quié atra pruchn sevd necesaria pora respaddar catn versidn de b, «hechase?
iHay nfrmaciones gue parecen ser imposibles de probas ssto es. sfirmaciones de
s qqui no se puede ofrecer Informacion probataris gue res a la nfrmaciin
eami ani infereneia ratonabde? Identifiquelin. (Hoy hechos que el tribunal pue-
da comsiclerar. o perminic al orado considerar coma un Iecho polblioo y B!
lienuiliguuelos,

2, Desde el punio de visia del abopado de la defenss; asumbendo que o 2o
gl demamdante comicnce con |a afirmacion «Dames v caballeras dal jurada,
enbir e bo guee cren b procha mostiac Cha mostrade)=, sexiste dlpuns base vilida
parn dbjeiar et declomeion o algans parte dis lla? JOns pames st olieiibies §
oo et fumdamenins?

- % La declaracidn o inclive hechos que sugheran por qué To Ford Motor
Lomipany deberia ser responsable. Asuma que wsied fene expetos gie estifcns
an, y deswmenios gque muesiron gque les ingeederes de Ford sabian gque, porun
woste adicioeal de 25 dedanes par unbdad, Ford podela haber instulede un amarti-
guador entre el parschogues trasero ¥ el 1angue de gasolna que habria reducido
s prababilice de una cada diee & uno cada cincuenta gae ¢l 1anges de gasaling
hubiese explotndo con un impacto comparmble. Asama embién gue 1akes amoni-
gundotes eran conocidos por las autoridudes federmles reguladoras, péro no en
reguzridos por los estdndares aplicables ¥ no cran generalmente instalados poc
lew, fubrlcantes de sutombviles de Estados Unidas, lnvente heches adicsmales que
parcecan inferencins plassibles, En una decharacion d¢ dos prtafos sohee los he-
chers, usando ol estilo del sr Dan, complements su declaracion pain mestore al
urnda por qué Ford deberfa ser considerad responsable.
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4. Amwiva e elrelans de Do (oon b Incorporacion de sus dos parmades)Rie
cantado al prado por el al:mgu.du demandanie como discurse de APeErTUr. Asyma
quer casda usa de las siguienies proqosiciones e uma praposicion juridica gue ef
tribnana] tneluked e o stuecion al jerade:

I Pors gue el Ebricanie de un anleawil sea responsable de la muere de
o, el jursdo dicbe deenning:

ar Dse ol amamdwil o sus comiponentes feeron disehsdos, labsicndos o en-
samilades delecivosamiente: v

Bl Oeig, w o lucse 'p-urt'| ditecto 1.':-|:|-|::I'E||:vu- rm el dizefin, fobricacidn, o en
samshlaje del antomindl o camponente particular, l mserte no habrin acwrrido,

. Tara determinar gue un oulomdvil o un comporenie del mismoe estaban
disefiadrs detectunsamente, o jurade debe determinar que el fnbricante sabia o
debat haber sehbdo, en el momenio en que & automénil fee ensamiblado:

&) Orie ! mutomdvil o companente e capaz de causar un danie significative
sf o era correctamente disefado; v

& e el disefio para ¢ auromdvil o componense extaba disponibde y pudia
ser empleado 3 un coste no prohibitive, v ol habria reducido matecialmenie l
probabdided de que ocurviera una lesidn o gie ks consecusnciag de ol besitn
fieran Wn sEveras

(1, Al determinor i un disein e defecnensa, el juradn puede conslderar las
priciices indusiriobes v cuslguier estdndar de scgurided federal aplicable on ls in-
dustria de fabricacion de sutomeviles en agael momenio come pruchss del catade
del arve de tales diseios,

g) Prepare una lista clave y un esquema mostrendo s profvinda estmtégics
fimal v peniltima €f ¢,, & travds del paso 3) que isted cree que ¢l mbognde def de-
mamdante deberds imentar prolus

i Tradurcs su andlisis en una exposicidn breve (prefereniemente un phrra-
fo) de e teoria logica qus ol abogade demandante aplicaria si ¢ o clls adoptars sa
lista clave v esguema

5. Relata v iema: ¢ refato de Dan es dmmdtioo ¥ coberente. Identifique cin:
e generalizaciones de contexio que € usi o de las que su relaio depende. Idestih-
que las caracterfsticas que dos de los westigos principales tendrinn gue demasrar
n ol extrseln (s fuesen consistentes con las camcterizochones que o relato ha
sugeridol.

8, La defensa. Usando |os mismos prsupuesios y asumiendo ademis que
Ins t=stigins de b delensa serdin personajes crefbles v capaces: af prepare una lesdn
clave v un csqisema de s produnds estrutégica final y pendlima que =arda para
In renria de la defensa: b rdieca s andlisiz en una exposicitn breve (prefenen-
\emente un pérralo) de b teoria Iazics que « abogado por la demonidada tsarda si
su andlisls huese adopindo.

T Relars v ema: prepare an discurso de apertura breve conskstente con s
teorin. que desorrolie ol relobo ¥ temas mis fvoralles que Ford pudo infentsr ra
snnabhlemmente establecer,

8. Asurna gue o julcio se va a desavollar principalmente en Elkhary, Tndix-
nia, chudad d= lamaiin media,

12, EL FUNTODE VISTA DEL ABOGADD LITIGAKTE
p. DOS CASOS MAS COMPLEIDS
1. Introduccidn

Los dos proflemas que siguen se basan en problemas
fa Maticnal Trial Competition de Estados Unidos oy |ﬁmid%ﬁm
982 (Warren). Ellos entregan material adecuado pira el ejercicio fingl El: :
curse para potenciales abogados litigantes que se enfoque en el am‘uimm
ln prusebsa (en bos materiales adjuntos, las fechas doberian ser recrpl
P iransformarios 2n problemas actuales) Azilas

El ejercicio sugeride tiene cuatro paries: bs peepaaiio de ;
y una labla mmﬂ]ﬂa&gm’a uno de los problemas, eldﬂanmuTuﬂﬁ
rm del juicio EI?EEI“ “;d“ en ese andlisis. ol juicie del case asi
v la preparacién de una critica post-juicio. La siguiente nauta il a
cjercicio completo podria ser implementado. paaria flustra cémo el

1. Los estudinnees que reodican el ejercicio lorman des i shoga
dos de dos personss, v cada estudio elipe (o se le aslpna) w§$ :..d, T
pmiﬁ-l:rl und de bos problemas v cumplir ol rol de esiiges de upa parteen el atro
probdemnn

1. Cadassniclio snalica b evidencla, 3 partir dd Derecho
inserucciones del jurids, v desamolla wna lista clare 5 umn :q;.umT:Lﬂ:IIJ:L:ﬂNI::
el caso diesde el punto de visto de los abogados que preparan ¢l jucia,

3, Cada cudio propara una carpenn ded juicio que comtenga odos bas ols.
manbes eupecificados orriba en las -p.;.ull:'l-iﬂﬂ. El memarindum prelimisar se
deberia reberit a las proposiciones de In lisia cave s comvo tambien a lns partes
apropiados del registira v deberia explicar la tearia v temas adoptadas seqin b
posibilidades identificadns por el esquensa. El eguidn: para ef intervogatario di-
revio ¥ contiunierrogaiorio anticipades de coda tesppn deberda ddennificar Lafs)
proposiciénes] de ka lista clve que s¢ espera que cada afifmacion teslimonial
respelde (o frustre). v cado documents u ot elemenio de prsta real deberin ser
sirnilarmiende vinculade a la bista clove,

4 Sepuklamente, coda esiudlo somete su caso o un jorade compuesto par
vtros migmibros del oo, sigualends las sigubentes reglas

it} Freparacidn de resiigas; los testigos deberinn conoer sus declimaciones a
fomudes y estar lumiliarizadnos con el regisrs comipleto. En caso de ser necesann,
cils festipo tendrd gue hacer inferencias con respecto a los hechos rekovantes
fue o esvdn adecusdamente e pecificados en las daclarsiones. Los testigos debe-
ram imienta respelonds ks Emites de justicis @ mtegridad, extroer conclusiones
Givorables o 1o veoria que of abogade de su pane estd imentando dessmollar En
I peepurucicm del juicio, el abogsdo puede s Inferencias plausibles usan.
e pregranray griv fnduzesi g ang nepneste deeninineds, pere las respueitas de
lus testiges le son vineufomtes. En o comtraimerrogaerin, o testipa debe revdar
cualgusier instruccidn recibida del abogado en la prepemciin. El abogado de la
eniitrapants: no puede, sin embargo, abjetar un testimonio sdecendo que no st
en b dbeclanadion o en el registm,

b thra prieha v el Derechor no pusde usarse pirn pruoshs fv”“d‘;;‘;;;".'
livak gue no sea aquelln contenida en <l problema (o proporconada por el prode
SOF como suplementa). No pueden cusstionarse las estipulaioses ¥ resoluciones
Previas al juickn, ni |as instrucciones del jurado gue sat establogen en e registno.
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WIERGIE durani= o i |'|II'.."..|'E.'|| [l e L ATEUIME RGOS Jljllll"i.l'h par ""-'-I-I"'lﬁ'-lnr
disterrainadas imerpresacions & aguelios cunmbo sea aproplado,

v1 Rlimoress s s recibivan moeiones escritas, ¥ las mociones srales pradi.
mincires sevan mal corsiderndas, Xo s penamcia a nkngln derecha u objedones
Pt ol Bechio de i hagbeerbns c—gnmldm- anles de AL T ience el | FENTR

G Frvisaoer e pespansabifidag cada paiwe Bamard a sus dos weslgos desip-
riades durnie of ofrecimients de prucbas {suler o3 gueda un tiempe adecwede ¥
el s gque presides cree que se watifaran los intereses de In misticia, podrian; a
continuacion, ser lamadas los westigos de la ol parte como lestipos adicionales v
adversos k. Czdo mieribro del esiodio conducirm el imtermogatonss directo de uno de
A iestiges Goignabes v ol contralnuermogabonio de uneo de los lestiges designados
de la conraparte. Ouien comehazes ol inrerrogutonis direcio o comirainierogaionio
s pesporsable de responder v hacer las objeciones a les demenios de prugha v
Lesrimanios ofrecidus a traves de es2 lestipn, senin sea el caso: Un mbembro ded
exnsdie abrirh ¢ pocies el ot oo, Cads meckin gue sc prend hacer duranie el
Julzio, para una decisidn divigida o similan. puasele ser argumeniids sola per quien
I vealiza,

el juicto: diseribaeciin del oecken v del thevnpes para of fuieis 7,

i, Akpatos de spennrg, Cocla parte hard un slegato-de aperiura que no exse-
dert de cinco mnuias,

B, Gectmiemtn e procha:. Cada parte tendiid un (otal de no mds de 30
mibniles, ncluvenda ¢ tempo panecargementar sobre mocienes v obfsdiones
v para introducir v publicas documentos v otra evidences, para presentar sus

ruehas:
. il Compraiznermoguiarie. El conruiniermogaierio de cwle testigo no puctde
eweder bos dier minutes, inchrvendy ¢l thempo paa prescnior prgumenios salbn
MO MES ¥ S e

iv Pt de descarge. Hobituolmenee, no se permiticd proeba de descarge,
i al demandonte o2 la fscalin les guedase demps de [a préctica de proetas v 5
el juee que preside conchuse e es equitative, pedria ser permitida la refutacion,
Esio debiese ser cxoopeinnal. sobo e bos cases enogue | obopads demandants o do
s fiscakin hayn sido sorprendido injustamente por pnehs prpiesta par b defensa
gue oo s pasdfa haber anticlipado maonablemignte

w  Carrre. Cada pane realizacd un discurso de clausurn gue no excoderd los
dier minules. Bl abogade dermandanse o 1a fiscalia pueden reservar basta dice mi-
o e en asignaeicn pam el srgumento de retotadcion

wi. Veredicrs Bl jurds debe inteming olcanzar el veredicto, v despiés de ello
¢l shagada v ¢l jurado deben discouti of caso, La munuraleen de osia discasitn de-
beria reflejar ol becho de que Tos jurados son wigmoreanes.

3. Cadaestudio debe preparar un memorindum posterior al juicia, critican-
do el andlisis v la weorta, o relare, ¥ bkas iemas gee desarrollaron antes del juicio, en
vista de s efoctividad durande ol jaic, especilicanco qué cambios deberian haver
al preparar un caso sdmilar gnoel haturs,

' De acuends o un ample speriencla de eno de s guleres gno emirens egulpos pars ls
Cmpteticn, evios mites de demps an mas gue sdecuades fura Loy cpuipas b
Lax asfgnacionss de tiempes svpesilizailas en ks Katsenal Trial Coampetiison Fales son mis genem-
sasc diew minuios pers lis decletichines 2 apemura: casrenta v cincs minias pars el alrecimkn-

o ihe i e cotin parnies quince minuios o ¢ simiminierrogmorie de cada nestigos o Seepa
FEFinnle, descurpes d.:r-:-mn:hm.-r v uhene, ehiex minuuos para cala e, o

L1
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EN EL TRIBUNAL DE DISTRITO DE ESTADOS Unipos
PARA EL TERRITORIO DE COLUMBLA

UNITED STATES
VE

HOHHACE WAINWRIGHT

CRIM. NO. C-XX-001

Acusschin
EL GRAN JURADO ACUSA;

Primer Carge

El, palrededor del, 19 de octubse, del ate pasade, dentrs .
Columbia, en los terrenos bajo la jurisdiccidn evelusivg de HME‘J;
geusado, Horace Walnwright, dispard ilegalmente eon un arma ey mﬂ

intenchan dolosa, a Terry Dobbs, (Violaciin, Tilo 18, i
Unids, Seceidn 1111), Codigo de Estados

Scpunde Cargo

El, o alrededor del, 19 de octubee, del aio pasado, dentro del territoro de
Columbia, en los terrencs bajo la jurisdiccidn exchisiva de Estades Unidos, el
acusaln, Horace Walnwright, en el gjercicio de un acto Hegal no constinstive
de delito grave. estoes, el atoque a Havold Clark al galpear tn cabeza de Clark
eon un arma, dispard v matd ikegalmente a Tenry Dobbs con esa nismas arma,
{violacidn, Tiulo 18, Cadigo de Bscados Unidos, Scccion 1112}

Tercer Cargo

 El o alrededor del, 19 de octbre, del afio pasads, dertro del (oito-
rin de Columbin, Horace Wainwright, en el ejercicio de un acio ikegol que
puede producic b muerte, esto es. confromar a Hareld Clark. Terry Dobb v
Carlos Blanea con un arma. sin la debida precoucién y cireunspeceion, con
neglipencia grave, v teniendo real conocimiento de gue su conducta e ung
amenines i fa vida de oros, o tenlendo conocimbento de tales cirnamstancias,
il L forma gue podria razonablemenie decirse que para ¢l era previsible el
pefigre a los que exponia a otros con sus actes, dispard v matd ilegalmenie a
Terry Dobbs con un aoma [Violacian, Tiulo 18, Codigo de Estados Unidos,
Seceidn 1112,

ACUSACION FORMAL APROBADA POR EL JURADQ
JF Lincies Coleman

PRESIDENTE DEL JURADO, GRAN IURADD
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Estipulaciones

La Fiscalia v of Demandado estin de pwerdo en, v estipulan, bo siguiens;

bl thon jurisdieeion completa sedhre el asimia ¥ Lus partes, Paeg
) II:_'T“HI:?J__I":;I" cnmipetencia, ol |¢|-|-i|u:'!r: de Columbia e una localidad den.
m_: e I urisdiceifn exchisiva especial maritima v territorial de |5:|5 Esigdas Ling-
dns. Mo se plantearh ningin asunto qec e relssmane can La uplicabilidad de

et fodiral @ este vaso. EF inchdemie en cupesticn ceaprid dentis del terdvorio de

Columbia

I Moo
“1:”. M s padmlifrdn o8 culs casn prEgUniz oo la ey de juicios sumaring, v

; ci cunskterada o planivada,

H"WIMLT J,,‘::uhnh,;iﬁr. de cudk testign fue hechn bape circunsiancing dosdg sa
anlica 1o pena die per |,
e h; .ﬁr:.... e kacer cualguier declarscin, ¢ demandads tue sdecuadamenie
adveridn v completamente mformado de sus derechaos

5 EI Dr. Joseph Jimines &5 el jefe medico eanminader, oo b suiorzscion
% cualificocitn necesarias pora detemdmar b cpass e imcrie. D asiar presente,
ol doctor teslifcard haps jumamenio gue ¢ reallsd o awopsia sobre e fallecido,
quién murks como resubade de un dispam en el pecho par un srma del calibre 44,
1.3 bala enird ¢ of drea del corazdn, fue ligerameme hacia abajs, dicctanence al
cuerpo de pdelante hacis airde, & impaced el coroeim, matansds al dilanbs inme-
diatamtente, Debida o que oo habia residuo de polvorn en el difunio ol en su ropa,
e arma iuva que chla al menos a 20 pulgadas del difunie cuande fus "
El faleckis tenia un conuenids de alorhol co b sangre de 0,15 o 1.5 veces el nivel
el 01,10, nivel eseandar reconocids de inmxicacidn en el que todos los expertos ¥
La profesidn médica comcuerdan, En otres palubras, cualguiers que alcance 0,10
edara intavcade, sin imporar su wobmancia ndividhaal. ED Rllecilo estabn en sx-
velenie estinhs de salud. %o habia omras heridas, La balu fue recuperads desdie el
coraatn v se le entrept al apenie especial Kelse,

plantemd ingin asunbo e s relacione con la valider de |g sen-

Decloracion de Harold Clark

Mi nombre es Harold Clark. Yoy a la Universidad de Calumbia donde
me estay especializandn en gestidn. Tengo 21 afios ¥ estoy en mi tercer afo
de Universidad. Anoche pasé a buscar & un amign, Carlos Blanca, un esiu-
dianw extranjero que planca regresar a Espana, a su hopar, También pasé a
buscar s Terry « Torne Dobbs v lo llevé a ln Oetoberfest, Todos ls Homédbamos
Tores porgue ¢ra bajo v tenia buena complexién, Pasé a huscar a Temy
8 su cass. Bramos buenos amigos, Fulmos al Beer Garten v nos tomamos
ﬂg“"“‘-‘_“'—'“’,’-"fﬂ’“ LCreo que me omé cualim o cinceo, En n;;Ti.llarJ. pudieran
haber side siete 1 oche. Tenda mi propia jarra. Vimos @ tres nifias a quiencs
cbnociames v les compramos algunas cervezas v la levamos a cass @ su cass
dfel hermandad, En el camine, les conue que conocia a un hombre excénirion
i 'I-"'='1:_L:J tinal de la calle. Creci solo unas manzanas mas alld en un dres
n;; :f_ 15 e, Este anclang estaba medio loco, muy asusiado ¥ no pa-
Pins sonstile refas y cocas para mantener a la gente fuera de su jardin,

KIS Gre seria diventide condiicir por abi v mostrarles donde vivia. Fuimes

4ra
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ia Trails End Roud v condujimos alrededor del calleian sin sal:
E?;:.-'L- Mo b mobestenoss. Esto fue dggm di Faghar g‘riﬂml :J;;:E::{ :FS;:
viepi, gedmo estid todo en w prisicn militar esta noche?s, Lueo nos fuimne
v |levamas a las chices & casa,

éx de dejar a las chicas, dije nvolvarmos, solo diverti i
“Iﬁdﬂfﬂ de las 2.30 am. ¥ realmente no ibamos a pl*:r;r m;h::ﬁ%m
Amipe cspabol estaba sentade en el asiento delanters derechin v Tooo et
centadno divectamente detrds de mi. Yo estaba conducionde. Condujimos al-
rededor del callepdn sin salida una o dos veces, No recuerdo 4 nadie pritands,
El vieje salid, por ko que paramos al frente de bo casa sipuiente para ver Ip
que haria. Ahrid la pueita de la icja v vino hacia nosoiros. Tenfa una linterna
T S0 TEATD ¥ 1o pude ver quéd mis estaho sosienienda, Munca s¢ me ooy-
jrid que tenin un arma. Sin embargo, a medidabi:e se acercaba al aute dijo
< j0ué estan ustedes, punks, haciendo aqui? Pucdo mostrarles, mequetrefes,
una o dos cosass, Toro dijo «Tene un armas. Répidamente, puse ol cambio
en primera. El auto enid una palanca de combios de custro velocidades en
il sucbo, Bn ese momiente ful golpeado bastante fucre armiba en mi cobpza.
Escuché un fuerte sonido. Alguien gritd svimoncs de squis=, Lo prdximo quie
supe ex que estaba conduciendo por la calle, v Carlos dijo «le ﬁigmmmﬂ u
Toro y croo gue estd muertos. Creo que estaba muerto, Nunca se movio o dis
algn, Fui divecto al hospital, que no estaba muy lejos, v desde ahi Hame n'r:
pericia ¥ les contd o que habia sucedido.

Mo 5 51 el viejo queria disparar ¥ matar a Terry o no. $¢ que me polpet
fuerte v estuve mareado mucho raw mientras conducia. De becho, atin tengo
wisk gran cicatriz en mi cabera, Debid haber quetido lnstimarme bastanie ol
pegarme tan fuerte, Mo sé por gud hizo esto. Minguno de nosotros ke conoca
reatmente ¥ Ao habizmos hecho nada mas qhu::r:uruluclr al final del callejdn
cemo mucha orra pente que conncemaos, De hecho, estabamos en mi aute en
L calle, Ni siquiera estdbamos dentro de su propiedad,

Me siente muy mal por o que pasé. El papa de Toro era un oficial de
policia, a quien un ledrdn disparé ¥ matd el aflo pasado. Toro trabajaba
i bempo pgial para ayudar 4 su mamd, Em oun estudiante excelente v s
ssdabi preparando para graduarse con un tilo de misica, Nunca lastimd a
s mesEcs v era el lpo inas =impdtico que conocin. Despubs de lomare sias

KOS CETVEEAS e50 noche, estaba tan amigakble comi rumca be habia visto, De
echo, ninguna de las dos veces quiso ir hasta ¢l final del callejon sin salida.
Una vez dijo, sdejemos al viejo solos, Esto es realmente todo bo que sb.

I Harold Clark
Harald Clark

Suscrite y jurado ante mi, un notario pablico ¢ 20 de oetubre
A Caral Smith

Netario pablico
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Acta del agente especial Kelso®

sevchon de hannicidios en el distrii que incliy
canibio de I|.-||‘-r!rlj'l-| de ;tl:;vl:i!'lr." Iﬂ.:_ll."l 15 dl."f‘EL'l uhre, d‘;nl

sasasdo, He sido un ogette especial de homicldios durante L0 anos y he
ﬂl-:uli::ijl'd-:ju“ estas arca durante todo ese tiempo. Conozco el vecindarlo muy
hicm. v gstoy Gamiliarizado con mucha de ko gente gque vive abi. A las 3.20
a.m., mientas patrullaba el area, recibi una Hamada para ir al 10 Trails End
Ruad s intermogar al 5 Wainwright, o |_'||.|.|-d:rl comocia, sohre un liroteo, A me-
dida que Hegaba a lo puerta, @l Sr Walnwright se preparaba para abandonar-
I casa, Inmediatamente ke pregunté gué habia ecurrido y me dijo que acci.
dentalmente dispart su anma cuando un joven, que estaba en un automdyi|
v gue habia conduicido hacia su casa varias veces e nochie, foe 2 buscar un
arma. De hechao, le dije, «56 un hombee joven estd muertas, le dispararon,
xabes algo acerca de esto?»_ El difn, <51, quisis lo hive. mi arma se dispara
cuando me estaba profegiendo del conduciorgue iba a buscar un arma, Mo
quize Lastimar a nadies.

A= arde hahlé con el conducton, Horald Clark. Examind so automdail w
sug neumaticns concordaron perfectamente con las marcas de deslizamiento
frescas del callején sin salida, asf como también con las huellas de los ne-
mdricos on 3 cuneta, ME diagrama muestra donde estaba estacionade el aute

en relacidn a la reja diel 5o Walnwright.

Tomé una declaracisn del Sr Wainwright ¥ e verdad le gue dijo del d-
roteo pasado en s cosa. Vi s ventana y el interfono de su reja despuds que
fuesen disparsdos, Tambidn, sé gue Hamd varias veces a la policia sobre ao-
tomiviles gque legaban a so propiedad,

Ko enconind mingan anma en ninguno de los chicos ni en el Pontiac.
El Pontiac tiene una palanca de cambio de cuatro velocidades en el sue-
o, El chicao, Clark, fue coherenie perm caminaba un poco inestablemanie,
aliz & cervera v probablemente estaba ehrio. Habia estado bebiendo. El
Sr Wainwright entregd ¢l arma. Era un revolver calibre 44, La bala dela
autopsia hue la misma que las balas gue guedaban en el arma. Habfa un
LD VD BLk.

El arma del Sr, "u"l'il!in'l.l'l'.igh'l 25 un revdalver de saoeidn s]:nplue o Habitiial-
mente, pars dispararlo primero debe montar el percutor y luego pressonar &
gatillo. Por supuesio, si usted presionara ol ganiflo hacia awds y lo mantuvie-
e v el percutar se moviese hacia atrds v s corrase, €l arma se dispararia. El
arme puede ser disparada con el percutor cervadn, pers serds un tremendo
golpe pars el percutor. La probé. También cstoy familiarizado con todos los
tipos de armas v su operacion, En mi espinisn, o percutor debld haber estado
montado cuande el arma se dispard v el dedo del Sr Wainwright debis haber
eutadn dentrn ds Ls Fmtm;;:iﬁ.ﬁ dial ﬁndﬂu.

Exiaba trahujando en la
Praits End Road durante <

LT L L ien Ingles es o O Fop S o
g 5 wTe, =% Secin Bas informes
pliciades e dan ceere de g deliie o incid 1 it By prtas, paries
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gl S Wailnwright esti viejo. Su registro criminal miesira aue
hahin visto envaelto en ningdn tipo de problema, Ni ol hﬂﬂ:id: = Em‘{:’:
enian un registro criminal o armestos previos. El chico espanol hablaba poca
inghés ¥ estabd A punio de regresar & Espaia la semana siguisnite. Estpba ppr-
piFENGo N lesis parn un Master en Francés en la Universidad,

Las entrevistas con los vecinos en las cagas 1, 2 v 3 po fueran vodict
La casa | estd sola v para la venta. En la cisa 2, los ocupantes mpuhal:utfu”:r:
e In cludad, El Sr, b la Sia. Jones en |;t_|;'.m 3 estahan en CASA ¥ acosiados
wo escucharon nada. Su habitacion esti en la parte trasera de ln casa

patade el 28 de ootubre,

L Kelse
Agente especial L1 Kelso

Declarascidn de Snlh' Wiliams

Mi nombre es Sally Williams, Vivo en el 34 Trails End Road. Sov una
prolesora jubilada, Viva sola. Tengo 58 afios,

Anoche estaba durmiendo en mi habitacidn del sepundao piso que daa ls
calle. Ern una noche fria, pero tenia la ventana abierta, En algin momento
después de la media noche vi un automdvil pequeno exirado venir al callejin
sin salida v girar muy mpido en la rotonda. Bl automovil regrss alrededor
de trzinta minutos despuds ¢ hizo esto nuevamenie. Debi haberme vuelio a
guedar dormida, Abrededor de lns 2:00 5.m. vi llegar un avtomdvil blanco
gue parecia un modelo deporive de dos puerias. Creo que era un Pondac, El
wutomaril recorrio el callejon sin salida una vez haciendo chillar sus newms-
ticos, Escuche a uno de sus scupantes masculinos gritar, «Ove vieja cabra,
giquet Ll =i conducimos a travds de esa reja tonta?s, o alge parecido, MS: Emwis
HIL' pllrl-l:lhnb-:r dicha. Mo recuerdo, Escuché un sonide coma metal golpean-
£l ks

Posteriormente, en algan momenie alrededos de las 3200 am, (micé mi
redajl vl el mksomes Lipo de automddl detenerse en la o Eﬂn]l‘.l- frenie a
mi jarding Me guedé sl Indo de s ventann v miré hacia afuera. Entonces vi a
mi vecing, el Sr. Wainwright. abrir la reja ¢ ir hacia ¢l auto. Parecia que tenfa
algo en su mmne derecha. $¢ que levaba una linterna en su mane 3
Porgue estaba encendida, Camind hacks ¢l sute v dijo algo como, « 2Que estin
hisiendo sgqui?s. Uno de las chicos dijo algo. No puedo recordar qué, pero
fue bastane beligerante, Estoy segura de esc. EL auio estaba orientads hacia
aluery en direccidn o la calle, ¥ no pude ver qué pasd despuds. pera escuche
la descargs del srma. Luegs alguien dijo, svamonos rpidos, ¥ el auto salplcé
e higy ha.'l-“ ¥ 5 ﬁ.l‘l.." Ty I‘u'.ipldl:l mbfli‘; EEIIG'- ngu t-E Sf_ “l:ﬂ]n'l.l.'l'lgl'lf mird
alrededor del vecindario v volvié a su reja. No sé qué led“g.“ﬁ'mﬂ qﬂe
bt habur amade 5 la policia, pero no sabia que ke habian disparado a o.-
::Ilm“'."- Ademias, he escuchado balazos al final del callejin en varias oGmioNes

LAt BT
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Wainweriglit craamepa mia, perodesde que ella muri g
Poypecien QUi SICATPIE st 1:m|=1|1..|.3'_=:r'.||:|u;p g
s o algun lipo e .di.gp_'.::twu @il &= plu‘pnlvodad_ Be ve yn
r._:u]n:,.pn[o na 1I|.'!_'Irt' ﬂtlcﬂh:ﬂq;;lﬁntiréﬂﬂum Il h:
+ ; 5 Ko mfnn O3 r|1_-||-,|_|- anles ¥ LEeTIe I.-I POT %67 up
L.:ﬁlll-‘;.ljill:-;:_:I-;':!.E-:a]:.;l.lh!::ll'q:' gustan his !‘llﬁﬂﬁ ni nadie gue comduzca cérca de gy
:'::-:jl'r'h;u v i £l ShETTIE: SU quee 'd": 5k
Tambign desco que la gense deje de hacer carreras en el callejéa siy
salida por la neche. Algunas veces, €50 m mntﬂt despierta, No of do
ninguie de ks atros vecinos que Im;::_ sido tiroteado, o que hayan dispara.
o o s casas, sin embargo el St Wainwright me mostrd donde be habian
disparado una vez 0 U casa ¥ también s reja (O3 AT LN Ao que le pasé

ORI T
Mo conocia a ningunn de Jos chicos del automdvil. Escuché a uno de log

hices dadir, svamws, VATHIR0S, desemas 3_' vejele solo=. Esto fue E“m'ld_ﬂ el
;u::rTx:'nil ],‘._,mh, en La zanja, quizis un minuto antes que el Sc Wainwright

<aliors, Estoes realmente todo lo que sé, escuché, o vi esa neche,

Sally Williams

1o s sl 1
Lo AR o S IR
pia e ceoepnde
Ancian sTpice. peroe

Zapserila '-]-m'i} anie i, un Tl r_lﬂ.hllm :I 22 de oetubre

i Carol Smith
Nedaric piblico

Declaraciin de Horace Walnwright

Wik nombre es Horace Wainwright. Soy in hombre blanco, de 73 afios.
Vive salo en 10 Trials End Road. Mi esposa murid ol afio pasado, por lo que
sov viudn, Cempramos esta casa dos afos alrds porgue guerinmos privack-
dad v al sivir al final de este caliején sin salida en este vecindario arbolado,
pensamas que podiamos disfrutar mis sdios finales de retiro en ¢l mismo
secior donde los dos crecimos. Aunque la mavoria del vecindario se ha dete-
rivrade, ruestrs calle o5 linds v esed blen mantenicda,

Fronte despuoés de comprarnos nuesira casa, nos dimos cuenta de que
# loe mifics v adultos bes pustaba conducir sus suiomédviles por la noche en
este collefdn sin salida, pasanda por b entrada de nuestra propledad. Con
ducian v las parejas se estacionaban, los jvenes hacian sus necosidades, ¥
algumas veces condiscian por sobre mi jardin, Tocaban la bocina v gritaban
cosas malzs Me hicieron encjar & instalé una reja de malla de & pies. Des-
pugs de esto ain conducian tocaban la bl & gritaban o
Alrededor de un ano v medio atrds, un tipo pasé por sabre mi reja. También
por aguel entonces, alrededor de un ano atrds, alguien dispard un rifle a
traris de ln vonlana de |a coing mieniras darminmos. Luegs inszalé luces

en Mm% drbodes, Ul poridn anomas i o
e ico con una cerradura, v un interfone

44
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E|mmﬂmuumH —_—
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mranight v 3 25 de ka Unem oa
:Hmd-l-duﬁm“m

TTrTEw

Fivgarado por ol agenin especial L |, Kalsg

Miis 0 menos alrededor de Navidad, algunos chicos dispararon mis ba-
Las. MI esposa havo un stagque al cormedin el dia despuds ¢ muris on ol baspital
thews meses después, Més o menos el pasado agnsto, alguken ke dispart 3 mi
interlone con un arma, v también o uns de mis luces hace un s 1eris.

He vivichs con miedo v he llamado a ka policia muchas veces. De hecha,
¢l agente especial Kbso, a quién le extay dando esta declaracion, trabaja en
iaarea v ha investigado ln movoria de estos tiroteos.

 Anoche, como muchas noches de fin de semana, comend de uevo. A la
A0, un suromivil conduje v choeo cantra mi reje. Fue el mismo saic-
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Ampiiacion ded callejon sin celida

Pregarash pored apanie assscal L | Kelso

mivil en el jue mis tarde caaba o chico fallecido, Sali curiendo y vi que
e ur Pontize deponive de dos puenas blance, Doblé mi reje, pero no I
roaprs. El automeénil represo dos o tres veves mis v hacia glrar sus neumats
cos & iba alrededor da) callejtn sin salida una v ntra ver. Los chicos gritaban
obscenidades. Los escuché Damarme sviedo sucio h. de pe. v uno dijo satr-
NCraremes esla refs insigniflcante viep alenhdlicos. Se fueron al edor de
las 2:30 w.m. Regresaun a fas 300 am., hicieron ghar las ruedas ¥ tocaron
la barina por o gue ful a buscar mi vieia plstala tom 44 lamada thumb bus-
ter. Ev un revolver de acclin simple ¥ lu tinics arma gue 1engo. «De accidn
siples slgnifica que habiivalmenta s percutor debe estar montado ankes

I
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= . g THTFHIML | gmi]lu [ ﬂjam_ Salia e :
e o Nk e stsctorad o b B
s eran 50 pies desde mi pontén dedanter. Caming hugia of aut para ohig.
et 2l mimera de patente, Alguien en e auto dijo, «Oye me el e
‘Ii“’nil1{|?b. I]Ile‘. AVAYHSE G ﬂ.qu.Il Mi mil‘-‘!ltﬂaln e Mﬁl
El conductor ienia su mano en el volante y de repente alcanzg i

Jos asientos con su mano derecha. Pensé que habia cogide un m:;lf.r:_du'ﬁ
ana lintema en ml mano izquicrda apuntends hocia bl Elarma satabe ory il
mano derecha. No creo que el percutar estuvier montado, No quise dispa.
rarle por bo que lo golped en la cabera con el cafidn de la pistoka, Creo fue el
arma se dispard en ¢se momento. Habia 3 chicos en of ayen, B pasaiern de
ackelante |_:|'i1|.‘i-_. agal dp Ilql..ll. le d:i:!.pmﬁ. Toros,

El auto salit de la zanja v se fue muy rpido. Regresé 2 la casa. Ko sabi
qué hacer Finalmente, alrededor de Las 3:00 a.m. me pus: mis ::mu:?nrm:
abwigo ¢ iba & conducir o ls sub-estacién de policia v contarles in Ui piasds,
Mieniras caminalz aml aut, vi venir al ageme capecial Belsn, PO e50 2510y
aqui. N creo que conociera a ninguno de los tres chicos en o auto, i, sé que
vinicron & mi casa muchas vecas eta noche.

He leidis la declaracion v es verdndera ¥ Correela
1l Horaee Wairiwrigh
Horace Wainwripht
Suscrito v jurndo ante mi, un notario piblics of 20 da setubre,
IV Carol Smith
Kotario pialion

Instrueciones del Tribunal al Torado

Micenhoros del Jurada:

¥a han escuchado toda la prueba del caso, asi como ambién los s
mentos finales de los abogados de cada una de las partes, Ustedes, como
birschons, sen bos jucces de fos hechos, Pero al determinar loque realmense su-
cedih en este caso, esio es, en aleanzar una decisidn en euants a los hm|1_ns.
tienen el deber, bajo juramenta, de seguir ¢l Dereche que a conlinuscida
definird para ustedes,

La senmsaciin o caigo [vrmal en contra del demansdado no es E'rillhfl'll:hld:
culpahilidad, De hoechon, e presume por ley gue el demandado e inente.
Lit ey nos requiere que el demandado pruehe su inocencia o produzea algin
Upode evidencha. La fiscalia tiene la carga de probar que esculpable mis alli
4 duda rzonable, v si fracass en hacerlo, ustedes deben absolverlo. Pero,
mentrus Iy carga de prueba de la fiscalia s una carga esiricta o Fﬂmﬂa;:"’:
& Mecesario que la culpabilidad del demandado sea probada mas alkide 1o
duda praible, Stlu se requiere que la prueba de [n liscalia encluyn cuakquier
*duda razansbles que se relacione con la culpabilidad del demandado.
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st blee e wia duda real, basada en la razdn ¥ sentldo co-

ru-|:||'l1 1;1ﬁqlﬁl::-1.¢:.:ﬁ1lrw-n.—:-id.er:-:'i.-e?-n curldndosa ¢ imparcial de toda la prashs

el casor. Prucha s alld de duds razonable, porlo tanto, es una prueba de

wn caracier convincente de tal emid,l.-td. que u:sdftd t:.ladr'-lu dispuesto a confiar

lia v 2 sctuar & partir de ella on ol mas impOriante de sus propios asumtos,

E:L E-—-tl:-:lj :::in camveneido gue ¢l acusado se ha probado culpable mis alls de
duda raronable. digalo. Si po lo estd, digalo,

e usted deheria considerar sobo la prucha dEl-IEHD. les estd perm)-
li.d,::‘:]::ﬂ'; inleremeias raronables 8 portir chol _[-E'.Etil'l'l.l.'!l.‘l.lﬂ ¥ de los elemenios
de pruscka slempre v cusndo sienta gue estin jnstificedas a la uz de la expe-
Giencia comin, En otras palabras, wsted puede, en uso de la razén y sentido
cormin, hoeer doduccionnes ¥ Ilana conclusiones a partir de los hechos que
han xido establecides por el estimonio ¥ prucha el caso, Uﬂa:dl también
podria considerar prueha direeia o circunstancial. La sprueba directa. e
&l testimpnio de uno que afirmsa el I:l'ﬂ'l-l‘ll!‘l!ﬂ{‘ﬂtﬂ real de un hecha, tal comes
an testign ocular. La sprueha circunstancials es la prueba de una cadena do
hechos v circunstancias demuestran va %ea la culpabilidad o inocencis
del demandada. El Derecho no hace distinclan entre el pese que se ke da o
la evade i clrounstancial o divecta. Sodo rt\qu.ll.'I'c 3:: usted valore toda la
svidencia v esid comvencido de la culpabilided del demandado mac alls de
duda razonabile antes de gue ¢ sen comdenado.

El primer carge de la acusacidn estoblece que el, o alrededor del, 19 de
actubre, del afio pasade, en el temitorio de Columbia, ¢l acusado, Homee
Wainwright, con intencién dolesa, v por medio de un diﬁ-]l"im- miatd flegal-
meente a Tery Dobbs, en violacidn del titule 18, seccian 1111 del Codigo de

Estados Unidos. La seccidn 1111 del vitulo 18 del Chdigo de Estados Unidos
declarn, e win pare, quees

=Asesinatn == la matanza ilegal de un ser liwmano con fmencitn chaloosa=*,

Sl acto de matar se realizs con premeditacion para eliminer una vida
humana deliberodamene, el delite es asesinato en pimer grado, 5 el acto

* W del T Lao fipures penakes i @ conlnuacion se-describen no tenen una ImosccHn
unsiforme e hobls hispans. Sin cmbargo, o posible traer @ oolacidn o glimarie gue . propong
SlnacErsee oy gue ha sido sepguids ea ol beabn), o gise servie die puls para recopahucic divere
s Bermanas apue s emplean on ks sistermes piddicos bissunmamecicanes pers delisos similaies:

— & Murders; asprinatn, bombckdso califcndo, Bomichdio ogravaslo.

o Mulive afmerhiaies: miencsin doloss, malicia delibernda
sfirar-gegree micnders! SeeRERALE e primer prado, saesinako pegmed e,
wBprongulegrvr ivaidler = EsrsInaie ¥n wegirado prasdo, psesinaio sin preoend iiaestn.
wMaredamehrers: hommoidio, hoamicidic &

— «Vuliwsgar, rasrsdasghers: homicidic istencional, homicidio dolosn, lsamickdia por o
CHam nlems _In'n-.-i;i&m vl Lirtarin
— =lanalimiry sensdaaphiers: hombcidio oulposo. homicidio imolumarie

s disimclidn enre spiirdirs Gres e sravnskunghiers (homicidio) e giw & primesoe &
realiza dy forma sspecialree i

vialemia v maliciosa, mn uns incencitn y volunksd expecifics de

armebatar b vids bumana, freme a bs oo se expresa total indiferescks. E1 h::-.mlcidin,m veiumarlo
u insnlunteres, e inchuye esi EResiosn dolosa & maabicia del =

VI Blackrson (19550 o0in the Hiorws al 2 Dilgmmna! Accuracy w, Beowity in the use ol L""!’J

Tezrens b Coun Inlerprotents, e Mogks (el ), Tramstution ey iy Law, Amsterdam & Phildel

phia, Sahn Derfarning, pp. 301-208. Una.verdion digital s |a gue fabtan alganss notes o ple pueds

Cofmuliare en daraciuvanky B vamuhalf_mrkkobow' 10
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s realiza sin P"""““"'““‘-'h;""r El:j““w ©5 ASEKINILG en e
que b scusacion no contiens alegaciones de que el demgpd
:I::“":dimtiﬁ”' En consecusncia, el delito del que se aul.:l:qa ﬂmw 2
en sepundo grado. Es necesario probar dos elementos i asesimann
hiecer un asesimato en segundo grado; parn, astg.

Bundo grado. Notarg

Primer:  Elacte o los actos de matar ilepalmente 5 un. ser bumano;
Sepundo: Realizar tal acto o sclos con intencion dodnes

allegalmentes & nifica contrario al Derecho, Por ende, real
egmirpentes Significa. hacer deliboradaments slgh e s ity
recho v desprovisto de 1u511ﬁv:':a|:ldm furidica. Un acto se realiz adelit il
meenien, i &4 hecho voluntariamente e intencionalmenie, v con la intencidn
especifica de hacer algo que la ley prohibe; es decir, con un propdsite male
Wi sLEL para desobedecer o LEIOTar el Derechio, .

«Con intencidn dolosas significa una intencion, al momen ;
para efiminar deliberadamente la vida de un ser humans, o urtuu:{ﬁmTldﬂ.;
‘iberndo de actuar cruel ¥ despiadadamene, con wial indiferencia de las
onsecrencing en la vida humana; pero scon premeditacidne no Imylica me-
sesariamente ringuna animadversidn, despecho, u odio hacia o (ndividues
wesinado. «Dolas, como es usado ¢l término aqui. es otro nombre wsado
warn umi cierta condicion o estado de la mente o del corazin de ung persona,
ta que nadie puede mirar en el corazdn de oira persona, la dnica forma de
Jeterminar §iexistio o no dolo en el momento de un asesinaro es moediante
mferencias que se extraen & partir de los hechos v las clreunstancias que
rfean el acto, 1al como han sido determinados por la prueha del caso, S se
demuesira que el demandadn usa un ama monal en la comisitn del delito,
entences podria considerarse, a partiv del uso de tal arma, v en ousencia de
circunstancias alenuantes, gue la existencia de dolo ex un elemento esencial

the aj:ldlj-l:l acto. 5in emboargo, ustedes no estin obligados a resolver en este
senladia,

El Derecha permite al jurado encomtear al acusado colpable de cualquier
delite meno, gue esté necesariamente incluldo en el delits por ¢l que sc ke
e, siempre v cuando ello sea consistente con los hechos dererminados
pon el juradi a partir de 1a proeba del caso, y con el Derecho establecido en
tas instrucciones del wibunal, Por ello, si el jurade, por unanimidad, encuen-
i al scusado sinocentes ded delivo que s le imputa como primer cargo de
i acusacian, entonces ¢l jurmdo debe proceder a determinar ka culpabilidad
inncencia del acusado de cualquier delito menor gue estd necesanaments
mchuido en el delitn del que se le acusa.

El delito de asesinato en segundo grado, del que se le acusa en el primer
Largo 'il'- la acusacion del coso, incluye necesariamente o dﬂlln_:‘lﬂ!mr de
homicidio. La seccién 1112(a), tiwlo 18 del Cidigo de Estados Unidos define
homicidio comno sipue: «Homicidio es la matanza legal de un ser humano
'~_||-|'| -Iil:llcn-___; ml“ntﬂ.ﬂ.ﬂ —r t'll;'jﬁ'-‘ﬂ mmim [s_ﬂh“ﬂ mdlﬂ'll:lﬂ]ﬂ F’II:Ir ﬂl'l'l:ffm’
violenta [arrebato de pasion; arrebato ¥ obcecacionf—s. 5"_ ":':q"'“ﬂ"l iy
chos clemening esenciales para asiabbecer el delita de unhmrmilﬂwl.urlﬂﬂn.
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il acte o Jos actos di matar o un s hamand;
Brealbsar tal act o actos vohiariamente y sin justificaciin furid.

Ca 0 eRCRINL

I'uimers

'F.L-J_-un-,lul'

wl, encuentrn al acusado sinocentes del de.
do v o defite menor tnr:]uilc:a d'lt hﬂichﬁn
- i ~ el I | Had f
voluntarie, entonces ¢l jurada debe proc eder a IJL.tI:rIlTIITIEF i
o el acamades del seundo cargo de |3 acusacion, que lo acusa de gue
:,':" :ﬁ":ﬂrd, hexicidse inveluntario: el, o airededor del, 19 de octubre [ago
oasadil en el territorio de Columbia, el acusado, Herace Walnwright, en ol
ejercicin de un acto ilegal no comstitutive de delito grave, esto o5, el atague
- Harold Clark al polpear la cabeza de Clark con un arma, dispard y mard
ikegaimenie a Terry Diokhs con s mEma ama, on 'l-"ll'_J]Hl.'ll:"ITl el l:"l.'_l;ﬂn 18,
wccion §112ia) dal Codign de Estacdos Unidos, La seccidn |1 12{a} di g
~Hemicidio e la matanza ilezal de un ser humano con malicia.... involunta-
i — on o comision de un acto ilegal que nallega a constituir delito grave. .»

& requiere probar dos elementos esenciales para establecer o delito de
h.:.mi:i:m?m-ntunm-io ded qque s¢ Je acusaen el segundo cargo de l2 acusscién,

Primetd:  EDactn o hos poios de matar & un ser humone (kgalmente:

Segumdec  Riealizar 1al 30 0 gctus mmicilins s esitd cometicrulo un aete ibogal
e e abeanza a constisdr delito grave,

Se b instruse que en el titulo 18, seecian 113ia) {4) del Cadigo de Esu-
dos Unidos prescribe una pena por la comisitn de (1) unn agresin miedian-
1 alague, golpes o lesiones. La pena prescrita es menor a la pena minima
preseria por la comisidn de un delito grave. En comsecuencia, la idn
medizme staque, golpes o kesinnes v ko agressin simple son actos llegales que
ni Degan o constituir delito grave de bos contemplados en el tilo 18, seccidn
111 Ma) del Codigo de Estados Unidos. 5i una persona realmente gelpea a
oA micniras comele una agreskin, el delito os ol de agresion por golpes. Es
delito no requiere un grade particle de gravedad de 1o herida acasionada,
nl la intencion cspecifea de cowsar una herida seria. Sin embargo, la fiscalia
debe establecer la susencia de causa justificadn o excusa de la conducta del
demandade ¢ la evidencia de tal causa justificada o cxcisa &8 presemtadla,

&i ¢l jursdo, por unanimadsd, encuentra ol acusado «ipocentes del deli-
10 de seesinalo del segundo cargo de la pousmcidn, entonces o jurado dehe
proceder 8 determinar fa culpabilidad o inocencia del acusado respecto del
tercer cargo de 1a pousacion, Se ke aowsa en el tercer carpo oue ¢, 0
del, 19 de octubre, del ano pasade, denirodel territorio g Columbia, Horace
Walnwright, en el ejercicio de un acio ilegal que puede producir la muerts,
esto cs, cunfruntar a Harold Clark, Terry Dabb y Carlos Blanca con un arma,
sin Iafq debida precauciim v circunspeechin, con negligencia grave, dispard ¥
matd lepalmente a Terry Dobhe, violando el tiulo 18, Seccitm 1112(x) del
o de Estadas Unidos. La seccitn 1112(a) también dispone: sHomickdio
e fa matanza ilegal de un ser humono sin debo. _: isvoluntaria — en ia comi-
siden e, o wim ln dehpdy precascin v circunspeccion, de un acta legal gue
puede producir s mueries, ’ '

S ¢l jurado, por unaninid:
e de asestnato en segunidn gra
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G roquieTe probar ires elementos esenciales para establecer ol dedi
] que se le acusa en elercer canga de la acusaciin. delito por

primeree B acto o los acios de matar a unser hamaen e S

Gegunde:  Realizar tal aceo o actos mieniras se estd cometiends
e pussde producie In moerte, sin la debida mum":::';mn;
peeciding '
Tercern:  El real conocimients, par parie del demandads, de gue su candug.
ta orin una amennen o ln vida de oores o endepsds Conocimien s fa
tales ccunstancias, de 13l forma gue podrin rsceablemenie de.

cirse gue parn &l era previgible el peligroa los gue exponia 5 oires
Gl SLE ACL0S

] 1érmino «xin 1a debida precancidn v circunspeccidn. equivalente al
wermino enegligencia graves. La nepligencia grave significa més que una ne.
Jdigencia simple ordinaria. La negligencia requiere prueka, mis alld de duda
ruponable, de un desprecio por I vida humana despindado v temerario,

Con respecto A todos los cargos de In acusacidn, se les irstruve camo
sigse:

En esie vaso, ¢f denmndodo ho fundado su defensa, en parte, arguyendo
leaitima defensa [0 defensa propia]. Si el demondade no fue ¢l agresar, o
hases ramnables para creer ¥ realmente creyd que estaba en peligro inmi-
perte de muerte o de leslones corporales graves de las que podia salvarse
snlo usando fuerza letal en contra de su sgresor. entoness tenda
st luerza, incluso fuerza betal, para defenderse a sl mismio. Por «fserza le-
finle e entiende L feeres que puede producir B muerte o kesiones corperales
moaves, Para que o demandade hava estado justibicado en o wo de fema
o Tiersa betal por defensa propia, o noe debis haber provocado el atngue ni
halwr sichs ol agresor Mems palobeas, sinomifs, fo constituyen provocicion
wapresicn, Las cireunstoncios bajo las que ¢l actud debes - gide de 1l
mapnitd como para produc en o mente de una persona razonablemen:
le prudente, en wna situacian similar, la ereencia razonable de gue b ot
persona iha, en ese momento, 2 matado u ocasionarle lesiones corporales
praves. Ademas, el demandado debin haber creido reamente gue ¢l estaba
it peligro inmimen e de muaene o de lesiones corporles praves ¥ que debin
wsar b fuerzs letal para repelerlo

Si existe prucha de legitima defensa, la fiscalia deb probur, més alld de
duidy mueonable, que o acsadeo no sewd en legitima defensa, St usted =n-
cucaten gue |n fscilia ha [racasado en probar, mis alli de dida razonable,
guie el demancade no sciu en defensa propis, usied debe encontrar &l 3“-"';
der inocente. En atras palabras, si wsed tiene una dusda raponable scbre Hll:.
demandade aetné o no en defensa propia, su veredico debe ser o cuipab

Siel demandado wvo fundamentos rzenables Pimk:'g‘n;: realment
S que estabyg en peligro inminente de moerte ¢ )
FTAVes v que la fuerza letal ern necesaria para repeker al peligre. & E:_'E
|||"|'HH_-E,¢1 on |'_l| LI .k h fu:m h’lﬂ o ﬂrﬂnﬁﬂ ]:lTIJP]E, I.ﬂﬂl.l-'i'l:'-l:ﬁ n:qui-
fuabiese resulido gue las apariencias eran falsas. 5i s cumplen &
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<iten. &1 podiia usar la fuerza letal aongue by ot parte no uviese, de buch,
el proposite de matarlo ni de herirks grmvementes ¥ aungque oo existiese, de
hecho, peligro inminente de moerie o lesiones, ni necesidad real de usar |y
fueres letul en defensa propis

i ¢l demandado wva fundamentos razonables para creer v realmente
crevd gue estaba en peligro nminente de muerne o de kesiones corporales
graves v que la fueres letal era necesaria para repeler al peligro, no se requie.
ve que ¢ se haya retimdo o hayn considerado si se puede retimres de forma
segura. Tuvo devecho a resistir y usar tal heeree, como luese razonablements
necesarte de acuerdo a las circunstoncias, para salvar su vida o proteperse o
i mismo de lesiones corporales graves. Sin fl'l"h'l‘lE:h si el demandado pude
haberse retirado segumamente pero no ko hizo, su facass de retivarse os una
circunstancka que ssied pocdeia consideran junio con todas Llas olras circung-
tmcias, al devarmibnar si & fue mds lejos al repeler el peligre, real o aparente,
de lo que estaba justificado a hacerlo en el caso concren.

Inclusc silm otrs persons ue of agresor v of demandado se encontraba
justificado pars usar In fuerza en delensa propia, no tendria derecho a utl-
lizar aimpuna feeres mavor que aguells que, tenbendo lundameantos rezona-
bles para creer v habiendo realmente creido, era necesaria, #n las circuns-
tanclas concretas, para salvar su vida o evitar ksiones corporales praves, Al
determinar 5 ¢l demandado usd eerza excesiva al defenderse, usted podrla
comsiderar wodas las circunstancias bajo las gue actisd. El derecho a ka de-
fensn propia no es necesariamente dervotado sl una foerza mayor de la gue
podrin haber parecido necesana o sangre fria fue wsada por el demandads
por emocian vioknia provocada por una ién hacia su persona. Una
creencia gue podria serimazonable a sangre fria, podria ser real v razonable-
mente considerada tras una emocidén vialenia.

En este caso, ¢ demandado también ha fusdado su defensa en que fue
un accidente. 5i se presenta prueha del accidente, la fiscalfa debe probar
miiz alld de duda razonable, que la descarga del arma del demandado oo fue
accidental. Si usted cree gue el demandado, mientras cometia un acto legal ¥
mientras usaba la debida precaucian y circunspeccion, descargd accidenial-
miente el arms que cawssd la muene de Terry Dobbs, o i usted tiene una duda
razsmable sobre esto, cotonces deberfa encontrar al demandodo sinocentes
de todos los carpos de la acusacion,

 Tedo veredicto debe representar el juicio meditado de cada jurado, Par
dictar un veredicto, es necesario que cada jurado preste su consentimiento,
En aimas palabras, su veredicto deber ser uninime., Es su deber como jurado
counsultar con bos otres v deliberar, esforzdndose por alcanzar un acuerdo,
sin violentar ks 4:.Ij}_i.l'|ifiﬂt5 individuales, Cada wno de usiedes, miembros del
urada, debe decidir el caso por si mismo, pero sobo después de una consl-
ceracion imparcial de la pracha junto con sus companeres, En el curso de
T d-|:|.|_|:_rel‘.-l!:|l:ll1ﬂ!+. no duse en re-sxaminar sus propias visiones y cambiar
BU SIRERION 31 SE convence gue o errdnea. Pero no ceda en su honesta comvic-
(Sl 'ﬂ:l!:ll'l.' il P-:-.\-nn efiecin de ls I:lru:'h“ axclusivamenie por la up;nl.ﬁ.l'l die sus
COMPAnEros juradeos, o con el mero propésite de dictar ¢ veradicto.

422

B2, EL PLUNTTDHE WISTA DEL ABOGADD LMIGANTE

3. Elcaso clvil: el patrimonio de James Dale Warren

NO. 10-05-XX {4
EN EL ASUNTO EN EL TR
DEL PATRIMONIC DEL DISTRITO DEL CORBaDo
OE JAMES DALE WARTREN, DE LAMA, A
fallecido DISTRITO JUDICIAL 81

Petician orginal de impognacidn de tostamenio

SE PRESENTA Susan Warren Gearhirl, actuando como detpands
reclamanie, tm:.i-ﬂndrl:-ldcs.tad_p:{lﬁﬁn original de impupnacion de :mm:ﬁi
pars impugnar [a validez de un supuesto testamento presentisdo par su fe
galizacian por ol d:FHHTﬂEHﬂﬂFd:fmm‘h:nnDathn_]nr; Pespaldn
de tal contienda respetuosamente demostrard & este Honorable Tribugal +
Jurads ko sigulente: ’

1, Esta dispula @ trae como un procedimiento secomdanio o b soliciisd de
legalizacitn de un supuesto restamenie obfgrabo de fames Dale Warren, Blbecida
de fechin 31 dle octubre, de afio pasado, presensodo por ol bije del Bllecids, Jame
Dale Warrsn, Jn, on b cous nam. 10:08-X5, pendiende desde o 4 de noviembre
dul afo pasado.

2. Par nrden dol irbunal, ko side declarade v decrewndo que el supussin ies-
tomento de fecha 31 de ocmibee, del afe pasado, tene 1z fema de James Dale
Warren, lalbecido, ¥ satisface lns formalidades de Lo kv del Estada de Nomna pars
=l slorgamicnte de un esnmento oldgrodo legalmemne vinculomee. Por wne ordes
atbcional chel eibunal, ho side declundo v decretsdn que s partes-de eie proce-
shimbenen, Susan Warren Gearhai, reclaimante, s James Duke Warsen, Ji, delensern
suft s dlos Kinkoos. evederos legades de James Dale Warnen, lallecida, » come ks
lis paires livnen lo legitlmackin ¢ Interds pprophide pam 4sie procedimiono

3 Coma [uwsdamentos para la impugnacin del ewiamente, b redomanie
insirnrd ol Hosomble Tribunad v ol jumnde que supeesasente ¢ 31 de ociobre,
el oo pavsando, ef testamento de su padre, James Dale Warren, fallechio, fue cioe
F=d e un pigER G ¢ en uas circunsEascias en qui aguel no se endenirsha en s
BRI Jialeio ¥ oo poseln b cupudided suficlerne par hooer un esanwento Dwnidu
a e ol difumen be faliabo axpecidad testamentaria, comm se difine este témnina
legalmente, al momento de su oloogamiento supuestamente o 31 de octabre, del
afin I":I-I!lilllﬁ.t‘il.l.' documents o e un testamendn vilide de James Bale Wareen, L
Tmllevide, ¥ porende o= nule v sin vakoe, ! I

4. Cormo fundnmentos adicionades wo aliermatives para s mpugnacin o
lestamento, o reclamante mostrard 3 exe Honorable Tribanal v Jurado {F;U
supisesto 31 de octubre del afo pasada, ol testamenty de su podre. James St
Warten, allecido, fue otorgads en un moments ¥ én ‘“‘l‘“'m'"’“’"ﬂ’i:;ﬁ
lamics Dale Warren, Jr., ejervia sobre el difumto y sobre ka mente ’-‘ﬂmdﬁ diﬁ.mll:-
bl influercia o dominio como para haber impedide [ vohntad lﬂ} ctargh
¥ hiber commtivaide, en camble, 1o volunid del delensot. F’D":ﬂﬂf ﬁmg:ﬁfl e
el suptieste lestamento ¢ 31 de cctubee del afip pasad bajo 12 In

—_——

b {rolu cradiis
p El problers oripial nenfa fecha ce 1980 Hems ineremeniadu hﬁﬂwimknfkmﬁ-
Iid.“ rellejar  inflcidn hass ol 2003 Recomendamos ajusiar s Frgarass ¥
" Prichis para vellefor el o ook s que o cuso fesse iatadn.
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AMALISIS DE PRI
iR, SUHLIAL Y N L DE L4

ervsn v ] 1A e definido por I fey, exte dOCUIEING NG €4 UR estament
“!idl-. 'in- Jarmes Diale Warnen, <1 fallecide, v pur ende es nulo ¥ sin vabar
Wi Ll J

N - s 0 ESTAS PREMISAS, ¥ en rawon de lo anterior, by recla.
muﬁ:?lfi?tﬂr en general los alegaciones €n l‘;{“]j‘-lijudfﬂhla. Il;ga!!lmﬂ.ﬁn
dn.'ll psrameiiio oftecicas por e defunsor en s soucitn E“l'uﬂﬁ'n de|

wigrento, ¥ ka redlamanic su pli:n s MO & admili 2 i::uhmc_in.n ol =u.
Ii‘uuqﬂ Lq.-:l;..,ll'.l'rlnllu de 31 de ocnibire die James Dale WHITE-H: h.]lﬁl:ldn, ¥ que
:-.-,. declarado nula v sin valor sohre la base de fa]ia_:h: u.—.mau;nl.;..r.l testamenta.
Aa v infleencia indebida con nespecto al storgamiente del mismo. La recla.
mante solicita, ademas, gue se le otorgue la reparacion a la gue pucda tener
derveho, en conformidad a laley oa la equidad, ¥ por la que siempre rogarg,

Respetiosiments,

Portia Lawson,
Abogada de la reclamante, Susan Warren Gearhar

Contestacion a la peticion de impugnacién de teslamanio

SE PRESENTA James Dule Warren. Jr, en calidad de demandado v de-
fensar, ¥ presenta esta respuesta a bn peticion de impugnacion de testamento,
v respetuosamente mesirari al Tribunal v al Juraclo le siguicnte:

1. Admine el pamgl:l I-

2 Admite el pdrrako 2.

3, Rechara los pirrafos 3 v 4, v esie defensor muﬁ;lr'al'ﬁ que nio hay fun-
damentos juridicos ni facticos para declarar nule v sin valon o para negar
qué sea admitido a legalizacion, la dltima veluntad y testamento de James
Dale Warren, fallecido con fecha 31 de ocwbre, del afo pasado.

CONSIDERANDO ESTAS PREMISAS. ¢l defensoridemandado pide que
1= petician original de impugnacisn de testamento sea dencgada ¥ que esie
Tribunal dicte semtencia en favor del defensor, en conformidad a los hechos v
gl Derecho, v en Favor de cualguiera olra reparscion & la gguees temga derechio

Respetuosamenic,

Remaldo Palmer,
Ahogado de James Dale Warren, Ir.

Estipulaciones

I. Se estipula por v enire las partes que en ¢ momenio del juicko, la

[“:"!L’" mante subira sl estrade v que lamard, come su inica otra testigo, o Pat
uffey:
2. Se estipuls por v entre Jas paries que al momenta del julcio, & de-

lensor subird 8l estrado v gue Tamard, come su dnico otro testigo, a Brmest
Poiter.
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1 Se cstipula por y entre las partes que el texu daf -
0 o maya, b v
il ¥ Igstamenio de=l o p:._-;a,.dn otorgado par James %
!I;::nlﬂ clizl amir l:l-“lﬁﬂdﬂ'» e el siguiente: Drathe arren g] 24 de
A,

26 de Mty
Ultima voluntad v testaments

Yo, Jomes Dale Warren, hago del presence tesio mi dbiima T e oy
mento. Reveco todas |as voluntides ameriores, va que e mi inencide g oo
momento sserible mi ditima voluniad ¥ estamento antss de e DA & recfhr m
recompensa. Bstando sano tnio mental como fisicimenie, por este medio deis a
sl ik y devotn hija, qua ma ha euidads por muchos atos, o ir“ﬂf'ﬁl-h'ﬂ-.'apwfm
il cunila che ahormos consistente es 100000 ddlares, v miestm casa amiliar es o
4250 de Rivershde Lane. También le dejo a Susan cualquier ot propledad de cugl-
quier tipo, con excepcldn de que dejo a mis nieos mi vieja uﬂm Casasingra,
porque =& que cllos la seguivin suidando.

I James Dabe Warmen
Happy Vallex, Nocona

5. Seestipula por v entre las pares que & texto del testamento de 31 de
seinhae del afio pasade es el siguiente:

B ex md dltima volunlacd ¥ MENTROD toddas los aeras. Esury en mil sara jicin
o R s T Dejo ind o mris hicnes v propiedades de conlouider elass a mi que-
ried hijes, Jimm, te & mecesita 50000 ddbares COmmenEar und nuera vida,
con excepcidn die las jovas de Mary v la parcelana chinn que se las dejo s Soaan qus
s encuenira viajando eomn so espEoss.

Af James Dale Warren

B, Ademias, se |:51.i|,1r|..||:.1 g la carta sserila par Jarmes Wamen, 5, @ Ja-
mes Warren, Ir, el 13 de ocibre, del nfo pasada, dice asi:

13 e nceabine
Quetico Hijo,

Cirnctas por o Hamacda de apeche, Sipnificd mucha para o saber gua no exlis
ervtiudes sohre ol hecho de que na pode ser un padre para L caondn eitabas cre-
clendo. Tu media hermana, Stsan, se ha voelio a cosar reckenbemenie, coa un tlpo
Tamsade Bill Gearhan. ELes un cormedor de bolsa, no may exiteso, pers o mEI::rlﬂw
L comss para cuidar & Susan v los aikes, He estado agqul o esid Emﬂﬂ:ﬂ” LIJ:
no e importa mscho, salvo que realmente extrafo ver o Kim ¥ James erecer
armer o s Fuesen mios. b

Hie pensade acerca di 1 problema de neeesitar i inversin '“HMF:'::P';
cucir 1 nueva obra. He decidido buscar Ia forma de ayudane Bmhl'.rhﬂl! 2
i sentin excebenie sl e pudiese ayudar 3 hacer algs ﬁfiﬂdﬂm“‘ oy

Realmwmite ansio tu praxima lamadn v en esperial tu visia pro
huture corcano.

Por Gewvor escribeemc a: - James Wisrmen
Hahitacida 13
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A% IER =
b s | Lares
Al de ancianos Happy Valey
Happy valley, Naana

TRE : . estipuli que. al momento de su muerte, el valor de Jog
mf'.:f::: F;.ﬂ:. ".".]::.m-m era de 525000 didares ¥ consistia dis

hicnges de a0
Qi el depdsito 100,000 délare

g i S i, Vitalicha por mucrie 150,000 deélares

Propeedad en 4250 de Riversids Lane 250,000 délapes

Propiedad Personal , 50000 dilares

Pasives por cistos Bospi alarios fnales y gastos

funererios, fc. M
525000 délares

Actives nelas
3 Ademds, se cstipuls que Pat Duffey es una testigo calificada, segin 15

L1

Begla 702 de las Reglas Federales de ln Prucba para los propdsitas del julcio,

Declarscldn de Susan Gearhort

Mi nombre es Susan Warren Gearhan, Vivo en el 4250 de Riverside
Lane, Happy Yalley, Nocona. Tenpo 30 afios de edad- Mi padre fue James
Dale Warren, v mi madre fue Mary Warren, ahora fallecida. Tengo un me-
din hermana Uamado Jim del primer matrimanio de mi papa con Elizabeth
Warren, quien, par lo que =8, estd muerta. Mi padre y Elizabeth Warren
se diverciaron cuando mi medio hermano enia alrededor de dos afios de
edad.

Dies afies atrds of 4 do julio, del afio pasado [sic], me casd con Bill Gean
hart, Bill s mi segundo marido, ¥ el nombre de mi primer maride era Tom
Smith Con Tom Smith tuve un hijo, James Warren Smith, que ahora tiene
doce afios de edad, v una hija, Mary Kimberly Smith, que ahora tiene dige
afios de edad, Cuando Tom v ¥0 nos casamos, continuamos viviendo en la
casa de mi padre con &, va gue mi madre habia [llecido recientements, ¥
no querta dejar a mii padre sols. Tom eva vendedor, v viajaba muchn, por lo
gue me acomodaba vivie en esa casa v tener a papd para gque me ayudara a
eriar a mis hipos cuando llegaban. Alrededor de un ano despudés de que Kim
nacid, Tom Smith se divorcid de mi, ¥ vo continde viviendo ahi con mi padre
en nuestra casa familiar en Biverside Lane, De hecho, nunca hee vivido en
ninguna otra parte que en Riverside Lane, excepto en los tiempos en los gque
estuve fuera, en el colegio.

La salud de mi papé comened a deteriorarse mucha tiempo atrds, y nun-
ca me sentl comeda dejandols solo en o casa durante los dltimos cuatro o
cince angs, Disuli irme de fa casa con &, pera s opuss mucho & la idea.
especialmente va gue disfrutaba tener a Jamie, su nieto tocaye, va Kim con
<. Era un abuelo muy dedicado, v mis hijos también con él. Sé que &l nunca

huhiesz defacka de incluirme o mi'y o mis hijees en su testamento, si estuvicss
1 S0 ST i,
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Cuando estaba creclendo agui en Ha Val
r'-.ﬂ':-a;uu con mis padres, voellos enian |.|r'::ipl!lll'lclBc:lu:Irl e caif

E : N marsillos
s e e dijo que &l ¥ Elizabeth se haki : " eaitre ellos,
::r:';?ulﬂ-;:jm a constanie mal humar qumaa mﬁlﬂmbﬂ mp'l;dll;

Jla, En cuanto o mi medio hermans, Jim, mj £

.L_.,_ludn enviando la pension por los primeros mwﬁ:ﬁﬂ:? le habia
ca habia recibido un gracias por algo de pare de Jim g Ellhhmimpi"u“'
dolerle gue Jim nunca le escribiera para :ﬁ:irh: gracias poe log I T
¢ sobia enviarle. Ern un chico desagradecicn, Becuerdo que mh?i:hﬁnﬂﬂ- e
casa cuando #l estaba en In secundaria, ¥ siemipre era maledy HFH_.].I}
y oo 1:'|'t.| marcdre. Decia cosas como, «Déjame hablar con e vigjiue TTTE';
veces mi papd estaba ahi cuando Jim lamaba, siempre terminaba rmlji
después de sus conversaciones. M padre siempre decia que cady [l t:j_p
relelGnics am con €l proposito de pedi dinero ¥ comprar algo exiray mn 3
COXFTES LR al,“-r!’rlﬁ'l.l'll o uim billete de wvidhn, Cusiiada v eslaba @ p‘iﬂtﬂf 'Ij':r
i ln emsefinnza secu nrJa_ria.ij descidics venir aHdpp:,.- Valley, muh;m,;r:.; :
te parn tratar de pedir dinera prestado otra vez. En ese enionces, i mndr:
estaba muy enferma v subria de una condiciin nerviosa causada por sus m'l
dicamentos, ¥ ¥0 rezaba parn que Jim po apareciers para alterar nygsira
familia. Le advernt o mi modee por adelangado due ¢ podia aparecer, 2
pensé i & clla le podia hacer dafio vers sorprendida par su u-laim'_m"::
vamente, cunndo aparecid fue algo sorpresivi,

Cunndo Iim llegd o la puerta delamtemn de casa, usaba wnos ’
cios v tenfa la barba v el pelo largo. Lo dejé entrar de rmhgnmh;:ﬁ;;;
guie me dijo quien era, y lo llevé al estudio de mi padre v le presenté a Jim
a mi padre. Creo que se habian juntado alpunas veces a travis de los afios,
pero dudo que € pudicse haber reconocido a Jim como su propio hijo ese
dia. Lusgo, dejé ln habitocidn, ¥ lo tinico que escuchd de su conversacion e
cuanda pasé porahi y eseuché a Jim diciendo cosns sobre 1o dure st Cra ser
un estudiante pobre v que apreciaria cualquier avuda que mi padre pudisse
darle. Mi padre luepo dijo una frase que & menude be habia escuchado decic
v eraa que «Un hombre tiene que valerse por si solo, o no hacerlo en abaahy-
toe, Bl resto de lo que escuched solo fueron unos pocos murmulles que 20na-
bz como b discusitn para mi. Mo recuendo cednto tiempo Jim estuve ahi,
Cusande se fue del estudio de mi padre, caming hacia el hall v me pregunts si
le posclion llevar, A medida gue tha a buscar mi abrigs, también me preguntd
s podia darle algo de dinero o cualquier otra cosa que tuviera para g
por alpunos dias, Luego subi las escoleras v saqué algo de diners que me
habian dado de regalo. Cuando nos subimes al automéyil, Jim musvamente
e pidic diners, s lo di y ke dije que deberia usarke para irse de la ciudad
¥ que no deberfa regresar nunea més a mobestar a mi familin. Debi haberko
escuchado en ese momento. porgue g2 rié de mi v me dijo que volverfa v que
obtendria lo que quisiera del viejo,

Durante los siguientes afos, Jim ne llamé nunca, que yo sepa. para ha-

lar con mi padre, v tampoco eseribid ninguna carta gue yo viera. Creo que
NUnCs ving a visitarnos, porque clenaments nunca bo vi. Escuché de ora
Eente que Jim resultd ser un drogadicto, ¥ creo que estaha drogado o dia que
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. . o viein med, M papd voneas me habld acercs
T VO i T ool n'u."rm-'-run_.tll.l:-l A |
HII!T s "-: L1-'II]1;,-1-~1-LI'}| despias de s visitag ¥ LU ERLE temiendo una buegy
A waxs, haska it mal guerida madre Eallecid coancdo vo tenky 23 afing de
1..;1?:&1; anps ;ln]vm- e cas con Tom gmitly, v ¢l se mukt a mi cita
oifia : : _ _
peira poder cotinuar cuidando & mi pap

Voo aflas .|J|."-i-|'ll.l.lf“ de mi divorehno, canoci H”’ Ciearhart, y F;[u“mm
compronictidas por alrededor de un afko |1:|:~1:+quc- El-‘ﬂll]l'l'lmlll..*‘nua COS3MI0S,
Wi papd e consciente de que me (ba a casar cor BLL pero rea ||u:r_1ug MIneE
e dhiics ok, Cress que ne e gustaba Bi Il, pero en ese entonces €l pensaba
g nadle eo o suficientements bueno para su hija —un 115.im padre—, Bl
LIRACE U ORI s G hizo alguna ver fise Eitﬂrn:l!'ﬁldf T Billy vo :|':.:..I5I CRES-
rasmo, pareei un poco sorprendido que Bill estuviess dispuesio 2 viviren by
aen de ot hombre, en ka misma casa donde me hahia chsado v habia vivido
com Tam Smith, por be que repitid su vick filpsolia que un hoembre deberia
ser extioso por i mismo o no serloen absolilo,

En muchas ocasiones, mi padre solis dﬂi!‘n'le que 13 su intencidn de-
jarme In casa en River Lane, para asi poder ohara Jamie y Kim apropiada-
menze. La casa vale probablemente 250.000 dalares en o mercado actual
de Happy Vallew También me dijo que querfa que comservar todu bo de é
a cambio de bos anos gue habia pasado cuidandala, TrnFrnmu: urta u;“ﬁ;_

ars 153, v cleHAmMeTbe no sorin Wna sorpres pard mi 5er s inc ben
::‘l::::I-I:::mtam-.'nlu El 26 de maya, del aﬁ::pﬂ.lmdn,r:ﬁtnhi com &l cuando
e wemtth y escribin un testamento en <f que me dejuba la casa y todo a mi.

La zalud de mi se b detertorado muche, v me parecis que seria
mruche meior en ulﬂ:ﬁ:r donde 1viese cuidados de enfermeria a su dispo-
sicitn en el supuesto de que algo sero pasara. Los doclores me dijerom gue
senia tada tipe de problemas ¥ que en cualguier momento podian resultar en
s emergencia, b que o, por supuesto, lo que le ocurrid cuande le dio un
inlarto. Despieds de que Bill v yo nos casamos, algunas veces £l dmmnml::
al 2siip de ancinnes o visitar @ mi papd, pero por supuste papd le presta
maver stencion a Jamie v Kim cuando lo visitibames, Yo iha pricticamente
1odos Jos diss, v sentia que ¢ era verdaderamente feliz alli, o de Jo contrario,
e s hubiese Nevado de vuelta a casa, Mi papé tenin un compafiere de ha-
bitacidn llamado Ernie Potter; que parecin agradarle bastante, sungue & St
Potter siempre patecia rare y medic antipdtics cuando yo lo vela. Evidente-
mente, mi padre nunca ohjeld acerce de quedarse en el asilo en ver de vivic
£m s casl conEiEo v loe nifios,

En un momnenta en medio del vernoe, mi medio hermana mie Jlamd pua
decirme |.|;:..|.1-'|:||:||;1'I'.; habdar commi |,:m|1£. W |'E||.1|'.‘|Ju recordar cudndo !"_"E' P"ﬂn
haber sido en coalyuier momentoduramie los meses de verano, lﬂle"l':'"d'E
esmba papd v le di lo direccidn a la que le podia escribin 5¢ que mds tarde
s & mi esposo. un dia gue estaba visitando & mi padre, ¥ nuevamenie
pidi Ja misma informacidn, dicisndole a Bill que la habia perdide. Bill i
dio el nomere de teléfono v direccion del asilo, Hasta donde sé, Jim nuica
5 mrle:tr.‘r en llamar o escribin, al menos mi padre nunca me o menclono,
sb lo hazo,
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[

EI 28 de actubre, del afie pasado, rechi ung s
de ancianes Happy Valley jisto cuanco hahia .,.,:-,:E‘jtrﬁ'l’.'“*“ﬁ'ﬂ
wiojan Cassie. Eo ese momenio, me enterd de aue mi alimentar 3 |3

infarto, yue ellos crefan era un infarto leve, v aue b iF:Jnl'l: f:l:l:du suibrids up
del hospital para tratamiento v observacidn Can hacia o GEar em al aly

sedé con ¢ toda el tiempo gue me permiticrgn

:!clalml'l"!ﬂ bien ese dis, ¥ no aclenbs como :JmFu-::?Ian;:g :E:E.El:’mmﬁa
muy mal conversanda v tenki panas de Horar ¥ estaba deprimida F
mmﬂﬁﬁﬂ":m’,ﬂ' i-,,,::ulcalidu:ltnh;};im me ti::zﬁrtiimmban d:l-ril!l'u:i:u queé]
v : it & ar cusn Jog o i
::mmm en. Ne LCbares antes de irme 2

A la manana sigtiente, iba camine al hospial :
ol dia con él, cuando me vi inveducrads en ,f“ w:nﬂ":;d':”" PP ¥ prsar

te. El tipo se
st un s20p ¥ me pegd por o costado. Me pegué en la nariz
rannpd, ko que me defb con ks ajos morados mas rarde, Inm;?;naﬂgoﬁhl
lnbio v In Erente, v me veia hoerible, Ademids, me ruenpi varias costillas v g e
nas podia respirar. Me Hlevaron al hospital Valley on una ambelancia QDE
fui acdrndtida para el tmtamiento de mis heridns, Llamé g Bifl '

. | vabajo, be
conté ¥ le dije que lEamara al haspital P n AL
mcekente. Thabida ¢ dijnn Bill aus & deberts Sl b i

pores gque ne explicoran o mi re aczrca del accidente

mruiche cn las clrcunstansias en las Gue ¢ encontraha, bJP:Eﬂ:: éﬁuﬂl.]ul;ﬂi.

hospital a verme, va habia llamado al hospital Hoppy Valles y les habia dicko

acerca de mi situacian, Bill tambitn me dije que las enfermeras le dijeron
we N se preccupar por ¢l St Warven, porque é estaba en iy buenas con.
wiones. Bn aliin memento, Bill Lue al haspital Happy Valley paraver a mi

pag, ¥ me dijo que mi papd estaba durmiendo tanguilamente cuands lovio,

El 30 de ectubre, llamé dos veees 4 ka habitacién de mi papd. esperando
hablar con él. Habis decidido que quivs le dirfa que estaba resfriada o algo
¥ QU N efa capaz de visitarko porque podia ser contagiose. Un hombre res-
prasdic el Lelélono y me dijo que el S¢. Warven estaba bien, pera que no podia
hablar por orden del doctor ¥ que lampoco podia hablar oy bien de todas
lormas. Le solicité ¢l hombre que le dijern o mi padre gue habia lamada v
quet I lamarfa nuevarmente, Tambicn le peds darle s husnos desees que le
envinhin sus nietos, B hombre nome dijo s nombre, estoy segura, v ne me
enteré hasta después de que probablemente era mi medso hermana, Jim. El
31 de vctubre, mi cara estaba realmenie regra v azal, me veia absolutamente
hoavible. Muevamente me di cusnis que i poclia vixitar a i padre asl. Fui
dacla de alta del hospital durante la tande :ln:E!I de cclubre, ¥ me quedd oo la
cusa. Nuecvamente llsimé 5 kn habitacidn de mi paps ¥l misma voe mascu-
lina mie repitit Ta misma historia, v ahora crea que em mi medio bermans,
lim, con quién hablé, Tambien lamé o laestaciin de enfermeria v hablé con
uma enfesmera de nombre de P Duffey, 2 1a gue conocia por casualidad des-
de b escueda. Elln habia escuchado sobre mi accidente ¥ me preguesd cimo
vstaba, Le expligué que me habian dade de aha del hospital, pero me vea
muy mal enmo parn it a visitar a mi padre, Ella me aseguré que mi padre
Parecin estar on une condicitn muy estable. Sugirid que deberiz colocame
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; e visitar @ mi pasdre cuande mie slntiera que
algo de |1|_.'|:|:L||I.:t|1|;:“1:.1.ll:“'1'::;;iﬁl_u que, dhe acuerde o su exporiencia, que jox
ﬂ\-hl: huu'ulali-'l:nI‘mm!F o podian ser considerados real menie eslables durante
Iht:::;:.:i.lm;i]:uirn:m al prohlems intcial, Creo e i E’::' !Iaénlﬁda telefénica
;.Il:' .._-|-||;|:|.= las 4:00 v 500 pm_enla sarde del 31 de octubre (del afio pasady),

 de las 23130 esa noche, Pai Duffey me llamé para dffll-‘l'l'l:t' qua
= ..\1E|I{T1[:-;ILLIJLIELL:|:?I,_..;.udu v que su condicién habia hecho que recibiers
.““th.; atencion v cuidados de urgencm, pero < vano. Me dijo que mi padre
hahia falkecido, También me dijo gue mi hevmana cstaba ahi y s harta cargg
dee tosdos los arreglos v detalles para que ¥ 0o e preccuparade ir al kospliia)
s noche si no me senta cape, Quedé choqueada al saber de la presencia
de mi hermana, v ke dije que no tenia idea que _él hahia estado alhi. Pati Dy
ffey e dijo que estaba sorprendida que no supicra ¥ que ella asumis que yo
cahia gue &l habia estado ghi continuamentc dhurainte tres dias pendiente mi
padre. Bill ¥ vo inmediatamente fuimes al hospital a encargarmos de todo, v
cuando legamos al hospital, Jim ya no estaba ah.

M Susan Warren Gesrhary
SUSAN WARBREN GEARHART

SUSCRITO Y JURADC ante mi por la susodicha Susan Wamen Cearhari
el 38 di enero. del presente afo.

/Y Patricia A, McNulty
MOTARIO POBLICO

i pombramicoto explrs con lo mivere.

Declaracidn de Pat Dulfey, R.N. [registered murse]

Mi nombre es Pat Duffey. Vivo sola en 3757 de South Street, Happy Va-
llex, Nocona. Tengo 37 anos de edad, ¥ he estado empleada como enfermcora
de atencxn poimaria en el asilo de snclanos v Hespital Happy W“'E:l' descle
que obtuve mi MSN. [Master of Science in Mursing] en la Universidad de
Necona. Ocasionalmente se me aslpna ser la enfermera a cargo en el ala de
culdados del asilo de ancianes Happy Valley, pero usualmente mis deberes

implican solo el ala del ospiial. Conoct a James Warren desde el 15 de abril,
cuando ¢ se mudd al asila,

Entre el 27 v 31 de octubre del ano pasado, cubrd los turnos de la motiang
de una enfermera que estaba enferma v que fue asignada al ala del asilo. Mi
wrnn regular en ef hospital era el tumo de 300 2 1100, gue también hice

ESd SETTEATRG

La mafana del 28 de octubre, James Warren tuvo un infarto leve en su
fhebitacion del asilo de anclanos Happy Valley, ¥ fue inmediatamente trasla-
dade al ala del buspital para cuidados cspeciales por su condicién. Esa tande,
b fui a cheguear y encontré a su hija, Susan, con 4. Estaba en una condickin
extable fislcamente, pero estaba levernente deteviorads mentalments, lo que
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tiples de los pacientes infarados que he atendido. 3 i
:zji pF:wa mantenerlo calmado ¥ avitar gue 5o ;rmmmﬂ:;:';:ml:"'ﬂfm-
confusién. Observé que, algunas veces, se deprimia un poce por s jngan.
dni de hablar correctamente. Era un poco infantil en sy o Eﬁ-
hija. Por gjicmplo, comenzd a Borar cuando ella tratd de jrse XS 1;u
fuvo gue quedar hasta que & se durmiera 3 2

A la mafana sigukenie, estando en servicio, recibi una 11
de Bill Gearhart tnmeﬂndmme sobre el accidente de Eiﬂnaﬂ;.agad:ln-::?:
conocl @ Jim Wairren ¥ le conté acerch del accidenie, Le Fmr_ﬂ Pm-h""ﬂrqhﬂ s
se lp mencionara o James Wamren, ¥ ¢l me asegurd que no wenis intencisn de
mencionar o Susan o su accidente al sefior Warren.

E] 30 v 31 de octubre, vi a Jim Warren en la habitacion de su .
rinte todos mis tumas de 3:00 a 11:00. Bl 30 de octubre noté que filﬂma
aleitada la barba y se habla hecho o bigote que tenia el primer dia, twmbién
naté que estaba usando ropa nueva. Habia traide varios arveglos florales v
atros regalos para su padre. Asumi que era muy dedicado con su padre, por-
que cada ver que ful & ks habitaclon, € 30 de octubre, JTim estaba wentado a
lado de la cama, o parade al lade de la coma, contandole 2 su pedre detalles
acerca de que queria ger un dramaturgo y de algunas de las historias que
habis escrito, Eldia 30, el sefor Warren parecid mejorar un 0 51 capa-
cidad pora hablar, ¥ una vez duranite mi tumo, me pregunis bien claramente
por gué Susan no kabia ido a visitardoe desde su infarno. Me di cuenta que aon
estaba un poco desorientado v confundido cuando hizo ese comentario, pero
al menos su lenguaps cotaba mesjorando.

El 31 de octubre, fui a chequear al sefor Warren inmediatamente diess
puds de empezar mi twrmeo de 3:00 a 11200, Jim Warren adn estaba en la habs-
tacidn de su padre habldndole constamemente. Cuando entré o la habiiacion
alrededor de las 3:30, vi que ol sefior Warren estaba sosteniendo un lipiz en
st mano ¥ que habia una heja en blanco frente de €l. Asumi que él ne podia
hablur bien v que iba a tratar die escribir las cosas que queria decir. Tome lo
presidn del sefior Warren y tuve que guitarle el lipiz de su mano. En ese mo-
menie, ol sefor Warren fue capaz de decir algunas palabras razonablemente
bien articuladas, ¥ no recuerdo que hwya dicho nada que no tvlese sentido o
algo parecido, Silo recuerdo que dijo que estoba muy consado v le pregunté
came se estaba sintiendo.

A medida que abandonaba la habitackon, vi un gesto del sefior Warren o

su hijo, v Jim se levantd v puso el ldpke de vuelia en la mano de su padre v e
comenzd a hablar nuevamenie,

En la estocidn de enfermeria, mientras una de las enfermeras se queaba
averca de wndos los medicamentos que faltaban dltimamente, respondi una
llamada de Susan Gearhart preguntande por la condicion de su padre. Tra-
1é de asegurarle que todo estaha bien para no preccuparla mucho, selo en
caso de que sus heridas atn fuesen severas. Sin embargo, me sentia mguiet
acerea de la condicion de su padre v la alenté a intentar venir al hospital a
visitarlo sh sentin que podia, Me siento terrible por no haberle mencionado
e ese momento gue Jim Warren estaba ahi, pero realmente no sabia rela-
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L e tha o ver al sefor Warren paru recordarle que mi twimg
-.-m:.-.::.‘-:;l::.:l:ﬂ?':hmlcu; de las 7.00, &l estaba devrmider. o al menuﬁ.pm[l P
sarto, ercepto o Wik vez gue mire v ko vi escribicndo en un Pfﬂﬂda:u de papel
con Jim parado al lado de él avudindolo a escribin Ne podris decir i Jim
alcanzaba o keer las palabras en ¢l papel desde su posiciin o no, ¥ creo que se
e Beuitio eso poco después de que servimos la cena, aungue realmente no
puedo decir clertamente cudndo fue.

Alrededor de las 7:30 pom., Jim Warren vino corriendo a la estacidn de
erferimeras v dijo que su padre parecis estar d.-!hl-hl-ﬁ.]‘ldﬂb’lﬂ v eslaba teniendo
dificultad para respirar, Estaba realmente presc del pinico. Desde ese mo-
rmeilo on pdelantc, la condicidn e Ja_|'n|:‘5 Warren fue continuarmente cuests
ahajo, v nada de lo que hicimos surtid etecto. Jim Warren se quedd en ln hahi-
tacion hasta que le oedenamos que saliera, porgue estaba extremoda v e
clonalmente penurbade v continuaba diciendo, «Par fﬂl:rﬂr. papé, no aho,
papis, v cosas por el estilo, El doetor salic para comunicarle a Jim Warren
Ia muerte de su padre, v fui al teléfono para avisarle a Susan Gearhart. Fue
en ea primera comversacion telefdnica que por primern ver l= menciond la
presencia de Jim Warren v me di cuenia que ella no wenia conocimiento de
quet 1 estaba en la cludad,

Estuve ahi de pie v observét al doctor a medida que lenaba v adjuntabs
¢l resumen clinica. Es un informe gque los doctores preparan siempre inme-
Simtamente después de gue un pecicnie es dado de baja de la ruting o curse
regular del hosplial, Despucs de que este reporte lue preparada, fue puesta
en el archivi permanenie gue MAnienemmos sobre cada paciente gue es trath-
da en el haspiial.

il Par Duftey PAT DUFFEY

SUSCRITO Y JURADO ante mi por ta susodicha Pai Dulley el 1% de ene-
o, el presente aio.
/iF Patricla A. McNulty
NOTARIO PUBLICO
Mi nombramiento expira con la muerte

Declaracidn de Ernest Potter

Mi nombee e Ermest Podler, lengo 75 pfins de edud, W resido on el asilo
de ancianos Happy Valley —en contra de mi veluntad—. Casi la Gnica cosa
buena que me ha pasado desde que mi hija me dejd squi en este asilo es gue
conoci a James Warren, gue en paz descanse, Pasamos muche tempo jur-

tos, ¥ legamos a ser muy buenos amigos antes de que muriera, Nunca e

miucha conexidn con su hifa, Susan, ¥ creo que era mutuo por la formas en
fuie solia mirar mi muno lisiada y mi silla de ruedas, como si feers algo del
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sspackn exterior. Me asombraba gue mi Amige ) ,

5.,'_.: visitas, quet eran bastante frecuentes, mﬁ i?zsgmmhﬂﬁmmw
casa ¥ 1o hublese abandonade en un asilo de enclangs, ¢ quitdad sin
ipn VISILAS FH"fIWI“THtE poreyue estaba loco POF 5685 Tielos. Ki

Bastaba mirar alrededor de nuesira habitachin para ml:ll-'lh'];'.ln,]?m' .
imagenes de esos nifes que colgaban en la pared. La tinkea vz que habla -
acerca del hijo de James, Jim, fue cuando & habls de In dﬁé?':iﬂn-adam
gutaba de que Jim resultara ser un anista gue se moria de Sambi trss ‘I‘r
de ser un actor. Me dijo que se seatiz culpable por haberse :1.IWnlurl:iilnti':;l;I -in
Im marma de Jim, Elizaheth Waren, j".l“ﬂ' dﬂFH& £

ue Jim
numca pasd nada de tiempo siendo el papd de Tim ?ie:pm:u fﬂi:%ﬁ&ﬁ:
de hablarle para que dejara de preocuparse tanto de sus hijos, ya gue no me
parecia que ellos estuviesen lan preocupades por é en ese momenio £
gcialmente despuds que Susan s¢ casarm con un scazaforfunass l:mmlJmn.l
solta lamarle. El cazafortunas, Bill Gearhart, vino una o dos veces con Su-
san & visitar 3 James, ¥ podia ver a James que inmediatamente se colocaha de
mal humor Se deprimia o se ponis rojo de rabia, v bastante do se pondan
a discutir, como siempre lo hacian, sobre el lujoso estfindar de vida qua Rill
tenin, Recuerdo que un dia tuwvieron une discusisn bastante gratde acercn
del hecho que Bill habia puesio a lus ninos en un colegio privade, el cud Js-
mies pensaba que era muy cam y convertnia a los chicos en nifios mimacos.

Unin par de meses antes que James falleciers, que en poz des , reci
una Narmada dee s hijo, Jim, desde Muevs York. Ell.:lua]mg-f:h ﬁnﬂmﬁ?
vantd el dnime. De lo que escuche, una parte de la conversacidn tenia que ver
con que Tim be pedia algs de ayuda, porgue eseuchd a Jarres decir, <Es hom
que hagm a]]wo por mi propio hijo, por ende no tengas vergiensm de pedirio..,
Hahlaron alrededor de media hom, v James coled v me dijo «Boeno, Ernest,
ain tengo | posibilidad de ser un padre para mi hije, y voy a hacerlo alvoras.
Huldarmos un lango rato mds sobre lo feliz gue 1o Kizo hablar con Jim.

| JUE':‘I“ duspués, se sentd ¥ escribio una carta, a Jim creo, aungue no 82 sl
a envid,

Nunca olvidaré el dia en que James tuvo su infarto, justo ahi en nuestra
habitacidn, ¥ llamé a la gente & cargo en ¢l asike v les dije que estaba muy
ealermo, eso fue el 2B de octubre, del afo pasado, justo s del desayu.
nn. Tan pronto vinderon, tomaren a James v 1o levaron al ala del hospial del
milo. Busqud en o lista telefonlca de James hasta que enconiré ef ndmero
!_]i‘ su hijo on Nueva York. Lo llamé v le dije que su padre habin tenida un
"'![U-"I'-l Temprano & la mafana siguiente, Jim lept desde Nueva Yark ¥ vino
directamente a mi habitacidn a agradecerme por kaberbo llamado y para ir
a visitar 3 su padie conmige. Luego se fue al ala del hospital o vishtar » su
pudre, v no Jo vi de nucvo hasta la manana del 31 de setubre,

Nunca via Susan, v no sé &i se melestd en venir a ver a James en el haspi-
Lal, pero si s& gue las enfermeras dijeran que la habian lamade para decitle
yue su padre habis sufrido aparentemente un infario. Munca escuché 2 nadie
ik'i-'il- d-ﬁl_'[df_l sl :lhn I!“ﬂu. ”_rq Cren que 1:- h“hlﬂﬁf_“ J'I’E'Ehfl bien a Jamies ver a
Sus nbetos =i ella se hubiese molestado en oerion.
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La mafiare chel 31 de serabae, el itiow p;{uml»..l-. Jil'l'l_ Vil oo mi ha.bim,:mn
v e diie gue James quoria que fuera a visigarin, ¥ Jim mie dijo que habig
cxtido con ai padee constantemente desde que habia legade, Luego Jim me
flevio mawen el .Ih'lr‘rlitltl y FLingnmas i|:||1|'|:|ﬂ. u ver aJames. James se vela ciﬂlﬂ&;lu
W o e bie e dijo gue le alegraba verme, ¥ hablamos un poco de eosae
e general, Fanccia estar en pae consigo misme, Me dijo que realmente habia
.ln.i":'“,lhujﬂ\ pasar ;,l_lp‘l e 1i.|.'l.'|.1|:l|_l- L0 &1 I'Il_ll'h i | il'l'l,ﬁllul.l:l'lt'l'l!f, ¥ O tenin s
realmente importante que hacer en lo que vo lo podia avudar Me dijo que
gueria que regresara despoés de la cena esa noche, porque tendria alpo pars
e B voE lov puardara, Dormante ki conversacian, nunce menciond g
Sypean ok s dtinos, ni ol cazafortunas,

Mas tarde ese dia, no recuerdo cuando, recibi una llamada de Jim recor
dibndome gue egresara después de In cona, v ke dije gue seguro 1o harfa, Tam-
i e dijo que no deberia mencionar & Susan o su familia, porgue ahs
quze peacdia molestar a James, Por supuesto, después de la cena. de
las B30 pom, fui oover a James, va que desde luego gueria ayudado con cygl.
gruier cosa que pudicse, & medida gua abris la peera, Jim me mied sobresal-
o 3 cusnde esiaba o punto de entrar, Tames se sentd en la cama ¥y mird en
mil direccidn v dijo tan claro camo el a, a;Eres 10 Elizabeth?s, Jim puso
sus manas en sus hombros v lo ecmpuid hacia atrds en la cama v b= pidia e
s calmars v que no s prescupars mas, ¥ le dijo un parde cosas de una forma
muiy amnable. fames nunca dijo algo mds que pudiese entender micniras =s-
tuve alll duranie bos sipuienies mingios, ¥ solo miraba fijamente a Jim y tenia
una peguena sonrsa en su ook Llevaba allf sole unos minutoes euando Tim
me pidid gue salierames al hall. Me pasd una boge ¥ me dijo goe era aquells
en bo que James querfa que le ayudara. Jim me dijo que era la voluntad de
su papa, v me dijo, sErnest, deberfa llevar esto v rlo en la habitaeisn de
papd, donde qulern que sea gue & wenga sus PI.I':IIJ‘ es, v nunca ke digas a nadie
di e=te, hasta quevo e diga, Esa s b forma coma lo querrin s,

Lievé el testamento de vuel & mi habitacidn, v a la mafiana skruiente,
decidi leerio. Pude ver que estaba escrite con la letrn de James, v va que me
habia dicho gue habia algo que &1 queria que firmara, me di cuenta que &
fqueria qus fuese su testige en su testamento. Por o que escribi abajo, Yo,
Ernest Porer, sav un testign de so voluniads,

Esa noche, el 31 de actubre, James murid, v perdf ¢l mejor amigo que un

hombre podria tener. Lo mafiana siguiente, Jim vino & mi habitacion y reco-

el testamento. Desde ese momento, Jim ha sido Jo sulicientemente ama-

I par mantenerse en conlacte CONMIED oon unas pocas Hamadas v visiins
en el esflo. De hecho, exencho meis a menudo de &l que de mi propia hija.

i Emnest Potler

ERNEST POTTER

SUSCRITO Y JURADO ante mi por .
enerd, del presente sho: ante mi por el susodichs Emest Potter el 19 de

i Patricia A. McNuliy
NOTARIO PUBLICO
Mi nombramicnto expira con la muerte,
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Declaracion de Jim Wiirren

Mi nombee es James [ale Warron, I i :
go 42 afias de edad. Soy soliero v vivo e?:if ::“umdnmdi-n g{iﬁvﬂ: Y#Tdt?:;e

actiio ¥ escribo en The Acting Company, Mi :
_-:T,mu tallecido, ¥ mi madre [ue E,ﬁb:‘,_h “:-J:EJ:'{L“: iﬂ;rlm Du.l:_"-'n'arr'nn,
Wueva York hasta su mucrte varos afios aire 5"’ Ge ®en ln civdad de

hermana, nacida de mi padee v su segunda espasa, Mary Il &8 mi madig

Cuando enfa dos afios de edad, mi madre g
mi mndrlro ﬁn-ﬂ1hr:=nlc me dijo que o divorcia “t‘:g;
mi padre con Mary, con quién despuds se cpss, T
de mi nifiez, tuve poco contacto con rn1“ : ‘Eﬂuﬁfﬁ Lwhx anng
buenos EErminos, pero siempre recibia un regaln de it i no fue on
&l 1odos los ahos. No sé qué clase de apoyo e habrt enviada 2 mi madee ;u?:

padre se divarciaran, v
fiala Tﬂlﬂil:iﬁn qu j:m'-:

viajé a Huppy Valley, Noconn, para renovar mi ralaci | dadl,
s primers ves que conodd 4 Sosen mmrg“mld;m“J;Mﬂhﬁr fue

Antes de mi viaje, lamé para hacer planes con m 1
hablar con Susan. Ella parecia hulanmpinﬁ:li? m:er:n! g:in:' ut:n:l:cvl.l]:.ll:f:
mi padie, pero la ipnoré. Cuando legué a Happy Valley, ne fui recibidn mus
biem por Susan o su madre, Mary, quien adn estaha viva en ese momente, Tal
CORVE #d, ni siquiera le habian dicho s mi pisdre que ibe, v supongo
esperatan que no aprrecleca debido a la forma cn que me habian Eiem:

do de venin Mi padre se tomd algiin i . X
conmigs, v realmente disfrucd I:gn:m;::m ibre de su rabajo pars reandise

En ese momenio, tenfa el aspocto de un viigabundo o <hippies, Creg

:-m ke estoba un poce perturbado por mi aparisncia, v m-_-luiﬂu quie piraba-
Hemenie no seria capaz de hacer una carrera al tener un tiulo de actor Por
mr.:_ parte, estaba genuinamente contents de verme ¥ me alentd parn volver
T1ﬁ cuabgisier momento o0 el future, Cuando me iba, Susan se ofrecld para
L-:nmw a ln estacién de buses, Duranie ese viaje, Susan me dijo que no de-

o regresar o Happy Valley porgue molestaba mucho a su madre, Mary,
me explicd que Mary estaba en una condicidn fisica muy débil. Me dijo gue
mi padre estaba bien v que estaba miy feliz y que no deberda suscitar ningin
problema para él o su amilia, Dijo gue i alzo surgla que vo debiese saber, se
mantendiia en contacto conmigo. Entonces, sorprendentemente, cuando salf
dhied st metit dos billetes de %0 delares en el bolsillo de mi camiza v me dijo
que esperaba que me ayudara un poco. Supongo que no ln culparfa por esa,
VuieRamente me vwein como un vagabundo, pero eso fue bastante insubante.

i Durante los présimes aftos, pude hablur con mi padre solo unas pocas
;\'u" ¥a que L mayvoria de las lsmados telefénicns eran inlercepindas por
“:I_b'dn' Nunea fﬁf-'ﬂ_l'-'hﬂ' de 8l cusnde Susan cogia mis lamadas Realmente
i b!:" se mucho esfuerzo en ponerme en contacto con mi padre, porque os-
Aba trabajando muche pstar tratar de panarme kb vida come actor, o como
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sscriter Me enred con drogas una ver v ka pase muy mal tratande de rehg.
bilitarme. v no do dudaria que Susan hizo que mi padre s¢ enteram. de egg.
Finalmente. me anime mucho por e éxito de una de mis obras en un teaing,
v COMENCe @ 1omar mi vido y mis escritos mis n sero.

Sohre abril del afe pasado, terming unos de mis guiones ¥ 5¢ los leve g
virios apentes. productores ¥ olra geote del gremio, para ver st ellos pensa.
han que poshia =eT un |'u.1lu|'u.'i.'|! Aroadway. Cosi todos con los que hablé e
dijgron que tenia Jos ingredientes para ser un gran éxito, El imico problemy
eran quie tocdos con bos que hablé me dijeron que tendria que entregar la ma.
voria de las ganancias 3 aquellos gue darian ¢l respaldo inanciero para Iz
produccidn, Cuanto mas lo revisaba, mas me daba cuenta que si no i
una beena cantidad de dinero por mi cuenta, tendria que darie todo el con.
e @l produccion, asi come también casi todas las ganancias, pars poder
producir la oba. Fue en ese tiempo cuando comencé o considerar contaciay
a mi padre para ver si & podia entregarme alguna ayuda financiera.

En algiin momento a mediados del 20 de maye, tralé de contactar & mi
padre. pero Susan recibid la lamada telefonkea y fue muy vaga acerca de
dinde estaba mi padre v acerca de si él me Hamarfa o no de vuelia. Traté
nuevaments de llamar a mi padre & mediados de julio, ¥ pasé lo mizma, Fi-
nalmente. a principios de actubre lamé a la casa y el marido de Susan, Bill
Gearhart, respondid, v me dijo que mi padre estaba en el asilo de ancisnos
Happy Valley ¥ me dio ¢l namero de teléfore, No podia creer que mi padre
esqsviese en un asilo, vaque Susan ni siquiers me habia dicho que estuvica:
con tan mala salud, v mucho menos que lo habin puesio en un asilo.

El 12 de octubre, lame a mi papa y hahlé con élen una conversacidn te
iefamica muy larga, que debid haber durado més de una hora. Fue l= mejar
conversacion gque alguna ver tuvimos. Mi padre estaba muy interesada en
avudarme a financiar mi obra, v me habld acerca de prestarme algo de dinero
o encontrar la farma de pader ayudarme a proteger mi interés en mi trahajo.
Tenia muchas cosas personales que decirme, gue nunca habia expresado an-
1=, sobre sus propios ssntimientos por no haber estado conmigo cuando ern
un nifko v no haber sido responsable de ayudarme en mada. Le dije que nack
de eso era importants y que, por supuesto, no esperaba que me ayudara ahora
woks pars compensar todas esas cosas en las que habia fallado en el pasado.

Poco tiempe después, recibi una carta de €l en [ que nuevamente expro-
saha su [nterds en ayudarme con mi obra. Estaba haciendo planes para visi-
sarla ian proue como pudiera escaparme de Nueva York. Entonces, inespe-
radamente, recibi una Jamada de Ernest Potter, quien me explico gue era el
companern de habitacian de mi padre en el asilo de anclanos Happy Vallcy,
Me difo que mi padre habia sufrida un infaro v estaba en muy malas condi-
ciones, Le ag i v le dije que irfa a Happy Valley tan pronto como pudicse
llepar v que pesaria por su habitacidn a visitario.

Viajé toda la noche para llegar a Happy Valley, Nocona, y cuando llegue
la mafiana sipoiente al asilo, me dirlgl al nimere de habitacidn gue aparecis
en la cana de mi padre. Una eafermera me vio cuando estaba por entrar ¥
me pregunt s conocis al se Warren, v e expliqué que era su hifa. El nom-
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bre de esta enférmera era Pat Duffey, g

[l ile 1a hija del sr. Warren, Eu;u“.iﬂﬁ: :T't:fd:hhn de recib g
un acchdenie sulemovilistico en sy caming hasia ol vista invaly P
dijor que Susan tenis algunas heridas en sy e £ hmpuln!. La enfliemmgr
i eran mertales. También dijo que, por Lo ML'E:W-LGEE lesiones, pers oy
=11 rﬂldlu. Mle expiicd giae serin mejor para e g . pexlia VeI & wer gy
saber del accidente, ¥ la enfermers me pidig T'm":zl <8, o0 51 condicitn, gy
dijo que estaba contenia de que fuese o estar ahf Hﬁwh. & me
familia estuviese presente durante el periode de reey r‘l“;;“d:mﬂunde In
Fii  la habitackon de mi padre ¥ Ernest Porer, E"l:ﬂ m" 1. Warren,
muy leliz L!v: COMOCETTE, ¥ e send P'ﬂril@in:n et abm ahi. Parecid
por la condicidn de mi padre. Dijo que 0o sabia muchg, o F"I‘T“ Fﬂmnlmln
del hespital & vera mi padre. + POF 1o ge fud ol ala

Cuando leaué a su habitacian, siseo ;
1 alerta. Esfaba contentn de verme, #Tmtmﬁimﬁ Y bastan.
molestado en ir a verle antes de gue s sintiera un pecg ,'::ENE L:E habla
quee queria ¢star ahi con & porque pensé que podia necesitame Mquﬁ
apovara y para conselarlo mientess intentaba parars: rll.lt'qrnn:I:LT qw'[,
comenzamos @ hablar de forma general de muchss cosas, nada en feakie
Crec gue debimos haber hablado un par de hors ess mafong ._TE:J“ :
¢l 29 de octubre. Dirla que yo hablé la mayor parte del tiempo, ya wq:;.r'
tenia alpunos problemas para hablar Un par de veeos, me pregunis .;J-m-;:
estaba Susan, v yo chudi la pregunta. Tan pronto come trajersn su medicing
alredeclor del mediodta, me fui ¢ hice una reserva de habiiacion en un motel
y regresé mils rde por alrededor de una hora, Su condiciin permanecit ss-
table tesho el dia, v estaba extremadamenie contento de verme. Me pidis que
Pegresars v estuviess con 4l al dia sipuienie.

Al dfa siguiente, que era el 30 de ociubre, Hevd abgo de mi trabajo o s ha-
hitncitn E.u.m sentarme ahl v escribly algunis cartis 2 gente con |a gue esaba
trnbajrnde en mi nueva obea, Por supuests, porla condicion de mi padie, no
pusbe mencionar ol tema de mi necesidad por alpo de apovo financiera, pem
s hablamos de mi trabajo un peco mas, ¥ parecid estar bastanie interesado
gue be contara algunas de las cosas que habia eserin. Tamblén me pidio que
le kablara acerca de Elizabeth, mi madre, v acerca de auestra vida en buea
Yok, Pasé ka rinyon parie el clia v sey wemlado e s lkabiacién o en el hall
trabajando en mis cosas, ya que no queria que se cansara. Dursnte ¢ dia, Su-
s amd micotras estoba ahi v be dije que 6l estaba bastante bien v estoy se-
g que be dije quidn erm vo, Mestnd Lanto inlerés ¢n mi como de ceslumbre.
Tambidn, uia vez cuando estaba en ¢ hall, vi a ue hombee entrar 3 ver ml
padre mientras 6l dormia, v después supe que e Bill Gearhart. No & & e
tuhan storizados a visitaro, pero (o dudo, va que mi padre estabs dormido
e b, Cuande estaba a punio de e e la tarde del 30 ':“ “:'.;h.'m el
win pnsadid, mi padere e pidis gque le ascgumars que Egresar 1 e
thiz siguiente, y Ilf:}:m me drljjr.-. wrealmente dudo que viva para ver lo gue hay
fucra de cste hospital, v hay alipunas cosas de ks que atm no me he acupaci.

A la mafiana sigaicrnte cuando regresé a la hahitacion e mi padre. M=
pidit gue busears fEn:-:—sl Potter pora que ko visitara. Lo hice, y ¢l y Emét

437



RO RSOA SCHLE Y TWIKING AMALISIS THE Ls, FRUER;

vietan g grata visits ¢sa manana. Realmenie no puedo wm_ e
die los detalles de s1 comersacion, aungue creo que ¢l le dijo a Ernest qoe le
pustaria i regresara y o vishar nuevamente alguna vee,

ot che quee Ernest se fue, mi padre me dijo que querfa escribir ) o

e ;T.Jl':r que 'il:l:ll-ﬁnfl‘i!L un papel ¥ un lpiz. Mas tarde cse dia, alrededor de Iai
% 100, ¢l comensd a escribiv en el papel. En exe momento, ohserve que estahy
normal ¥ mentalmente olerta. Estaba un poco l:u.nin_dq €N exe MAOmEnto, y
cuande le sugeria que dejara de preacuparse por escribir, se maolests much
& Incluso Tl wi poca 3.-m|i-!::‘.unl1'c-ﬁ qiu:-: lo #yvudara con lo que intentaba b,
cor Emuin miomento, ma pidit que calmar un SU MEND POTgUE estahs
temblando. Coando lo hice, observé alpunas de Ii-ﬁ'- palabras que estaba sser.
biendo, v realmente no s# lo que estaba haciendo. Coando terming, dahlé e]
papel v lo coloes en el velador. Mas ard, ::nh-aqn-i GUE 5U respirecion se voiy
forzacie, v contacté a las enfermerss para decirles que vinieran a revisarlo,
Desde ese momienio en adelanie, su condicion parecia empeorar. Duranss
soa tarde, Ernest Potter vino por alpunos minutes, v dijo, «Estov aqui comn
lo pricliss 1w padre=. Cuande Ernest se fue, sali v le entregué el papel que mi pa-
dre habia estado escribiendo, gue asumd gue era ya sea un préstamo para mi
o una carta para alpuicn; ¢ incluse wngo gue haber pensado en ese momento
gue era un testaments, Realmenie no recuerdn haberle dicho a Emest que o
papel era el testamento de mi padre o cualquier otra coss gue le pude haber
dicho, va que extaba miuy alterndo.

Poco despuds que Ernest se fue, la condicidén de mi padre empeord mu-
cho mds v me vi forzado 3 abandonar la habitacidn, Las enfermeras v docto-
res estuvieron ahi por el resto de la tarde, ¥ poco después de Tas 11:30 pom.,
la misma enfermera que habifs hablado conmipgo el primer dia de mi ll i

Pat Dutfey. vine para decirme que mi padre habia sufrido un infarto adicio-
nal v guie halda fallecido,

A la mafiana sipuiente ful a ver a Ernest Ponter para agradecerle por la
amistad v amabilidad entregads a mi v a mi padre. Fee en ese momento
cuando Ermest me dio el wstamento gue mi padre habia escrito. Emonces
obsert gue Emest habia escrito en el wesiamento que €l era un testigo do
aquel, v le prepunté por qué lo habia hecho, Me dijo que pensd que ello lo
karia iodo degal v g & sabia quie era lis fque cpueria mi padre. Cren que Er

nest Potter es un hombre muy bueno, v me he mantenido en contacto con él
desde ese momeio,

A James Warren
JAMES WARREN

SLESCRITO ¥ JURADO ante mi por el susodicho James Warren el 25 de

eneet del pressmte s,

fIF Patricia A, McNulty
NOTARIO PUBLICO
Mi nombramiente expira con la muene
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ELEMENTOS DE FRUEBA
ELEMENTG1 = ———
ASILO DE ANCIANOS
HAPPY VALLEY
1300 LAMA LANE
HAFTY VALLEY, NOCONA
ENCUESTA CLINICA
PACIENTE: Warren, James [. Hakbitacian: 101
MEDICO: A, Bandoval, MLD, Prescrito: 110 /afig pasado
ATMITIDA: 28— 10 = XX
| EXPIRADCE 31 - 10-XX
DIAGNOSTICO DE INGRESO:

1. Hiperension
2. Anerioscleroais Cerebral
A RIDCWA

DIAGNOSTICO FINAL:  Accidente cerebrovascular del lade fzquierde
HISTORLA:

Este hombre blanco de 76 afos Tue admitido el jueves, 28 de octubre, 2 las
945 .. con una hemiparesia del kido derecho de una hora d= duracion,
E_| teniz wia historia de alaques isguémicos transiiovios x 10 meses y e
hiperension x & afos. Previnmente, ¢ vivia con 1a poblacitn general del
asilo, Esta fue su primem admision al Hospital desde que legd al asibo.

EXAMEN FISICO: |

El paw:lente estaba agitado o su ingreso. BLP era de 16001 12, P - 108, K -
24. Habia una debilicacd mrcada en ol lsdo derecho, Ls pupilas esiban |
teual —la pupila izquierds demostraba una vaga reaccidn a ka haz—, El
Paicnie estaba orientado en el tempo, lugar, persona, Soplos carctidens |
estaban presentes —irquierdos v dereches—. E’J.]gmilh'isde la samgre esta-
ba dentro de bos limites normsiles, excepto por ln presion del szicar leve-
mente elevagda a 140,

TEAYECTORIA EN HOSPITAL:

Se ke administrsd Commadin v Aldomet. Les signos vitales fueron estabili-
Mdm.jt se programé una angiografia cersheal par el 1 de noviembre. ko
L sl tlrﬂ?-"al de octubre, sin embargo, €l paciente se comenzs a q‘."’?dar
de una vision borrosa v el equipo reportd una debilidad facial JN“,";J "
definlela y dificultad al respirar, Se volvic muy letdrglce ¥ los signos Vil
S eonvirtieron en inesiables, Fallecida las 11:35 pam.
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31 de octufire

HAFFY
WALLEY
NURSING
HOME

Esta 5 wi ultima vl md’y revoco todas las orras, Fs on
Pt g Sl |:|a:u'u'- P 1.-‘1.-,:‘ i ] HIIL'IP'I'T ﬂd_‘.l'n'l- !‘l!u:'!-‘l:li ﬂiii EE-EI'IE.E HFTF@E d'-,p
cualguicr class @ mi queride higs, Jim, porque & necesita so.000 ddlares
[ comEnzar uma mecva vida, con mdjwiﬁu de .I"ns_j.:-yns e Mary
Wl porcelima de i@ familia que se las dejo @ Susan que se encuentra
:.-rqy.:irm'& COTL 5SSO,

Names Warrin
Yo, Ernesr Forrer, sy
restige de esta Veluntad®
| 500 Lyma Lane
Hupp’\. Vallew
oo
Encargn del Tribunal

SENDRAS ¥ SENORES DEL JURADO:

Este cisso s sometido & vuestro conocimients, a través de interrogato-
nios especiales de pregunias especificas sobre Tos hechos que ustedes deben
fesponder & partir de fa prueba gue han escuchado en este juicio. Ustedes
i los dnicos jueces de la credibilidad de los testigas y del peso que tiene
¢ teslimanio entregads por ellos, pero en Ias cuestiones juridicas, ustedes
reian gobemados par las instriceiones de este encargo. Ahora les entregard

* instrucchanes adicionades gue dahoric ; ; i
durants gus deliberacionay, q sepulir culdadosa v estrictam

é ;._u di':th :.ll:u- i e, I'lr\E'JlliU.iD o simpatia afecten @ sus deliberaciones.
e I:I-:b:nq d '; Tespursia reguerida por el ERACHAED e importanie, ningln ju-
& CELinruT o cunsidemir tyiae ﬂFUﬂl.l FESTUESA N0 ey mporanie.

3 Ko deben decidic giiidn o
HUIEN Cheen muiegdes anus, y luege tratar de
respander lox preguntas en codormidad & :mﬁfﬁkﬁfh B

A2

1L EL FUNTO B YISTA DEL ABOGADO LITIGANTE

4. Para clorias palabras usadas en esie cncargo existe diefigics
apropisds. v ectén ohligados o aceptar bn difinizidn del mF‘humn |upli-::';,: I!:_E!
e elesiadiod

5: ay unn «Ley del difuntos" ¢a el es & M . mil
,,_mb.:ln consdem en s delthbsipciones cualquisr mﬂﬁgmﬁﬁwﬂs
mitidis, oon cualguier instruceiin resirictbva,. refenda al difunio,

g, Responda com =50 o «Mos 2 menos gue se le insmuya de o forma, Una
respUEsin aS5fe dehe estar basada &nouna pmpmtd:n:mh de Ta prucka, Si usted
e enmdl.cnt;du que la prucha preponderame respalidn una respuests «Sks, eatonces
THpEN I waefim,

I 7. PRUEBA PREPOMDERANTE significa gl mayar peso v grada de credihdll-
donil del testimonio o prucha introduckla ante wited v admitida en este caso,

INTEREROGATORIO NUM. 1: ;Considera que, a partir de la prucha pre-
ponderante, en ¢l momento que James Dale Warren, fallecido, otorgs el tes-
tamento oldgrafo de fecha 31 de octubre. del ano pasads, que forma parte da
la prucha de este caso, €l tenfa capacidad testamentaria?

Definicidn: «Capacidad Testamentadias. Encorexidn con el inemogniaris an-
lerion s instouye Que, Para gue una personi lenga -|n];u.|;i.d.nd. lestamentarias, en
2l sentikho en gue se wsh el tdrming en este encargo, @l persona, sl momenie del
ctorgamicnte del testamento, debe haber tenide la apackdad mental swficiems
para entender el nsanio en el que sstaba invelucrado, & dfectn de @ aeto al kacer
el testanteina ¥ |a naturaleza v extensltm de su propiedad; debid haber sida capaz
de conoeer & su pariente mds cercano v los blenes naturales de su penerosidad v
sus diermandas lacia ¢l debe vemer memaoria suliciente parn recordar en s menle
los elementos del asunio que estd por ser transado, v de retenedos lo suhicienie
como parn, al menos, percibir su relacion obwia enire ellos v ser capar de formar
un juicio maonable sabre

RESPUESTA AL INTERROGATORIO NUM. 1:

Respuesta «5ie 0 «MNos

TERROGATORIO MUM. 2: ;Considera que, o partir de la prusha pre-
sranie, en el momento que James Dale Worren otorgd el estamenic
«rafo de fecha 31 de octubre, del afio pasado, que forma parte de la prue-
ba de este caso, fue inducido a hacerlo bajo v en razdn de la influencia inicle-
bidda de Jim Warren?

Lrefinicidn: «Influencia indebidas, En conexicn con o interrogatario anteriar,
e bnstruye gque el térming sinfluencin indebidos significa una dominacien, res-
triceddm, ¢ control impropio de una pesoos, ejercide sohre la mente de atro.
de una magnitud tal que os capae de subvertic y dervacar la voluniad de ot
persanm, de forma gque In parte influenclada haya sido inducida o hocer lo que
o hublese hecho siose le hubicss dejodo actuar libre ¥ voluntariamenie. l.-ll':;
Huencia debe ser tal que el scts realizado represenia el resultade del EJTI
thr syuetla dominackin, ressriccion o gontrol, v ol volusd ¥ expresion de (2
parie que renliza ¢ seto. Inlsencia indebida pueds ser cualguier medbo franud-

* N alel Tt Dhoad Mlan s Srarure~ s una normna que establece que :I:l.u.rn;h-.rl.'l:ll'." nlﬁ-'-'l-l'-"-F-".FW
Wieresisds en dicha accidn no peede testificar en conirn de una pane fallecida &
Cimnes smbenidin con la parte fallecida, Vi, fersssew lancomeied

443



ANDERSON, SCHUM ¥ TWINING ANALISIS DE LA PRUER,

lento o intrigante usado sobre y con aguel que otorga un (estamento que. en las
circunstancias y condiciones que rodeaban a esa persona, le impedia resistirse
adecuadamente, controlaba su voluntad y lo inducfa a hacer lo que de otra forma
no hubiese hecho.

RESPUESTA AL INTERROGATORIO NUM. 2:

Respuesta «Sis 0 «Nos
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